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Instruction manual — English

Thank you very much for purchasing our products. In order
to ensure correct operation, please read this manual and
instruction carefully before use.

IMPORTANT INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shock,
burns and other injuries.

1.

2.

W

N

10.

11.

Read and save these instructions. Attention: pictures in
the IM are for reference only.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Indoor use only.

Do not use the unit in an area: near to source of fire;
where oil is likely to splash; exposed to direct sunlight;
where water is likely to splash; near a bath, a laundry, a
shower or a swimming pool.

Never insert your fingers, rods into the air outlet. Take
special care to warn children of these dangers.

Keep the unit upward while transport and storage, for the
compressor locates properly.

Before cleaning or moving the appliance, always turn off
and disconnect the power supply.

To avoid the possibility of fire disaster, the appliance shall

not be covered.
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12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

All the air-conditioner sockets must comply with the local
electric safety requirements. If necessary, please check it
for the requirements.

The appliance shall be installed in accordance with
national wiring regulations.

Details of type and rating of fuses: T, 250V AC, 3.15A.
Contact authorized service technician for repair or
maintenance of this unit.

Do not pull, deform or modify the power supply cord, or
immerse it in water. Pulling or misuse of the power
supply cord can result in damage to the unit and cause
electrical shock.

Compliance with national gas regulations shall be
observed.

Servicing shall only be performed as recommended by
the equipment manufacturer. Maintenance and repair
requiring the assistance of other skilled personnel shall
be carried out under the supervision of the person
competent in the use of flammable refrigerants.

Do not operate or stop the unit by inserting or pulling out
power plug, it may cause electric shock or fire due to
heat generation.

Unplug the unit if strange sounds, smell, or smoke comes
from it.

Always plug the appliance into an earthed plug socket.

In case of any damage, please turn off the switch,
disconnect the power supply, and contact an authorized
service center for repair.

Do not use means to accelerate the defrosting process or
to clean, other than those recommended by the
manufacturer.

The appliance shall be stored in a room without
continuously operating ignition sources (for example:
open flames, an operating gas appliance or an operating
electric heater.)

Do not pierce or burn.



26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Be aware that refrigerants may not contain an odour.

This appliance contains R290 refrigerant gas. R290 is a

refrigerant gas that complies with the European

directives on the environment. Do not puncture any part

of the refrigerant circuit.

If the appliance is installed, operated or stored in an

unventilated area, the room must be designed to prevent

to the accumulation of refrigerant leaks resulting in a risk

of fire or explosion due to ignition of the refrigerant

caused by electric heaters, stoves, or other sources of

ignition.

The appliance must be stored in such a way as to prevent

mechanical failure.

Individuals who operate or work on the refrigerant circuit

must have the appropriate certification issued by an

accredited organization that ensures competence in

handling refrigerants according to a specific evaluation

recognized by associations in the industry.

Repairs must be performed based on the

recommendation from the manufacturing company.

Maintenance and repairs that require the assistance of

other qualified personnel must be performed under the

supervision of an individual specified in the use of

flammable refrigerants.

Regarding the instructions for repairing appliances

containing R290, please kindly refer to below paragraphs.

Always let the appliance rest for at least 2 hours after

moving it from one location to another.

About the battery, please follow the instructions below.

* Insert correctly +/-.

* Do not recharge.

* Remove exhausted batteries from equipment.

* Remove batteries from equipment that is not to be
used for an extended period.

* Do not damage, modify or attempt to open.

* Do not throw onto an open fire or expose to heat.
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* Keep out of reach from children.

* |n case of ingestion of a cell or a battery, seek medical
assistance promptly.

* Replace all batteries in appliance at the same time. Do
not mix old and new batteries or different types or
make.

* Do not short circuit.

* Store unused batteries in original package and away
from metal objects.

* A damaged lithium battery should not be exposed to

water.

Warning: Risk of fire / Flammable materials.

Read instruction manuals.

= B B>

Operator’s manual; operating instructions.

@ Service indicator; read technical manual.

Warning: Keep ventilation openings clear of obstruction.
Warning: The appliance shall be stored in a well-ventilated
area where the room size corresponds to the room area as
specified for operation.

The required distance around the unit should be at least
30cm.

Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with a floor area larger than 4 m?.
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PARTS DESCRIPTION

Control panel
Air outlet

Signal receptor
Remote control
Handle

Air exhaust hose
Airinlet
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Hose connector

10. Window adaptor

11. Pull tab of the air filter
12. Air filter

Remote control

Drain port (inserted by a stopper)
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This unit has a remote control. One piece of CR2025 battery will be provided with the remote control. Before

starting to use the remote control, remove the plastic protection from the battery. If you want to change the

battery, please refer to the instruction behind the remote control. If it is not in use for a long time, please take

the battery out of the remote control. The functions of the remote control buttons are listed below.

Power button

Timer on/off button
Mode button
Wind speed button
Sleep button

No v wN e

Temperature/timer increasing button
Temperature/timer decreasing button
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Control panel
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1. Power button 10. Cooling mode indicator light
2. Temperature/timer increasing button 11. Drying mode indicator light
3. Temperature/timer decreasing button 12. Fan mode indicator light
4. Mode button 13. Low speed indicator light
5. Fan speed button 14. High speed indicator light
6. Timer button 15. Timer indicator light
7. Sleep button 16. Sleep indicator light
8. Power indicator light 17. Digital display
9. Auto mode indicator light
INSTALLATION

* The unit shall be installed on a flat surface where the air outlet would not be blocked. The required
distance around the unit should be at least 30cm.

230cm -

*  The unit shall not be installed in a laundry room.
*  Extend the air exhaust hose by drawing out the two ends of the hose.

e Screw the air exhaust hose into the hose connector.



*  Screw the other end of air exhaust hose into the window adaptor.

¢ Insert the hose connector into the bracket on the back of the unit.

e SN

OPERATION
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*Always let the appliance rest for at least 2 hours after moving it from one location to another.
Before use, check up whether the exhaust hose has been mounted properly. Plug in the appliance.
1. Power button

Press the power button to turn on the appliance. Press the button again, the appliance will be turned off.

Temperature/timer increasing button & temperature/timer decreasing button

Press the button “#”/“ ¥ ” to set your desired room temperature from 15°C to 31°C. The buttons can
also be used for timer adjustment during timer setting. The value will be increased/decreased by 1 (°C

Press the fan speed button to switch the fan speed between low and high. The corresponding indicator
light “LOW”/”HIGH” will illuminate.

2.

/hour) for each press.
3. Fan speed button
4. Mode button

Press the mode button to choose your desired working mode among cooling, drying and fan. The
corresponding indicator light will turn on when the specific mode is selected.
e Auto mode

In AUTO mode, the indoor temperature sensor operates automatically to select the desired operation with

cooling or fan: when the room temperature is no less than 24 °C, the unit automatically selects cooling
mode, and when the room temperature is less than 24 °C,
e Drying mode

the unit automatically selects fan mode.



The fan runs at a low speed. The fan speed and temperature cannot be adjusted.

The compressor will stop after 8 minutes of running and then run again after 6 minutes.

e Cooling mode

When the room temperature is higher than the set temperature, the compressor starts to run.

When the room temperature is lower than the set temperature, the compressor stops and the fan
operates at the original set speed.

Note: When the compressor is working, the unit will vibrate slightly. This is normal and harmless.

e Fan mode

When the fan runs at the set speed, the compressor does not run.

The adjustment of temperature in Fan mode is not effective.

5. Timer button
Auto-ON setting

- When the appliance is OFF, press the timer button, the timer indicator light will flash.

- Press the timer increasing or decreasing button to select a desired auto-ON time from 1 to 24 hours.
The digital display and timer indicator light will flash for several seconds, then the timer setting is
confirmed and the timer indicator light will illuminate still.

- The appliance will automatically turn on once the select time passed.

Auto-OFF setting

- When the appliance is ON, press the timer button, the timer indicator light will flash.

- Press the timer increasing or decreasing button to select a desired auto-OFF time from 1 to 24 hours.
The digital display and timer indicator light will flash for several seconds, then the timer setting is
confirmed and the timer indicator light will illuminate still.

- The appliance will automatically turn off once the select time has passed.

To cancel the timer, set the time to 0 hour, or press into the timer setting, and when the digital display flashes,
press the timer button again. The timer indicator light will then turn off.

6. Sleep button (only active in cooling mode)
Press the sleep button to activate the sleep mode. The sleep indicator light turns on.

In sleep mode, the fan turns to low speed automatically. The set temperature will increase 1 °C after

one hour, and increase 2 °C after two hours. After six hours, the appliance stops running automatically.

NOTE:
*  The protective device may trip and stop the appliance in the conditions listed below.

Cooling Room temperature is over 43°C.

Room temperature is below 15°C.

Drying Room temperature is below 15°C.

e If the appliance runs in cooling or drying mode with door or window opened for a long time when
relative humidity is above 80%, dew may drip down from the air outlet.

Drain water

1) Special reminder: There is condensing water recycling hidden in this appliance. The condensing water is
partly kept recycling between the condenser and the water tray. When the water level rises to the upper
level, the water-full code “E4” will be shown on the digital display to remind of draining water.

2) Please cut off the power supply, move the appliance to a suitable place, pull out the stopper in the drain
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port to drain the water completely. If conditions permitted, you can also connect the drain hose to the
drain port for the water draining.

3) After the draining, insert back the stopper to the drain port, otherwise the appliance may leak and make
your room wet.

CLEANING AND MAINTENANCE

* Before cleaning, be sure to disconnect the appliance from any electric supply outlet.
* Do not use gasoline or other chemicals to clean the appliance.

* Do not wash the appliance directly.

* [f the appliance is damaged, please contact the dealer or repair shop.

Air Filter
If the air filter becomes clogged with dust/dirt, the air filter should be cleaned once every two weeks.
- Pull out the air filter from the air inlet grille by the pull tab.

- Clean the air filter with neutral detergent in lukewarm water (< 40°C) and dry it up in the shade.

- Reinstall the air filter.

Clean the Surface
First clean the surface with a neutral detergent and wet cloth, and then wipe it with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING
Troubles Possible Causes Solutions

. Make sure all the windows and doors
The doors or windows are not closed.
are closed.

There are heat sources inside the room. Remove the heat sources if possible.

Not cool enough | The hot air exhaust hose is not connected | Connect or clean the hot air exhaust

or blocked. hose.
Temperature setting is too high. Reset the temperature.
Air inlet is blocked. Clean the air inlet.

Place the appliance on a flat, level

The ground is not level or not flat enough. . .
surface if possible.

Nois

v The sound comes from the flowing of the .
. . . Itis normal.
refrigerant inside the appliance.

wenn Replace the room temperature sensor.
Code “E2” on the

L. ] Room temperature sensor failed. Contact authorized service technician
digital display

for repair.

S Replace evaporator temperature sensor.
Code “E3” on the

. ] Evaporator temperature sensor failed. Contact authorized service technician
digital display .
for repair.
Code “E4” on the . )
Water-full warning Drain out the water.

digital display

TECHNICAL DATA

Below data for your operating reference
Model PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Rated voltage 220-240V
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Rated frequency 50Hz

Rated input 750W

Rated current 3.4A

Cooling capacity 7000BTU / 2000W
Moisture removal (L/H) 0.8

Air flow 250m%h

ERP INFORMATION

Value
Trademark Emerio
Model identification PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Sound power (cooling) < 65dB(A)
Name of refrigerant R290/135g
Rated power input for cooling (kW) 0.750
Rated energy efficiency ratio 2.6
GWP (kgCO.eq) 3
Energy efficiency class A
Energy consumption for double ducts appliances NA
(kwh/h)
Energy consumption for single duct appliances 0.750
(kwh/h)
Power consumption in thermostat-off mode (W) N.A
Power consumption in stand-by mode (W) 0.4W
Cooling capacity 2000W

Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower global warming potential
(GWP) would contribute less to global warming than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the
atmosphere. This appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to 3. This means that if 1
kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming would
be 3 times higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 years. Never try to interfere with the
refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and always ask a professional.
#Energy consumption 0.750 kWh for model PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) in 60 minutes of use
under standard test conditions. The actual energy consumption depends on how the device is used
and where it is located.

For any additional information, please contact:
Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka
Sweden

GUARANTEE AND CUSTOMER SERVICE

Before delivery our devices are subjected to rigorous quality control. If, despite all care, damage has occurred

during production or transportation, please return the device to your dealer. In addition to statutory legal

rights, the purchaser has an option to claim under the terms of the following guarantee:

For the purchased device we provide 2 years guarantee, commencing from the day of sale. If you have a

defective product, you can directly go back to the point of purchase.

Defects which arise due to improper handling of the device and malfunctions due to interventions and repairs
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by third parties or the fitting of non-original parts are not covered by this guarantee. Always keep your receipt,
without the receipt you can’t claim any form of warranty. Damage caused by not following the instruction
manual, will lead to a void of warranty, if this results in consequential damages then we will not be liable.
Neither can we hold responsible for material damage or personal injury caused by improper use if the
instruction manual is not properly executed. Damage to accessories does not mean free replacement of the
whole appliance. In such case please contact our service department. Broken glass or breakage of plastic
parts is always subject to a charge. Defects to consumables or parts subjected to wearing, as well as cleaning,
maintenance or the replacement of said parts are not covered by the warranty and are to be paid.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
Recycling — European Directive 2012/19/EU
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
B recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.

2 4

-’ BATTERY MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY. DO NOT OPEN. DO NOT
DISPOSE OR IN FIRE OR SHORT CIRCUIT.
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INSTRUCTIONS FOR REPAIRING APPLIANCES CONTAINING R290

1. Servicing

1) Checks to the area

Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants, safety checks are necessary to ensure
that the risk of ignition is minimised. For repair to the refrigerating system, the following precautions shall be
complied with prior to conducting work on the system.

2) Work procedure

Work shall be undertaken under a controlled procedure so as to minimise the risk of a flammable gas or
vapour being present while the work is being performed.

3) General work area

All maintenance staff and others working in the local area shall be instructed on the nature of work being
carried out. Work in confined spaces shall be avoided. The area around the workspace shall be sectioned off.
Ensure that the conditions within the area have been made safe by control of flammable material.

4) Checking for presence of refrigerant

The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and during work, to ensure the
technician is aware of potentially flammable atmospheres. Ensure that the leak detection equipment being
used is suitable for use with flammable refrigerants, i.e. non-sparking, adequately sealed or intrinsically safe.
5) Presence of fire extinguisher

If any hot work is to be conducted on the refrigeration equipment or any associated parts, appropriate fire
extinguishing equipment shall be available to hand. Have a dry powder or CO, fire extinguisher adjacent to
the charging area.

6) No ignition sources

No person carrying out work in relation to a refrigeration system which involves exposing any pipe work that
contains or has contained flammable refrigerant shall use any sources of ignition in such a manner that it may
lead to the risk of fire or explosion. All possible ignition sources, including cigarette smoking, should be kept
sufficiently far away from the site of installation, repairing, removing and disposal, during which flammable
refrigerant can possibly be released to the surrounding space. Prior to work taking place, the area around the
equipment is to be surveyed to make sure that there are no flammable hazards or ignition risks. “No
Smoking” signs shall be displayed.

7) Ventilated area

Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated before breaking into the system or
conducting any hot work. A degree of ventilation shall continue during the period that the work is carried out.
The ventilation should safely disperse any released refrigerant and preferably expel it externally into the
atmosphere.

8) Checks to the refrigeration equipment

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the purpose and to the correct
specification. At all times the manufacturer’s maintenance and service guidelines shall be followed. If in
doubt consult the manufacturer’s technical department for assistance.

The following checks shall be applied to installations using flammable refrigerants:

— The charge size is in accordance with the room size within which the refrigerant containing parts are
installed;

— The ventilation machinery and outlets are operating adequately and are not obstructed;

— If an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuit shall be checked for the presence of
refrigerant;

— Marking to the equipment continues to be visible and legible. Markings and signs that are illegible shall be
corrected;

— Refrigeration pipe or components are installed in a position where they are unlikely to be exposed to any
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substance which may corrode refrigerant containing components, unless the components are constructed of
materials which are inherently resistant to being corroded or are suitably protected against being so
corroded.

9) Checks to electrical devices

Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety checks and component
inspection procedures. If a fault exists that could compromise safety, then no electrical supply shall be
connected to the circuit until it is satisfactorily dealt with. If the fault cannot be corrected immediately but it
is necessary to continue operation, an adequate temporary solution shall be used. This shall be reported to
the owner of the equipment so all parties are advised. Initial safety checks shall include:

¢ That capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to avoid possibility of sparking;

¢ That there no live electrical components and wiring are exposed while charging, recovering or purging the
system;

¢ That there is continuity of earth bonding.

2. Repairs to sealed components

1) During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be disconnected from the equipment
being worked upon prior to any removal of sealed covers, etc. If it is absolutely necessary to have an electrical
supply to equipment during servicing, then a permanently operating form of leak detection shall be located at
the most critical point to warn of a potentially hazardous situation.

2) Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on electrical components, the
casing is not altered in such a way that the level of protection is affected. This shall include damage to cables,
excessive number of connections, terminals not made to original specification, damage to seals, incorrect
fitting of glands, etc.

Ensure that apparatus is mounted securely. Ensure that seals or sealing materials have not degraded such
that they no longer serve the purpose of preventing the ingress of flammable atmospheres. Replacement
parts shall be in accordance with the manufacturer’s specifications.

NOTE: The use of silicon sealant may inhibit the effectiveness of some types of leak detection equipment.
Intrinsically safe components do not have to be isolated prior to working on them.

3. Repair to intrinsically safe components

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without ensuring that this will not
exceed the permissible voltage and current permitted for the equipment in use. Intrinsically safe components
are the only types that can be worked on while live in the presence of a flammable atmosphere. The test
apparatus shall be at the correct rating. Replace components only with parts specified by the manufacturer.
Other parts may result in the ignition of refrigerant in the atmosphere from a leak.

4. Cabling

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp edges or any
other adverse environmental effects. The check shall also take into account the effects of aging or continual
vibration from sources such as compressors or fans.

5. Detection of flammable refrigerants
Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the searching for or detection of
refrigerant leaks. A halide torch (or any other detector using a naked flame) shall not be used.

6. Leak detection methods
The following leak detection methods are deemed acceptable for systems containing flammable refrigerants.
Electronic leak detectors shall be used to detect flammable refrigerants, but the sensitivity may not be
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adequate, or may need re-calibration. (Detection equipment shall be calibrated in a refrigerant-free area.)
Ensure that the detector is not a potential source of ignition and is suitable for the refrigerant used. Leak
detection equipment shall be set at a percentage of the LFL of the refrigerant and shall be calibrated to the
refrigerant employed and the appropriate percentage of gas (25 % maximum) is confirmed. Leak detection
fluids are suitable for use with most refrigerants but the use of detergents containing chlorine shall be
avoided as the chlorine may react with the refrigerant and corrode the copper pipe-work. If a leak is
suspected, all naked flames shall be removed/ extinguished. If a leakage of refrigerant is found which requires
brazing, all of the refrigerant shall be recovered from the system, or isolated (by means of shut off valves) in a
part of the system remote from the leak. Oxygen free nitrogen (OFN) shall then be purged through the system
both before and during the brazing process.

7. Removal and evacuation

When breaking into the refrigerant circuit to make repairs — or for any other purpose — conventional
procedures shall be used. However, it is important that best practice is followed since flammability is a
consideration. The following procedure shall be adhered to:

® Remove refrigerant;

¢ Purge the circuit with inert gas;

e Evacuate;

® Purge again with inert gas;

e Open the circuit by cutting or brazing.

The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery cylinders. The system shall be “flushed”
with OFN to render the unit safe. This process may need to be repeated several times. Compressed air or
oxygen shall not be used for this task. Flushing shall be achieved by breaking the vacuum in the system with
OFN and continuing to fill until the working pressure is achieved, then venting to atmosphere, and finally
pulling down to a vacuum. This process shall be repeated until no refrigerant is within the system. When the
final OFN charge is used, the system shall be vented down to atmospheric pressure to enable work to take
place. This operation is absolutely vital if brazing operations on the pipe-work are to take place. Ensure that
the outlet for the vacuum pump is not close to any ignition sources and there is ventilation available.

8. Charging procedures

In addition to conventional charging procedures, the following requirements shall be followed.

— Ensure that contamination of different refrigerants does not occur when using charging equipment. Hoses
or lines shall be as short as possible to minimise the amount of refrigerant contained in them.

— Cylinders shall be kept upright.

— Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the system with refrigerant.

— Label the system when charging is complete (if not already).

— Extreme care shall be taken not to overfill the refrigeration system.

Prior to recharging the system it shall be pressure tested with OFN. The system shall be leak tested on
completion of charging but prior to commissioning. A follow up leak test shall be carried out prior to leaving
the site.

9. Decommissioning

Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is completely familiar with the
equipment and all its detail. It is recommended good practice that all refrigerants are recovered safely. Prior
to the task being carried out, an oil and refrigerant sample shall be taken in case analysis is required prior to
re-use of reclaimed refrigerant. It is essential that electrical power is available before the task is commenced.
a) Become familiar with the equipment and its operation.

b) Isolate system electrically.
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c) Before attempting the procedure ensure that:

¢ Mechanical handling equipment is available, if required for handling refrigerant cylinders;

e All personal protective equipment is available and being used correctly;

* The recovery process is supervised at all times by a competent person;

* Recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.

d) Pump down refrigerant system, if possible.

e) If a vacuum is not possible, make a manifold so that refrigerant can be removed from various parts of the
system.

f) Make sure that cylinder is situated on the scales before recovery takes place.

g) Start the recovery machine and operate in accordance with manufacturer's instructions.

h) Do not overfill cylinders. (No more than 80 % volume liquid charge).

i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even temporarily.

j) When the cylinders have been filled correctly and the process completed, make sure that the cylinders and
the equipment are removed from site promptly and all isolation valves on the equipment are closed off.

k) Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigeration system unless it has been cleaned and
checked.

10. Labelling

Equipment shall be labelled stating that it has been de-commissioned and emptied of refrigerant. The label
shall be dated and signed. Ensure that there are labels on the equipment stating the equipment contains
flammable refrigerant.

11. Recovery

When removing refrigerant from a system, either for servicing or decommissioning, it is recommended good
practice that all refrigerants are removed safely. When transferring refrigerant into cylinders, ensure that only
appropriate refrigerant recovery cylinders are employed. Ensure that the correct number of cylinders for
holding the total system charge is available. All cylinders to be used are designated for the recovered
refrigerant and labelled for that refrigerant (i.e. special cylinders for the recovery of refrigerant). Cylinders
shall be complete with pressure relief valve and associated shut-off valves in good working order. Empty
recovery cylinders are evacuated and, if possible, cooled before recovery occurs. The recovery equipment
shall be in good working order with a set of instructions concerning the equipment that is at hand and shall
be suitable for the recovery of flammable refrigerants. In addition, a set of calibrated weighing scales shall be
available and in good working order. Hoses shall be complete with leak-free disconnect couplings and in good
condition. Before using the recovery machine, check that it is in satisfactory working order, has been properly
maintained and that any associated electrical components are sealed to prevent ignition in the event of a
refrigerant release. Consult manufacturer if in doubt. The recovered refrigerant shall be returned to the
refrigerant supplier in the correct recovery cylinder, and the relevant Waste Transfer Note arranged. Do not
mix refrigerants in recovery units and especially not in cylinders. If compressors or compressor oils are to be
removed, ensure that they have been evacuated to an acceptable level to make certain that flammable
refrigerant does not remain within the lubricant. The evacuation process shall be carried out prior to
returning the compressor to the suppliers. Only electric heating to the compressor body shall be employed to
accelerate this process. When oil is drained from a system, it shall be carried out safely.

Competence of service personnel

General

Special training additional to usual refrigerating equipment repair procedures is required when equipment with
flammable refrigerants is affected.

In many countries, this training is carried out by national training organisations that are accredited to teach the
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relevant national competency standards that may be set in legislation.

The achieved competence should be documented by a certificate.

Training

The training should include the substance of the following:

Information about the explosion potential of flammable refrigerants to show that flammables may be
dangerous when handled without care.

Information about potential ignition sources, especially those that are not obvious, such as lighters, light
switches, vacuum cleaners, electric heaters.

Information about the different safety concepts:

Unventilated — Safety of the appliance does not depend on ventilation of the housing. Switching off the
appliance or opening of the housing has no significant effect on the safety. Nevertheless, it is possible that
leaking refrigerant may accumulate inside the enclosure and flammable atmosphere will be released when the
enclosure is opened.

Ventilated enclosure — Safety of the appliance depends on ventilation of the housing. Switching off the
appliance or opening of the enclosure has a significant effect on the safety. Care should be taken to ensure a
sufficient ventilation before.

Ventilated room — Safety of the appliance depends on the ventilation of the room. Switching off the appliance
or opening of the housing has no significant effect on the safety. The ventilation of the room shall not be
switched off during repair procedures.

Information about the concept of sealed components and sealed enclosures according to IEC 60079-15:2010.
Information about the correct working procedures:

a) Commissioning

¢ Ensure that the floor area is sufficient for the refrigerant charge or that the ventilation hose is assembled in a
correct manner.

e Connect the pipes and carry out a leak test before charging with refrigerant.

¢ Check safety equipment before putting into service.

b) Maintenance

e Portable equipment shall be repaired outside or in a workshop specially equipped for servicing units with
flammable refrigerants.

e Ensure sufficient ventilation at the repair place.

e Be aware that malfunction of the equipment may be caused by refrigerant loss and a refrigerant leak is
possible.

e Discharge capacitors in a way that won’t cause any spark. The standard procedure to short circuit the
capacitor terminals usually creates sparks.

* Reassemble sealed enclosures accurately. If seals are worn, replace them.

¢ Check safety equipment before putting into service.

c¢) Repair

e Portable equipment shall be repaired outside or in a workshop specially equipped for servicing units with
flammable refrigerants.

e Ensure sufficient ventilation at the repair place.

e Be aware that malfunction of the equipment may be caused by refrigerant loss and a refrigerant leak is
possible.

¢ Discharge capacitors in a way that won’t cause any spark.

e When brazing is required, the following procedures shall be carried out in the right order:

— Remove the refrigerant. If the recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant to the
outside. Take care that the drained refrigerant will not cause any danger. In doubt, one person should guard
the outlet. Take special care that drained refrigerant will not float back into the building.

— Evacuate the refrigerant circuit.
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— Purge the refrigerant circuit with nitrogen for 5 min.

— Evacuate again.

— Remove parts to be replaced by cutting, not by flame.

— Purge the braze point with nitrogen during the brazing procedure.

— Carry out a leak test before charging with refrigerant.

* Reassemble sealed enclosures accurately. If seals are worn, replace them.

¢ Check safety equipment before putting into service.

d) Decommissioning

e If the safety is affected when the equipment is putted out of service, the refrigerant charge shall be removed
before decommissioning.

e Ensure sufficient ventilation at the equipment location.

e Be aware that malfunction of the equipment may be caused by refrigerant loss and a refrigerant leak is
possible.

¢ Discharge capacitors in a way that won’t cause any spark.

e Remove the refrigerant. If the recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant to the
outside. Take care that the drained refrigerant will not cause any danger. In doubt, one person should guard
the outlet. Take special care that drained refrigerant will not float back into the building.

¢ Evacuate the refrigerant circuit.

¢ Purge the refrigerant circuit with nitrogen for 5 min.

e Evacuate again.

e Fill with nitrogen up to atmospheric pressure.

¢ Put a label on the equipment that the refrigerant is removed.

e) Disposal

e Ensure sufficient ventilation at the working place.

e Remove the refrigerant. If the recovery is not required by national regulations, drain the refrigerant to the
outside. Take care that the drained refrigerant will not cause any danger. In doubt, one person should guard
the outlet. Take special care that drained refrigerant will not float back into the building.

¢ Evacuate the refrigerant circuit.

¢ Purge the refrigerant circuit with nitrogen for 5 min.

e Evacuate again.

e Cut out the compressor and drain the oil.

Transportation, marking and storage for units that employ flammable refrigerants

Transport of equipment containing flammable refrigerants

Attention is drawn to the fact that additional transportation regulations may exist with respect to equipment
containing flammable gas. The maximum number of pieces of equipment or the configuration of the
equipment, permitted to be transported together will be determined by the applicable transport regulations.
Marking of equipment using signs

Signs for similar appliances used in a work area generally are addressed by local regulations and give the
minimum requirements for the provision of safety and/or health signs for a work location.

All required signs are to be maintained and employers should ensure that employees receive suitable and
sufficient instruction and training on the meaning of appropriate safety signs and the actions that need to be
taken in connection with these signs.

The effectiveness of signs should not be diminished by too many signs being placed together.

Any pictograms used should be as simple as possible and contain only essential details.

Disposal of equipment using flammable refrigerants

See national regulations.
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Storage of equipment/appliances

The storage of equipment should be in accordance with the manufacturer’s instructions.

Storage of packed (unsold) equipment

Storage package protection should be constructed such that mechanical damage to the equipment inside the
package will not cause a leak of the refrigerant charge.

The maximum number of pieces of equipment permitted to be stored together will be determined by local
regulations.
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Bruksanvisning — Swedish

Tack for att du har valt en av vara produkter. Las igenom
instruktionerna noga innan du anvander produkten, sa att
du anvander den pa ratt satt.

VIKTIGA INSTRUKTIONER

Nar du anvander elektriska produkter bor du alltid vidta
forsiktighetsatgarder for att minska risken for brand, elstoétar,
brannskador och andra skador.

1.

2.

W

N

10.

11.

Las igenom och spara dessa instruktioner. Obs! Bilderna
hari ar endast for referens.

Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ars alder,
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller personer med brist pa erfarenhet och
kunskap om de Overvakas eller fatt instruktioner
angaende anvandningen av apparaten pa ett sakert satt
och forstar riskerna.

Barn far inte leka med apparaten.

Rengoring och underhall av apparaten far inte géras av
barn utan vuxens tillsyn.

Om sladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
en av tillverkaren godkand reparator eller liknande
kvalificerad person for att undvika faror.

Anvand produkten endast inomhus.

Anvand inte enheten i omraden dar: den ar nara
brandkallor, dar olja kan skvatta, den utsatts for direkt
solljus, dar vatten kan skvatta, i en tvattstuga, dusch eller
nara en simbassang.

For aldrig in fingrar, pinnar i luftutloppet. Var sarskilt
noga med att informera barn om dessa faror.

Hall enheten uppratt under transport och forvaring sa att
kompressorn ar korrekt inriktad.

Stang alltid av och dra koppla ur stromfoérsorjningen
innan du satter ihop, rengor eller flyttar enheten.

For att undvika brandfara skall aldrig apparaten tackas

over.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

Alla kontakter till luftkonditioneringen maste uppfylla
lokala elektriska sakerhetskrav. Om sd@ behovs,
kontrollera om det uppfyller kraven.

Apparaten skall installeras i enlighet med nationella
elinstallationsbestammelser.

Detaljer om typ ar markning av sakringar: T, 250V AC,
3,15A.

Kontakta en auktoriserad servicetekniker for reparation
eller underhall av denna enhet.

Dra inte i, deformera eller modifiera stromsladden eller
sank ner den i vatten. Att dra i eller missbruka
stromsladden kan resultera i skador pa enheten och
orsaka elektriska stotar.

Uppfyllelse av nationella gasbestammelser skall iakttas.
Service skall endast utforas sasom rekommenderas av
utrustningens tillverkare. Underhall och reparation som
kraver assistans av annan kunnig personal skall utféras
under oversikt av personen som ar kompetent for
anvandning av brandfarliga kylmedel.

Anvand inte eller stoppa enheten genom att satta i eller
dra ut elkontakten, det kan orsaka elstotar eller brand pa
grund av generering av hetta.

Koppla ifran enheten om det avger konstiga ljud, lukt
eller rok kommer fran den.

Anslut alltid enheten till ett jordat uttag.

Vid skada, stang av omkopplaren, koppla ifran
stromforsorjningen och kontakta ett auktoriserat
servicecenter for reparation.

Snabba inte pa avfrostningen med nagra hjalpmedel eller
for rengoring andra an de processer som rekommenderas
av tillverkaren.

Apparaten skall férvaras i ett rum utan kontinuerligt
arbetande gnistkallor (exempelvis Oppna lagor, en
arbetande elektrisk varmeapparat).

Stick inte hal eller brann.

Var medveten om att kylmedel kanske inte innehaller

nagon lukt.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Denna apparat innehaller R290 kylmedelsgas. R290 ar en

kylmedelsgas som uppfyller de europeiska direktiven for

miljén. Punktera inte nagon del av kylmedelskretsen.

Om apparaten har installerats, anvands eller forvaras i ett

oventilerat rum maste rummet vara designat for att

forhindra ackumulering av lackande kylmedel vilket

resulterar en brandrisk eller explosion pa grund av

antandning av kylmedlet vilket orsakas av elektriska

varmare, spisar eller andra kallor for antandning.

Apparaten maste forvaras pa ett satt sa att mekaniska fel

forhindras.

Personer som hanterar eller arbetar med kylkretsen

maste ha lamplig certifiering utgiven av en ackrediterad

organisation som garanterar kompetensen for hantering

av kylmedel i enlighet med en specifik utvardering som

erkanns i samarbete med industrin.

Reparationer maste utforas baserat pa

rekommendationerna far det tillverkande foretaget.

Underhall och reparationer som kraver assistans av

annan kvalificerad person maste utforas under

overvakning av en person som specificerats i anvandning

av brandfarliga kylmedel.

Betraffande instruktioner for reparation av apparater

som innehaller R290, se nedanstaende stycken.

Lat alltid apparaten vila minst 2 timmar efter att den

flyttas fran en plats till en annan.

Folj instruktionerna nedan om batteriet i fjarrkontroll.

e Satti korrekt lage +/-.

* Ladda inte.

* Ta bort urladdade batterier fran utrustningen.

* Ta bort batterier fran utrustning som inte skall
anvandas under en langre period.

* Skada inte, modifiera eller forsok att 6ppna kontrollen.

* Kasta inte i 6ppen eld eller utsatt for hetta.

* Forvaras utom rackhall for barn.
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* Om en knappcellsbatteri eller ett batteri svaljs sok
|lakarhjalp omedelbart.

* Byt alla batterier i apparaten samtidigt. Blanda inte
gamla och nya batterier, batterier av olika typ eller
olika varumarken.

e Kortslut inte.
* FOrvara oanvanda batterier i dess originalforpackning

och undan fran metallforemal.
* Ett skadat litium-jonbatteri skall inte utsattas for

vatten.

& Varning: Risk for brand/Brandfarligt material.

L—J Las igenom bruksanvisningarna.

— T

[ ]

i |
A Bruksanvisning; driftinstruktioner.
@ Serviceindikator, las tekniska manualen.

Varning: Hall ventilationsdppningarna fria fran tilltappning.
Varning: Apparaten skall forvaras i val ventilerade omraden
dar rumsstorleken motsvarar rumsarean som specificerats
for drift.

Avstandet som kravs runt enheten skall vara minst 30 cm.
Apparaten skall installeras, hanteras och forvaras i ett rum

med en golvyta som ar storre an 4 m2.
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PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) SE

BESKRIVNING AV DELAR

9 6

o

N

L‘ — M \L@Fﬂﬁm/»@ 77 B

Kontrollpanel

Luftutlopp

Signalreceptor

Fjarrkontroll

Handtag

Utblasslang luft

Luftintag

Tomningsport (isatt med ett stopp)

L 0 N Uk WN e

Slanganslutning

10. Fonsteradapter

11. Dragflik for luftfiltret
12. Luftfilter

Fjarrkontroll

Denna enhet har en fjarrkontroll. Ett batteri av modell CR2025 anvands till fjarrkontrollen. Innan
fjarrkontrollen borjar anvidndas, ta bort plastskyddet fran batteriet. Om du vill byta batterierna, se
instruktionerna pa baksidan av fjarrkontrollen. Om den inte skall anvdndas under en langre period, ta ut
batteriet fran fjarrkontrollen. Funktionerna hos fjarrkontrollens knappar listas nedan.

Strémknapp
Temperatur-/timerknapp for 6kning
Temperatur-/timerknapp fér minskning
2—(A) [©)—>

Pa/av-knapp timer

Lagesknapp 3 _[z] @_ 6

Knapp for flakthastighet

Sov-knapp 4 —-- — 7

No vk wN e
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Kontrollpanel

5 4 11

14 HIGH ® /___’___/ 3 17 2 —\---’—-\ ® DRY @ FAN 12
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. i 3P B
e O 1 4 i A "9
' TIMER - btomsgemisemsid /' _____ y
Y SLEEP O I ON 7 POWER’
7 —\\ - \\ ’ , d @ /4— 1
15 16 8

1. Stréomknapp 10. Indikatorlampan kyllage
2. Temperatur-/timerknapp for 6kning 11. Indikatorlampa avfuktningslage
3. Temperatur-/timerknapp fér minskning 12. Indikatorlampa flakt
4. Lagesknapp 13. Indikatorlampan for lag flakthastighet
5. Hastighetsknapp for flakt 14. Indikatorlampan fér hog flakthastighet
6. Timer-knapp 15. Indikatorlampan timer
7. Sov-knapp 16. Indikatorlampan sovlage
8. Stromindikatorlampa 17. Digitaldisplay
9. Indikatorlampa auto-lage
INSTALLATION

* Enheten skall installeras pa en plan yta dar luftutblaset inte kommer att blockeras. Avstandet som kravs
runt enheten skall vara minst 30 cm.

230cm -

* Enheten ska inte installeras i en tvattstuga.
*  Forlang luftutblasslangen genom att dra ut den tva dndarna pa slangen.

e Skruva in luftutblasslangen i slanganslutningen.
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ANVANDNING

*Lat alltid apparaten vila minst 2 timmar efter att den flyttas fran en plats till en annan.

Innan anvandning, kontrollera att utblasslangen har monterats korrekt. Anslut apparaten till eluttaget.

1. Strémknapp
Tryck pa strombrytaren for att sla pa apparaten. Tryck pa knappen igen, apparaten kommer nu att
stangas av.

2. Temperatur-/timerknapp for 6kning och temperatur-/timerknapp for minskning
Tryck pd knappen“\”/“ ¥ ” f5r att stilla in &nskad rumstemperatur fran 15 °C till 31 °C. Knapparna
kan ocksa anvandas for installning av timer under timerinstallning. Vardet kommer att 6ka/minska med
by 1 (°C /timme) for varje tryckning.

3. Hastighetsknapp for flakt
Tryck pa flakthastighetsknappen for att vdlja lag och hog flakthastighet. Motsvarande indikatorlampa
“LOW”/"HIGH” kommer att lysa.

4. Lagesknapp
Tryck pa knappen “mode” for att valja Onskat arbetslage mellan kylning, avfuktning och flakt.
Motsvarande indikatorlampa kommer att lysa nar det specifika laget valts.
e Auto-lage
| AUTO-lage kommer sensorn for inomhustemperatur att arbeta automatiskt for att valja dnskad drift med
kylning eller flakt: nar inomhustemperaturen inte ar under 24 °C kommer enheten automatiskt att valja
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kyllage och nar rumstemperaturen ar lagre an 24 °C kommer enheten automatiskt att valja flaktlage.

e Avfuktningslage

Flakten kors med lag hastighet. Flakthastigheten och temperaturen kan inte justeras.

Kompressorn stoppas efter 8 minuters kortid och kors igen efter 6 minuter.

e Kyllage

Nar rumstemperaturen ar hogre an installd temperatur kommer kompressorn att starta.

Nar rumstemperaturen ar lagre an installd temperatur stoppar kompressorn och flakten arbetar med
ursprunglig installd hastighet.

Notera: Nar kompressorn arbetar kommer enheten att vibrera nagot. Detta ar normalt och ar ofarligt.
e Flaktlage

Nar flakten kors pa installd hastighet kors inte kompressorn.

Instalining av temperaturen i flaktlage gar inte.

5. Timer-knapp
Instillning automatisk paslagning
- Nar apparaten ar avstangd, tryck pa timerknappen, timerindikatorlampan kommer att blinka.
- Tryck pa knappen for att 6ka eller minska for att valja en 6nskad automatisk paslagningstid fran 1 till
24 timmar. Den digitala displayen och timerindikatorlampan kommer att blinka i flera sekunder,
sedan ar timerinstallningen bekraftad och timerindiaktorlampan kommer att lysa med fast sken.
- Apparaten kommer att slas pa automatiskt ndr den valda tiden har passerats.
Instdllning automatisk avstangning
- Nar apparaten ar paslagen, tryck pa timerknappen, timerindikatorlampan kommer att blinka.
- Tryck pa knappen for att 6ka eller minska for att vélja en 6nskad automatisk avstangningstid fran 1 till
24 timmar. Den digitala displayen och timerindikatorlampan kommer att blinka i flera sekunder,
sedan ar timerinstallningen bekraftad och timerindiaktorlampan kommer att lysa med fast sken.
- Apparaten kommer att stdngas av automatiskt den valda tiden har passerats.
For att avbryta timern, stéll in timern pa 0 timmer eller tryck in timmerinstéllningen och nar den digitala
displayen blinkar tryck igen pa timerknappen. Timerindikatorlampan kommer att slockna.

6. Sovknapp (endast aktiv i kyllage)
Tryck pa sovknappen for att aktivera sovlaget. Sovindikatorlampan sovlage tands.
| sovlage kors flakten med lag hastighet automatiskt. Den instéllda temperaturen kommer att 6ka med
1 °C efter en timmer och 6ka med 2 °C efter tva timmar. Efter sec timmar kommer apparaten att sluta
koras automatiskt och stangas av.

NOTERA:
e Skyddsenheten kan |6sas ut och stoppa apparaten under de férhallanden som listas nedan.

Kylning Rumstemperaturen ar over 43 °C.

Rumstemperaturen ar under 15 °C.

Avfuktning Rumstemperaturen ar under 15 °C.

*  Om apparaten kors i kyllage eller avfuktningslage med dorren eller fonstret 6ppet under Iang tid nar den
relativa luftfuktigheten ar 6ver 80 %, kan fukt droppa ned fran luftutloppet.

Tomma vatten

1) Sarskild paminnelse: Det finns kondensvattenatervinning dold i denna apparat. Kondensvattnet atervinns
delvis mellan kondensorn och vattenbrickan. Nar vattennivan nar upptill den 6vre nivan kommer koden
vatten fullt “E4” att visas pa den digitala displayen for att paminna om att témma ut vattnet.
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2) Stdng av stromforsorjningen, flytta apparaten till en lamplig plats, dra ut stoppet in tomningsporten och
tom ut allt vatten. Om férhallandena sa tillater kan du ocksa ansluta tomningsslagen till tdmningsporten
for vattentdmningen.

3) Efter tdomningen, satt tillbaka stoppet i tdomningsporten, i annat fall kan apparaten lacka ut i rummet.

RENGORING OCH UNDERHALL

* Innan rengoring, se till att koppla ifran apparaten fran alla elektriska anslutningar.
* Anvand inte bensin eller andra kemikalier for att reng6ra apparaten.

* Spolainte direkt pa apparaten.

* Om apparaten ar skadad, kontakta aterforsaljaren eller en reparationsverkstad.

Luftfilter
Luftfiltret akn bli tilltappt av damm/smuts och bér rengéras var fjortonde dag.
- Dra ut luftfiltret fran luftintagets galler genom att dra i fliken.

- Rengor Iuftfiltret med ett neutralt rengéringsmedel i ljummet vatten (< 40 °C) och |3t det torka

- Satt tillbaka luftfiltret.

Rengdra ytan
Rengor forst ytan med ett neutralt rengéringsmedel och vat trasa. Torka sedan av den med en torr trasa.

FELSOKNING
Problem MGoijlig orsak Losningar

. . o . Se till att alla fonster och dorrar &r
Dorrarna och fonstren ar inte stangda. .
stangda.

Det finns varmekallor i rummet. Ta, om mojligt, bort varmekallorna.

Inte tillrackligt
vl € Utblasslangen for hetluft ar inte ansluten | Anslut eller rengér utblasslangen for
yla.

eller blockerad. hetluft.

Temperaturinstallningen ar alltfor hog. Aterstall temperaturen.

Luftintaget ar blockerat. Rengor luftintaget.

Underlaget ar inte jamnt eller tillrdckligt | Placera, om mojligt, apparaten pa en
Buller plant. plan och jamn yta.

Ljudet kommer fran flédet av kylmedel .
A Det ar normalt.
inuti apparaten.

ey o . . | Byt sensorn for rumstemperaturen
Kod “E2” pa den | Sensorn  for rumstemperaturen ar

. . ] . behovs, kontakta en auktoriserad
digitala displayen | felaktig.

servicetekniker for reparation.

By sensorn for
Kod “E3” pa den | Sensorn for avdustningstemperaturen ar | avdunstningstemperaturen.  Kontakta
digitala displayen | felaktig. en auktoriserad servicetekniker for
reparation.

Kod “E4” pa den

L. . Varning for full vattenbehallare. TOom ut vattnet.
digitala displayen

TEKNISKA DATA
Nedanstaende data for driftreferens
Modell PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Markspanning 220-240V
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Markfrekvens 50Hz

Markeffekt 750w

Markstrom 3,4A

Kylkapacitet 7000BTU / 2000W
Fuktborttagning (L/H) 0,8

Luftflode 250m3/tim

ERP-INFORMATION

Varde
Varumarke Emerio
Modellidentifikation PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Ljudeffekt (kylning) < 65dB(A)
Namn pa kylmedel R290/ 135¢g
Markeffekt inmatning for kylning (kW) 0,750
Markenergi effektivforhallande 2,6
GWP (kgCO,eq) 3
Markenergi effektivklass A
Energiforbrukning for apparater med dubbla roér Inte tillimpligt
(kwh/h)
Energiforbrukning for apparater med enkelror 0,750
(kwWh/h) ’
Energiforbrukning i termostat vi avstangt lage (W) Inte tillampligt
Energiférbrukning i standby-lage (W) 0,4W
Kylkapacitet 2000W

Kylmedelslackage bidrar till klimatforandringar. Kylmedel med lagre global uppvarmningspotential
(global warming potential/GWP) kan bidra till mindre global uppvarmning ar ett kylmedel med hogre
GWP, om den lacker ut i atmosfaren. Denna apparat innehaller en kylmedelsvitska med ett GWP
likvardig med 3. Det betyder att om 1 kg av denna kylmedelsvatska lacker ut i atmosfaren kommer
paverkan for den globala uppvarmningen att vara 3 ganger hogre dn 1 kg CO2 6ver en period pa 100 ar.
Forsok aldrig att sjalv forsoka att paverka kylmedelskretsen eller demontera sjélva produkten utan fraga
alltid en expert.

#Energiférbrukning 0,750 kWh fér modell PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) vid 60 minuters anvindning
under standardforhallanden. Den verklig energiférbrukning beror pa hur enheten anvdnds och var den
ar placerad.

For ytterligare information, kontakta:
Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka
Sweden

GARANTI OCH KUNDTJANST

Innan leverans genomgar vara apparater en strang kvalitetskontroll. Om det trots detta skulle uppsta nagon

skada pa produktionen eller vid transporten, ber vi dig att ta med apparaten tillbaka till inkdpsstallet. Forutom

de i lag faststédllda garantianspraken har kdparen maijlighet att géra gallande féljande ansprak pa garanti:
For den kopta apparaten ges 2 ars garanti, med borjan pa inkdpsdagen.

Brister som uppstar genom felaktig hantering av apparaten och fel som uppstar genom ingrepp och
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reparationer av tredje man eller montering av fraimmande delar, omfattas ej av var garanti. Behall alltid ditt
kvitto da det &r din garanti vid eventuell reklamation. Skador som uppstar p.g.a. att instruktionsmanualen inte
foljs ogiltigforklarar garantin och om detta leder till paféljande skador sa kan inte vi hallas ansvariga. Vi kan
inte hallas ansvariga for materiella skador eller personskador som orsakas av felaktig anvandning eller om inte
sakerhetsforeskrifterna foljs. Skador pa tillbehoren innebar inte per automatik ersattning av hela apparaten. |
sadana fall ska du kontakta var kundservice. Trasigt glas och trasiga plastdelar innebér alltid en kostnad.
Defekter pa forbrukningsartiklar eller slitdelar och dven skador orsakade av rengoring, underhall eller byte av
tidigare namnda delar tacks inte av garantin och ska saledes betalas av dgaren.

MILIOVANLIG KASSERING

Atervinning — EU-direktiv 2012/19/EU

Denna markering indikerar att produkten inte far kastas tillsammans med 6vrigt hushallsavfall. For

att forhindra eventuell skada pa miljon eller manniskors hédlsa p& grund av okontrollerad
HE -vfallshantering, atervinns de pa ett ansvarsfullt sitt som framjar en hallbar ateranvandning av
materiella resurser. For att aterlamna den anvidnda enheten, anvand retur- och insamlingssystem eller
kontakta aterférsaljaren dar produkten var képt. De kan ta denna produkt for miljosaker atervinning.

oW

.’ BATTERIET MASTE ATERVINNAS ELLER KASSERAS PA ETT KORREKT SATT. FAR INTE
OPPNAS. FAR INTE KASSERAS | OPPEN ELD ELLER KORTSLUTAS.
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INSTRUKTIONS FOR REPARATION AV APPARATER SOM INNEHALLER R290

1. Service

1) Kontroller for omradet

Innan arbete paboérjas pa system som innehaller antidndbara kylmedel &r det nodvandigt med

sakerhetskontroller for att garantera att risken for antandning ar minimerad. For reparationer av kylsystem

skall féljande sdkerhetsatgarder uppfyllas innan arbete paborjas pa systemet.

2) Arbetsprocedur

Arbete skall under en kontrollerad procedur fré att minimera risken att brannbara gaser eller anga finns

narvarande nar arbetet paborjas.

3) Allméant arbetsomrade

All underhallspersonal och andra som arbetar i ndrheten skall instrueras om typ av arbete som skall utféras.

Arbete i slutna utrymmen skall undvikas. Omradet runt arbetsplatsen skall sparras. Se till att det inom

omradet har sdkrats genom att kontrollera om det finns brannbara material.

4) Kontrollera om det finns kylmedel i narheten.

Omradet skall kontrolleras med en lamplig detektor for kylmedel innan och under arbetet for att garantera

att teknikern ar medveten om potentiellt brannbar atmosfar. Se till att utrustning for lackagedetektering som

anvand ar lamplig for anvandning med brdnnbara kylmedel, d.v.s. ar icke-gnistbildande, adekvat forseglade

eller i sig sjalvt ar sakra.

5) Att brandslackningsutrustning finns i narheten.

Om nagon varmebearbetning skall utféras pa kylutrustningen eller nagon tillhérande del skall lamplig

brandslackningsutrustning finnas tillgdnglig. Ha brandslackare med torrt pulver eller kolsyra i ndrheten av

arbetsomradet.

6) Inga antandningskallor

Inga personer som utfor arbete pa kylsystem som involverar exponering av rér som innehaller eller har

innehallit antdandbart kylmedel skall inte anvdnda nagon form av antandningskallor pa ett sadant satt att det

kan leda till risk for brand eller explosion. Alla tankbara antandningskallor, inklusive cigarettrokning, skall

hallas tillrdckligt 1angt fran platsen for installationen, reparationen, borttagning och avyttring under vilka

antandbart kylmedel kan komma ut i omgivningen. Innan arbete starta maste omradet runt utrustningen

granskas for att vara sdker pa att det inte finns nagra risker for brand eller antandning. Skylten “Rokning

forbjuden” skall visas.

7) Ventilerat omrade

Se till att omradet ar 6ppet eller att det ar tillrackligt ventilerat innan systemet 6ppnas eller heta arbeten

utfors. En viss ventilation skall finnas under tiden som arbetet utfors. Ventilationen skall pa ett sakert satt

ventilera bort allt frislappt kylmedel och helst slappa ut det i atmosfaren.

8) Kontroll av kylutrustningen

Nar elektriska komponenter byts ut skall de passa for dess syfte och har korrekt specifikation. Tillverkarens

underhalls- och serviceriktlinjer skall alltid foljas. Vid tveksamheter, radfraga tillverkarens tekniska avdelning

for hjalp.

Foljande kontroller skall galla for installationer med antandningsbara kylmedel:

— Laddningsstorleken ar i enlighet med rumsstorleken dar kylanlaggningens delar ar installerad;

— Ventilationsmaskineriet och utlopp fungerar korrekt och inte dr hindrade:

— Om enindirekt kylkrets anvands skall den andra kretsen kontrolleras om den innehaller kylmedel;

— Markeringar pa utrustningen skall fortsatta vara synlig och laslig. Markeringar och skyltar som ar lasliga
skall vara korrekta;

— Kylror eller komponenter ar installerade i en position dar de inte kan utsattas for nagra substanser som
kan frata pa kylanlaggningars komponenter, savida inte komponenterna bestar av material som i sig ar
motstandskraftiga mot fratning eller ar lampligt skyddade mot fratning.
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9) Kontroll av elektriska enheter

Reparationer och underhall av elektriska komponenter skall inkludera initial sékerhetskontroll och inspektion

av komponenter. Om det finns ett fel som paverkar sdkerheten skall ingen elektrisk anslutning gora till

enheten innan felet hanterats pa ett tillfredsstillande sitt. Om felet inte kan korrigeras men det ar

nodvandigt att fortsatta driften skall en adekvat temporar |6sning anvandas. Detta skall rapporteras till

dgaren av utrustningen sa att alla parter ar informerade. Initiala sdkerhetskontroller skall inkludera:

* Att kondensatorer &r urladdade: detta skall goras pa ett sakert satt for att undvika eventuell
gnistbildning;

* Attt det inte finns nagra stromférande elektriska komponenter och ledningar exponerade for laddning,
atervinning eller avluftning av systemet;

e Att detinte finns nagon kontinuitet av jordbindning.

2. Reparation av gastita komponenter

1) Under reparation av gastdta komponenter skall alla elektriska anslutningar vara frankopplade fran
utrustningen som arbetas med innan nagra forseglade luckor tas bort etc. Om det &r absolut nédvandigt
att ha stromanslutning till utrustningen under servicen skall en permanent fungerar form av
lackagedetektering vara placerad vid den mest kritiska punkten foér att varna for en potentiellt farlig
situation.

2) Sarskild uppmarksamhet skall riktas pa foljande for att garantera att vid arbete med elektriska
komponenter skall héljen inte dndras pa ett sddant satt att skyddsnivan paverkas. Detta skall inkludera
skador pad kablar, Overdrivet antal anslutningar, terminaler som inte skapats enligt
ursprungsspecifikationer, skador pa forseglingar, felaktig fastsattning av packningsringar etc.

Se till att apparaten ar monterade sdkert. Se till att gastatningar eller tatningsmaterial inte har slitits sa att de

inte langre fyller sitt syfte med att forhindra atkomst till brannbar atmosfar. Byte av delar skall ske i enlighet

med tillverkarens specifikationer.

NOTERA: Anvandning av silikontdatningsmedel kan hamma effektiviteten mot vissa typer av utrustningar for

lackagedetektering. Verkligt sdkra komponenter behdver inte isoleras innan arbete utfors pa dem.

3. Reparation av verkligt sakra komponenter

Anvand inga permanent induktiva eller kapacitansbelastningar till kretsen utan att se till att det inte
overskrider tilldtna spanningen och strommen som ar tillater fér utrustningen som anvands. Verkligen sakra
komponenter dr de endast typerna som kan arbeta pa stromférande vid nadrvaro av antdandbar atmosfar.
Testapparaten skall ha korrekt méarkdata. Byt endast komponenter mot delar som specificerats av tillverkaren.
Andra delar kan resultera in antdndning av kylmedel i atmosfaren fran en lacka.

4. Kablar

Kontrollera att kablarna inte utsatts for slitage, 6verdrivet tryck, vibrationer, vassa kanter eller andra skadliga
miljoeffekter. Kontrollen skall ocksa ta med effekterna av aldrande eller kontinuerliga vibrationer fran kallor
sasom kompressorer eller flaktar.

5. Detektering av brandfarliga kylmedel

Under inga omstandigheter skall potentiella kdllor for antandning anvandas for att soka efter eller for att
detektera kylmedelslackage. En lacksokningslampa (eller nagon annan detektor som anvander en 6ppen laga)
skall inte anvandas.

6. Metoder fér lackagedetektering
Foljande metoder for lackagedetektering bedéms acceptabla for system som innehaller antdndbara
kylmedel.
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Elektroniska lackagedetektorer skall anvdandas for att detektera antandningsbara kylmedel, men kansligheten
kanske inte ar adekvat eller kan behéva aterkalibreras. (Detekteringsutrustning skall kalibrerar i ett
kylmedelsfritt omrade.) Se till att detektorn inte ar en potentiell killa for antandning och att den ar lamplig
for kylmedlet som anvands. Utrustning for lackagedetektering skall stéllas in pa ett procenttal av LFL for
kylmedlet och skall kalibreras till kylmedlet som anvdnds om det ungefarliga procenttalet for gas (25 %
maximalt) ar bekraftat. Lackagedetektering av vatskor ar [amplig att anvandas med de flesta kylmedel men
anvandning av kylmedel som innehaller klor skall undvikas eftersom klor kan reagera med kylmedlet och
frata pa kopparroren. Om det misstanks finnas en lacka skall alla 6ppna lagor tas bort/slackas. Om ett lackage
av kylmedel hittas som kraver hardlodning skall alt kylmedel tommas fran systemet eller isoleras (med hjalp
av avstangningsventiler) i en del av systemet fjarran fran lackaget. Syrefritt kvdvgas (Oxygen free
nitrogen/OFN) skall sedan rena systemet bade innan och under hardlédningsprocessen.

7. Borttagning och evakuering

N&ar man tar sig in i kylsystemkretsen for reparation - eller for nagot annat syfte - skall konventionella
procedurer anvdndas. Emellertid ar det viktigt att basta praxis foljs eftersom antdndligheten bor beaktas.
Foljande procedurer skall féljas:

e Ta bort kylmedel;

¢ Rena kretsen med inaktiv gas;

e Evakuera;

e Rengor igen med inaktiv gas;

e Oppna kretsen genom skarning eller hardlédning.

Kylmedlet skall atervinnas i korrekta atervinningsbehallare. Systemet skall “skéljas” med OFN for att gora
enheten sidker. Denna process kan behdva upprepas flera ganger. Tryckluft eller syre skall inte anvandas for
denna uppgift. Skoljning skall uppnas genom att bryta vakuumet i systemet med OFN och fortséatta att fylla pa
tills arbetstrycket uppnatts, sedan ventilera ut i atmosfaren och slutligen dra ned till ett vakuum. Denna
process skall upprepas tills inget kylmedel finns kvar i systemet. Nar den slutliga OFN laddningen anvand skall
systemet ventileras ned till atmosfarstryck for att mojliggéra att arbetet kan ske. Detta arbete ar absolut
livsnddvandigt om hardlodningsarbete ska kunna ske pa rorarbetet. Se till att utloppet for vakuumpumpen
inte dr ndra nagra antandningskallor och att det finns ventilation tillgdnglig.

8. Laddningsprocedur

Forutom konventionella laddningsprocedurer skall féljande krav féljas.

— Se till att kontaminering av olika kylmedel inte uppstar nar laddningsutrustningen anvands. Slangar och
ledningar skall vara sa korta som majligt for att minimera mangden kylmedel i dessa.

—  Cylindrar skall hallas uppratt.

— Se till att kylmedelssystemet ar jordat innan systemet laddas med kylmedel.

— Mark systemet nar laddningen ar klar (om det inte redan ar gjort).

— Extrem forsiktighet géller sa att kylsystemet inte 6verfylls.

Innan laddningen av systemet skall det provtryckas med OFN. Systemet skall lackagetestas nar laddningen ar

klar men innan driftsattning. Ett efterféljande lackagetest skall utforas innan anlaggningen lamnas.

9. Stangning

Innan denna procedur utfors dr det vasentligt att teknikern ar fullstandigt fortrogen med utrustningen och
alla dess detaljer. Det rekommenderas att god praxis ar att alla kylmedel atervinns pa ett sakert satt. Innan
uppgiften utfors skall ett olje- och kylmedelsprov tas om en analys kravs innan det atervunna kylmedlet
ateranvéands. Det ar vasentligt att den elektriska strommen finns tillgdnglig innan uppgiften startar.

a) Blifértrogen med utrustningen och dess hantering.

b) Isolera systemet elektriskt.
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¢) Innan proceduren startas, se till att:

e Mekaniskt hanterad utrustning finns tillgdnglig, om den kravs for hantering av kylmedelscylindrarna;

e All personals skyddsutrustning finns tillgdnglig och anvands korrekt;

o Atervinningsprocessen 6vervakas hela tiden av en kompetent person;

e Atervinningsutrustning och cylindrar uppfyller [amplig standard.

d) Pumpa ned kylsystemet om mgjligt.

e) Om vakuum inte ar maijligt, gor ett samlingsror sa att kylmedel kan tas bort fran olika delar av systemet.

f) Se till att cylindrarna ar placerad pa skalan innan atervinning sker.

g) Starta atervinningsmaskinen och arbeta in enlighet med tillverkarens instruktioner.

h) Overfyll inte cylindrarna. (Inte mer dn 80 % volym vitskeladdning).

i) Overskrid inte maximalt arbetstryck hos cylindern, inte ens temporirt.

j)  Nar alla cylindrar har fyllts korrekt och processen ar klar, se till att cylindrarna och utrustningen tas bort
fran anlaggningen omedelbart och att alla isoleringsventiler &r stdngda.

k) Atervunnet kylmedel skall inte laddas i ett annat kylsystem savida inte det har rengjort och kontrollerats.

10. Markning

Utrustning skall markas dar det fastslas att den har avbrutits och tomts pa kylmedel. Markningen skall vara
daterad och undertecknad. Se till att det finns markning pa utrustningen som faststéller att utrustningen
innehaller antandbart kylmedel.

11. Atervinning

Na&r kylmedel tas bort fran ett system, antingen for service eller stangning rekommenderas god praxis att allt
kylmedel tas bort pa ett sakert satt. Vid overforing av kylmedel till cylindrar, se till att endast lampligt antal
atervinningscylindrar for kylmedel anvands. Se till att tillrackligt antal cylindrar som klarar av att halla hela
systemets laddning finns tillgdngliga. Alla cylindrar som skall anvdndas ar avsedda for det atervunna
kylmedlet och markt for det kylmedlet (d.v.s specialcylindrar for det atervunna kylmedlet). Cylindrar skall
vara kompletta med tryckventiler och associerade avstangningsventiler som fungerar. Tomma
atervinningscylindrar dr tdmda och, om méijligt, kylda innan atervinningen sker. Atervinningsutrustningen
skall fungera bra och ha en uppsattning med instruktioner betraffande utrustningen som anvands och skall
vara lamplig for atervinning av brandfarliga kylmedel. Dessutom skall en uppsattning med vagar finnas
tillgdngliga och fungera. Slangar skall vara kompletta med lackagefria kopplingar och i god kondition. Innan
atervinningsmaskinen anvands, kontrollera att den fungerar pa ett tillfredsstallande satt, har underhallits
korrekt och att alla associerade elektriska komponenter ar foérseglade for att forhindra antdndning om
kylmedel skulle lacka ut. Radfraga tillverkaren vid tveksamheter. Det atervunna kylmedlet skall aterlamnas till
leverantéren av kylmedlet i korrekt atervinningscylinder och relevant ordnad Waste Transfer Note
(6verforingsanteckning om avfall). Blanda inte kylmedel i atervinningsenheter och sarskilt inte i cylindrar. Om
kompressorer eller kompressorolja skall tas bort, se till att de har tomts till en acceptabel niva for att vara
sdker pa att vissa brandfarliga kylmedel inte blir kvar i smérjmedlet. Tomningsprocessen skall utféras innan
kompressorns returneras till leverantoren. Endast elektrisk varme till kompressorn skall anvdandas for att
accelerera denna process. Nar oljan toms fran ett system skall detta utféras pa ett sdkert satt.

Kompetens hos servicepersonal

Allmant

Specialutbildning férutom vanlig utbildning reparationsprocedurer av kylmedelsutrustning kravs nar utrustning
med brandfarligt kylmedel ar involverat.

| manga lander utférs denna utbildning av nationella utbildningsorganisationer som ar ackrediterade att
utbilda relevant nationell kompetensstandard som kan faststallas i lagstiftningen.

Den uppnadda kompetensen skall kunna dokumenteras med ett certifikat.

-34-



Utbildning

Utbildningen skall innehalla féljande:

Information om explosionspotential for brandfarliga kylmedel for att fisa att brandfarligheten kan vara farlig

nar de hanteras ovarsamt.

Information om potentiella antandningskallor som inte ar sjalvklara, sasom tandare, ljusomkopplare,

dammsugare, elektriska varmare.

Information om olika sdkerhetskoncept:

Oventilerat — Sdkerheten hos apparaten beror inte pa ventilationen i holjet. Stanga av apparaten eller 6ppna

holjet har ingen signifikant paverkan pa sdkerheten. Inte desto mindre dr det mojligt att lackande kylmedel kan

ackumuleras pa insidan och brannbar atmosfar kommer att slappas ut nar holjet 6ppnas.

Ventilerat holje — Sdkerheten hos apparaten beror pa ventilationen i holjet. Stdnga av apparaten eller 6ppna

holjet har signifikant paverkan pa sakerheten. Forsiktighet galler for att garantera att det finns tillrackligt

ventilation.

Ventilerat rum — Sakerheten hos apparaten beror pa ventilationen i rummet. Stanga av apparaten eller 6ppna

holjet har ingen signifikant paverkan pa sdkerheten. Ventilationen i rummet skall inte stangas av under

reparationsproceduren.

Information om konceptet med férseglade komponenter och forseglade inkapslingar i enlighet med IEC

60079-15:2010.

Information om korrekt arbetsprocedurer:

a) lgangsattning

e Se till att golvomradet ar tillrackligt for kylmedelsladdning eller att ventilationsslangen ar monterad pa
korrekt satt.

e Anslut réren och gor ett lackagetest innan laddning med kylmedel.

e Kontrollera sdkerhetsutrustningen innan enheten tas i bruk.

b) Underhall

e Portabel utrustning skall repareras ute eller i en verkstad som ar sarskilt utrustad for service av enheter
med brandfarliga kylmedel.

e Se till att det finns tillracklig ventilation pa reparationsplatsen.

e Var medveten om att funktionsfel hos utrustningen kan vara orsakade av férlust av kylmedel och en
kylmedelslacka kan vara majlig.

e Ladda ur kondensatorer pa ett satt sa att gnistor inte bildas. Standardproceduren for att kortsluta
kondensatorers terminaler skapar vanligtvis gnistor.

e Atermontera forseglade omraden korrekt. Om packningarna ar slitna, byt.

¢ Kontrollera sakerhetsutrustningen innan enheten tas i bruk.

¢) Reparation

e Portabel utrustning skall repareras ute eller i en verkstad som &r sarskilt utrustad for service av enheter
med brandfarliga kylmedel.

e Setill att det finns tillracklig ventilation pa reparationsplatsen.

e Var medveten om att funktionsfel hos utrustningen kan vara orsakade av forlust av kylmedel och en
kylmedelslacka kan vara mojlig.

e Ladda ur kondensatorer pa ett satt sa att gnistor inte bildas.

e Nar hardlodning kravs skall foljande procedurer utforas i ratt ordning:

— Ta bort kylmedlet. Om atervinning inte krdvs av nationella bestammelser, tom ut kylmedlet ute. Se till att
det uttomda kylmedlet inte utgdr nagon fara. Vid tveksamheter skall en person skydda utloppet. Var
sarskilt forsiktigt sa att det uttomda kylmedlet inte flyter tillbaka in i byggnaden.

— Tom kylmedelskretsen.

— Rensa kylmedelskretsen med nitrogen i fem minuter.

— Tomigen.
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— Ta bort delar som skall bytas ut genom skarning, inte med lagor.

— Rensa hardlédningspunkten med nitrogen under hardlédningsproceduren.

— GOr ett lackagetest innan laddning med kylmedel.

e Atermontera forseglade omraden korrekt. Om packningarna ar slitna, byt.

e Kontrollera sdakerhetsutrustningen innan enheten tas i bruk.

d) Stingning

e Om sakerheten paverkas nar utrustningen tas ur drift, skall kylmedelsladdningen tas bort innan stéangning.

e Se till att det finns tillracklig ventilation pa utrustningsplatsen.

e Var medveten om att funktionsfel hos utrustningen kan vara orsakade av forlust av kylmedel och en
kylmedelslacka kan vara méjlig.

e lLadda ur kondensatorer pa ett satt sa att gnistor inte bildas.

e Ta bort kylmedlet. Om atervinning inte krdvs av nationella bestammelser, tom ut kylmedlet ute. Se till att
det uttémda kylmedlet inte utgér ndgon fara. Vid tveksamheter skall en person skydda utloppet. Var
sarskilt forsiktigt sa att det uttomda kylmedlet inte flyter tillbaka in i byggnaden.

e Tom kylmedelskretsen.

¢ Rensa kylmedelskretsen med nitrogen i fem minuter.

e Tomigen.

e Fyll pa med nitrogen upp till atmosfariskt tryck.

e Markera pa utrustningen att kylmedlet har tagits bort.

e) Avyttring

e Se till att det finns tillracklig ventilation pa arbetsplatsen.

e Ta bort kylmedlet. Om atervinning inte krdvs av nationella bestammelser, tom ut kylmedlet ute. Se till att
det uttémda kylmedlet inte utgér nagon fara. Vid tveksamheter skall en person skydda utloppet. Var
sarskilt forsiktigt sa att det uttomda kylmedlet inte flyter tillbaka in i byggnaden.

e Tom kylmedelskretsen.

* Rensa kylmedelskretsen med nitrogen i fem minuter.

e Tomigen.

e Ta bort kompressorn och tém ut oljan.

Transport, markning och forvaring av enheter som anvander brandfarliga kylmedel

Transport av utrustning som innehaller brandfarliga kylmedel

Uppmarksamma att det kan finnas ytterligare transportbestimmelser med tanke pa att utrustningen
innehaller brannbara gaser. Maximalt antal delar av utrustningen eller konfiguration av utrustningen som
tillats att transporteras tillsammans avgors av de tillampliga transportbestammelserna.

Markning av utrustningen med skyltar

Skyltar for liknande apparater som anvands i arbetsomraden styrs av lokala bestimmelser och ger
minimikraven fér ombesérjande av sakerheten och/eller halsoskyltar for arbetsplatsen.

Alla skyltar som kravs skall bibehallas och anstéllda skall se till att anstéllda far lampliga och tillrackliga
instruktioner och utbildning i betydelsen av lampliga sdkerhetsskyltar och att atgarder skall vidtas i anslutning
till dessa skyltar.

Effektiviteten hos skyltarna skall inte ddljas av att alltfor manga skyltar placeras tillsammans.

Alla piktogram som anvands skall vara sa enkla som mojligt och endast innehalla vasentliga detaljer.
Avyttring av utrustning som innehaller brandfarliga kylmedel

Se nationella bestammelser.

Forvaring av utrustning/apparater

Forvaring av utrustningen skall ske i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvaring av forpackad (osald) utrustning

Den forpackningens skydd skall vara konstruerat sa att mekaniska skador pa utrustningen inuti férpackningen
inte orsakar lackage av kylmedelsladdningen.

Maximalt antal delar utrustningen som tillats att férvaras tillsammans avgors av lokala bestammelser.
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Kayttoopas — Finnish

Kiitamme  tuotteemme  hankkimisesta. Lue nama
kayttoohjeet  huolellisesti ennen laitteen  kayttoa
asianmukaisen kayton varmistamiseksi.

TARKEITA OHJEITA:
Sahkolaitteita  kaytettdaessa on aina  noudatettava
perusvarotoimenpiteita tulipalon, sahkoiskujen,

palovammojen ja muiden tapaturmien valttamiseksi.

1.

2.

W

N

10.

Lue nama ohjeet ja sailyta ne. Huomio: kayttéoppaan
kuvat ovat vain viitteellisia.

Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka
henkilot, joilla on alentuneet fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa mikali
heita valvotaan tai heille on annettu ohjeita laitteen
turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat riskit.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa ilman
valvontaa.

. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on korvattava valmistaja,

sen palvelun agentti tai muu vastaava koulutettu henkilo,
jotta valtetaan vaara.

Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Ald k3ytd laitetta seuraavissa olosuhteissa: ldhell3
palolahdetta, l1ahella mahdollisia 6ljyroiskeita, suorassa
auringonpaisteessa, lahella mahdollisia vesiroiskeita,
kylpyammeen, pesualtaan, suihkun tai uima-altaan
lahella.

Ald tydnni sormia &ldkd mitdin puikkoja ilman
ulostuloaukkoon. Varoita erityisesti lapsia naista
vaaroista.

Pida laite pystyssa kuljetuksen ja varastoinnin aikana,
jotta kompressori pysyy oikeassa asennossa.

Kytke laite aina pois paalta ja irrota pistoke pistorasiasta

ennen laitteen puhdistamista tai siirtamista.
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11.
12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

Laitetta ei saa peittaa tulipalovaaran takia.

Kaikkien ilmastointilaitteen yhteydessa kaytettavien
pistorasioiden on taytettava paikalliset
sahkoturvallisuusvaatimukset.  Tarkista  vaatimukset
tarvittaessa.

Laite on asennettava kansallisten johdotusmaaraysten
mukaisesti.

Tyyppitiedot ja sulakkeiden koot: T, 250 V AC, 3,15 A.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoteknikkoon taman
laitteen korjaamiseksi tai huoltamiseksi.

Al3 ved3, vaintele tai muokkaa virtajohtoa tai upota sit3
veteen. Virtajohdon vetaminen tai vaarinkaytto voi
vahingoittaa laitetta ja aiheuttaa sahkoiskun.

Kansallisia kaasumaarayksia on noudatettava.

Huollot on tehtava ainoastaan laitteen valmistajan
suositusten mukaan. Huolto ja korjaukset, jotka
edellyttavat muun ammattitaitoisen henkiléstén apua, on
suoritettava palavien kylmaaineiden kayttoon patevan
henkildn valvonnassa.

Ald kdynnista tai pysayta laitetta virtajohdosta, silld tisti
voi  seurata  sahkéisku  tai  tulipalo lammon
muodostumisen vuoksi.

Irrota laite pistorasiasta, jos laitteesta kuuluu erikoisia
aania tai siita tulee hajua tai savua.

Liita laite aina maadoitettuun pistorasiaan.

Mikali jokin vahinko tapahtuu, kytke laite pois paalta,
irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen korjausta varten.

Ald kayta sulatuksen nopeuttamiseen tai puhdistamiseen
muita kuin valmistajan suosittelemia valineita.

Laite on sailytettava tilassa, jossa ei ole jatkuvasti
toimivia sytytyslahteita (esimerkiksi: avotulta, toimivaa
kaasulaitetta tai toimivaa sahkolammitinta).

Al3 |avista tai polta.

Huomioi, etta kylmaaine voi olla hajutonta.

Tassa laitteessa on R290-kylmaainekaasua. R290 on
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

eurooppalaisten ymparistodirektiivien mukainen

kylmaainekaasu. Ald puhkaise mitddn kylmaainepiirin

osaa.

Jos laite asennetaan ilmastoimattomaan tilaan tai sita

kaytetaan tai varastoidaan tallaisessa tilassa, tila tulee

suunnitella siten, etta estetaan kylmaainevuotojen

kertyminen. Tallaiset kertymat voivat aiheuttaa tulipalo-

tai rajahdysvaaran sahkolammittimen, lieden tai muun

sytytyslahteen sytyttaessa kylmaaineen.

Laite tulee varastoida siten, etta sille ei aiheudu

mekaanisia vaurioita.

Kylmaainepiiria kayttavilla tai sen parissa tyoskentelevilla

henkiloilla tulee olla akkreditoidulta organisaatiolta saatu

sertifiointi, joka vahvistaa heidan patevyytensa

kylmaaineiden kasittelyssa alan jarjestéjen tunnustaman

arviointiasteikon mukaisesti.

Korjaukset tulee suorittaa valmistajan suositusten

mukaisesti. Muuta patevaa henkilokuntaa vaativat

huolto- ja korjaustydt saa suorittaa vain palavien

kylmaaineiden kasittelyyn patevoidyn henkilon

valvonnassa.

Lisaohjeita R290-kylmaainetta sisaltavien laitteiden

korjauksesta on seuraavissa kappaleissa.

Anna laitteen levata aina vahintaan 2 tuntia sen jalkeen,

kun se on siirretty paikasta toiseen.

Noudata paristojen kanssa seuraavia ohjeita.

e Aseta oikein pain +/-.

e Al3 lataa uudelleen.

* Poista tyhjentyneet paristot laitteesta.

* Poista paristot laitteesta, jota ei tulla kayttamaan
pitkaan aikaan.

» Al3 vahingoita, muuta tai yrit3 avata.

e Al3 heitd avotuleen tai altista kuumuudelle.

* Pida poissa lasten ulottuvilta.

* Jos henkild nielee kennon tai pariston, laakarin hoitoon

on hakeuduttava nopeasti.
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* Vaihda kaikki laitteen paristot samanaikaisesti. Al3
kayta sekaisin uusia ja vanhoja paristoja tai erityyppisia
paristoja.

» Al3 oikosulje paristoja.

e Sailyta kayttamattomat paristot alkuperaisessa
pakkauksessaan ja etaalla metalliesineista.

* Vaurioitunutta litiumparistoa ei saa altistaa vedelle.

Varoitus: Tulipalovaara / palavia materiaaleja.

BB

Lue kayttoohjeet.

\

(e

\

Kayttoopas, kayttoohjeet.

@ Huollon merkkivalo; lue tekninen kayttoopas.

Varoitus: Pida tuuletusaukot vapaina esteista.

Varoitus: Laitetta tulee varastoida hyvin ilmastoidussa
tilassa, jonka koko vastaa kayton vaatimaa huonepinta-alaa.
Vaaditun vapaan tilan laitteen ymparilla on oltava vahintaan
30 cm.

Laite tulee asentaa ja sita tulee kayttaa ja varastoida
huoneessa, jonka pinta-ala on yli 4 m2.
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PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) FI

OSALUETTELO

(((((((((((((((((

Kayttopaneeli

IlIman poistoaukko

Signaalin vastaanotin

Kaukosaadin

Kahva

Ilman poistoletku

IImanotto

Tyhjennysportti (varustettu tulpalla)

L O N Uk WwDN e

Letkun liitanta
10. Ikkunasovitin

11. llmansuodattimen vetokieleke

12. llmansuodatin

Kaukosaadin

Laitteessa on kaukosaadin. Yksi CR2025-paristo tulee kaukosddtimen mukana. Ennen kuin aloitat
kaukosaatimen kayton, poista suojamuovi paristosta. Jos haluat vaihtaa pariston, katso ohjeet kaukosdatimen
takaa. Poista paristo kaukosdatimestd, jos sitd ei kdytetd pitkddan aikaan. Kaukosdatimen painikkeiden
toiminnot on lueteltu alla.

1. Virtapainike

2. Lampétilan/ajastimen lisdyspainike

3. Lampétilan/ajastimen vahennyspainike 2 _@ 5

4. Ajastin paalle / pois p&alta -painike

5. Tilapainike 3_.@ [E_ 6

6. Puhalluksen nopeuspainike

7. Lepotilapainike 4—- —7
\
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Kayttépaneeli

5 4 11
14 HIGH ® /___’___/ 3 17 2 _\___’__\ ® DRY eran —— 12
/ / \\{& e cool 10
15 e ’féﬁf_/ ‘ ‘ | \MODEL L i
. i 3P B
SN EEES 4 A ' 5
' TIMER - [ /r ,
Y SLEEP O I ON 7 POWER’
7 —\\ - \\ ’ , d @ /4— 1
15 16 8
1. Virtapainike 10. Viilennystilan merkkivalo
2. Lampotilan/ajastimen lisdyspainike 11. Kuivatustilan merkkivalo
3. Lampotilan/ajastimen vahennyspainike 12. Tuuletintilan merkkivalo
4. Tilapainike 13. Hitaan nopeuden merkkivalo
5. Tuulettimen nopeuspainike 14. Nopean nopeuden merkkivalo
6. Ajastinpainike 15. Ajastimen merkkivalo
7. Lepotilapainike 16. Lepotilan merkkivalo
8. Virran merkkivalo 17. Digitaalinen naytto
9. Automaattisen tilan merkkivalo

ASENTAMINEN
* Laite on asennettava tasaiselle pinnalle, jossa ilman poistoaukko ei tukkeudu. Vaadittu vapaa tila laitteen
ympérilla on vahintdan 30 cm.

230cm -

¢ Laitetta ei saa asentaa pesutupaan.
*  Suorista ilmanpoistoletku vetamalla letkun molemmista paista.

e  Kierra ilmanpoistoletku letkuliittimeen.
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e SN

KAYTTO
*Anna laitteen levata aina vahintdan 2 tuntia sen jalkeen, kun se on siirretty paikasta toiseen.
Tarkista ennen kayttoa, etta poistoletku on asennettu kunnolla. Kytke laite sahkovirtaan.

1.

2.

Virtapainike
Kytke laite pdalle painamalla virtapainiketta. Painamalla painiketta uudelleen, laite kytkeytyy pois paalta.

Lampétilan/ajastimen lisdyspainike ja limpéotilan/ajastimen vahennyspainike

Paina painiketta ”#”/” ¥ ” ja aseta haluamasi huoneldmpétila asetusalueelta 15 — 31 °C. Painikkeita
voidaan kayttdd myos ajastimen ajan sddtamiseen. Arvo nousee/laskee 1:la (°C /tunti) jokaisella
painalluksella.

Tuulettimen nopeuspainike
Sdada puhallusnopeus hitaaksi tai nopeaksi painamalla tuulettimen nopeuspainiketta. Vastaava
merkkivalo "HIDAS” /”"NOPEA” palaa.

Tilapainike

Painamalla tilapainiketta voit valita haluamasi kayttotilan eli viilennyksen, kuivatuksen ja tuulettimen.
Vastaava merkkivalo palaa, kun tietty tila on valittuna.

e Automaattinen tila

Automaattisessa tilassa sisalampotila-anturi toimii automaattisesti ja valitsee tarvittavaksi toimintatilaksi
viilennyksen tai tuulettimen: kun huonelampétila on vahintdan 24 °C, laite valitsee automaattisesti
viilennystilan, ja kun huonelampdtila on alle 24 °C, laite valitsee automaattisesti tuuletintilan.

e Kuivatustila
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Tuuletin kdy hitaalla nopeudella. Tuulettimen nopeutta ja [ampoétilaa ei voi saataa.

Kompressori pysahtyy kaytyaan 8 minuuttia, ja kaynnistyy uudelleen 6 minuutin kuluttua.

e Viilennystila:

Kun huonelampétila on korkeampi kuin asetettu lampétila, kompressori kdynnistyy.

Kun huonelampdtila on alempi kuin asetettu lampétila, kompressori pysahtyy ja tuuletin kdy asetetulla
alkuperaiselld nopeudella.

Huomaa: Kun kompressori toimii, laite tarisee hieman. Tdma on normaalia ja vaaratonta.

e Tuuletintila

Kun tuuletin toimii asetetulla nopeudella, kompressori ei toimi.

Lampotilan sdaato ei ole toiminnassa tuuletintilassa.

5. Ajastinpainike
Automaattisen kdynnistymisen asettaminen

- Kun laite on pois paalta, paina ajastinpainiketta, jolloin merkkivalo alkaa vilkkua.

- Painamalla ajastimen lisdys- tai vahennyspainiketta voit valita automaattisen kdynnistymisen ajaksi
1-24 tuntia. Digitaalinen ndyttd ja ajastimen merkkivalo vilkkuvat muutaman sekunnin ajan, jonka
jalkeen ajastusasetus vahvistetaan ja ajastimen merkkivalo palaa kiinteana.

- Laite kdynnistyy automaattisesti, kun valittu aika on kulunut umpeen.

Automaattisen sammumisen asettaminen

- Kun laite on paalla, paina ajastinpainiketta, ajastimen merkkivalo alkaa vilkkua.

- Painamalla ajastimen lisdys- tai vahennyspainiketta voit valita automaattisen sammumisen ajaksi 1-24
tuntia. Digitaalinen naytto ja ajastimen merkkivalo vilkkuvat muutaman sekunnin ajan, jonka jalkeen
ajastusasetus vahvistetaan ja ajastimen merkkivalo palaa kiintedna.

- Laite sammuu automaattisesti, kun valittu sammutusaika on kulunut umpeen.

Voit peruuttaa ajastimen asettamalla ajaksi O tuntia tai painamalla ajastimen asetusta ja painamalla
ajastinpainiketta uudelleen, kun digitaalinen naytto6 vilkkuu. Ajastimen merkkivalo sammuu silloin.

6. Lepotilapainike (toimii vain viilennystilassa)
Aktivoit lepotilan painamalla lepotilapainiketta. Lepotilan merkkivalo syttyy.
Lepotilassa tuuletin toimii automaattisesti hitaalla nopeudella. Asetettu lampdétila nousee 1 °C:n yhden
tunnin kuluttua ja 2 °C:tta kahden tunnin kuluttua. Kuuden tunnin kuluttua laite pysadyttdaa toiminnan
automaattisesti.

HUOMAA:
*  Suojalaite voi laueta ja pysayttaa laitteen seuraavissa tilanteissa.

Viilennys Huonelampdtila on yli 43 °C.

Huonelampétila on alle 15 °C.

Kuivatus Huonelampotila on alle 15 °C.

* Jos laite toimii viilennys- tai kuivatustilassa pitkdan oven tai ikkunan ollessa auki, kun suhteellinen kosteus
on yli 80 %, ilmanpoistoaukosta voi tippua kastepisaroita.

Veden tyhjennys

1) Erikoismuistutus: Laitteessa kiertda kondenssivettd nakymattomissa. Kondenssivetta kierratetdan osittain
lauhduttimen ja vesisailion valilla. Kun vedenkorkeus nousee ylemmalle tasolle, digitaalinen nayttd nayttaa
vesi tdynna -koodin ”E4” muistuttamassa veden tyhjentamisesta.

2) Katkaise virta, siirrd laite sopivaan paikkaan, vedad tyhjennysporttiin tulppa irti, jotta vesi tyhjenee
kokonaan. Jos olosuhteet sallivat, voit myds liittdaa tyhjennysletkun vedenpoistoaukkoon veden
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tyhjentamista varten.

3) Aseta tyhjennyksen jdlkeen tulppa takaisin tyhjennysporttiin, muuten laite saattaa vuotaa ja kastella

huoneen.

PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO
* Varmista, ettd laite on irrotettu pistorasiasta ennen puhdistusta.

e Al3 kdyté laitteen puhdistamiseen bensiinid dldkd muita kemikaaleja.

* Ali pese laitetta suoraan vedella.

* Jos laite on vahingoittunut, ota yhteys jdlleenmyyjaan tai huoltoliikkeeseen.

limansuodatin

Jos ilmansuodatin tukkeutuu pdlysta/liasta, se on puhdistettava kahden viikon vilein.

- Veda ilmansuodatin irti ilmantuloritilasta kayttamalla vetokieleketta.
- Puhdista ilmansuodatin neutraalilla puhdistusaineella haaleassa vedessa (40 °C) ja kuivata se varjossa.
- Asenna ilmansuodatin takaisin.

Pinnan puhdistaminen

Puhdista pinta ensin neutraalilla puhdistusaineella ja maralla liinalla, ja pyyhi lopuksi kuivalla liinalla.

VIANMAARITYS
Vika Mahdolliset syyt Ratkaisut
. o L Varmista, ettd kaikki ikkunat ja ovet
Ovet tai ikkunat eivat ole kiinni. L
ovat kiinni.
. R Poista [ammonlahteet, mikali
Huoneessa on lammonlahteita. )
Ei riittdvan mahdollista.
viileaa Kuumailman poistoletkua ei ole liitetty tai | Liita tai puhdista kuumailman
se on tukossa. poistoletku.
Lampotila-asetus on liian korkea. Nollaa lampétila.
IImanottoaukko on tukossa. Puhdista ilmanottoaukko.
Alusta ei ole vaakasuora tai riittavan | Sijoita laite tasaiselle ja vaakasuoralle
tasainen. pinnalle, mikali mahdollista.
Melua

Aini johtuu kylmaaineen virtauksesta
laitteen sisalla.

Se on normaalia.

Digitaalisessa
nadytossa on
koodi "E2”

Huoneldampdtila-anturissa on vika.

Vaihda Ota
yhteys valtuutettuun huoltoteknikkoon

huonelampatila-anturi.

korjausta varten.

Digitaalisessa
nadytossa on
koodi "E3”

Hoyrystimen l[ampdtila-anturissa on vika.

Vaihda hoyrystimen lampétila-anturi.
Ota

huoltoteknikkoon korjausta varten.

yhteys valtuutettuun

Digitaalisessa
naytossa on
koodi "E4”

Vesi tdynna -varoitus

Tyhjenna vesisailio.

TEKNISET TIEDOT

Alla tietoja kdyton avuksi

Malli PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Nimellisjannite 220-240V
Nimellistaajuus 50 Hz
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Nimellistulojannite 750 W
Nimellisvirta 3,4 A
Viilennysteho 7000 BTU / 2000 W
Kosteudenpoisto (I/t) 0,8
lImavirta 250 m3/h

ERP-TIEDOT

Arvo

Tavaramerkki Emerio
Mallin tunnistustiedot PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Ainitehotaso (viilennys) <65dB (A)
Kylmaaineen nimi R290/135¢g
Nimellisottoteho viilennyksessa (kW) 0,750
Nimelliskylmé&kerroin 2,6
GWP (kgCO.eq) 3
Energiatehokkuusluokka A
Kaksikanavaisten laitteiden energiankulutus (kWh/t) Ei tiedossa
Yksikanavaisten laitteiden energiankulutus (kWh/t) 0,750
Tehonkulutus termostaatti pois paalta -tilassa (W) Ei tiedossa
Tehonkulutus valmiustilassa (W) 0,4W
Viilennysteho 2000 W

Kylmaainevuodot vaikuttavat ilmastonmuutokseen. Kylmaaineen, jolla on alhaisempi ilmakehan
lammitysvaikutuspotentiaali (GWP), ilmastonmuutosvaikutus olisi pienempi kuin korkeamman
GWP-arvon kylmdaineen, jos kylmdainetta padsisi ilmakehdan. Tama laite sisaltda kylmaainetta,
jonka GWP-arvo on 3. Tama tarkoittaa, ettd jos yksi kilo tata kylmaainetta paasisi ilmakehaan,
sen vaikutus ilmaston lampenemiseen olisi 3 kertaa suurempi kuin yhdellad kilolla hiilidioksidia
100 vuoden ajanjaksolla. Ald koskaan yrité kajota kylmaainepiiriin tai purkaa tuotetta omin péin,
vaan pyyda aina ammattilaisen apua.

#Energiankulutus 0,750 kWh malleilla PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) 60 minuutin kdytén aikana
normaaleissa koeolosuhteissa. Todellinen energiankulutus riippuu laitteen kayttdtavasta ja
sijaintipaikasta.

Lisatietoja saat ottamalla yhteytta osoitteella:
Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka
Sweden

TAKUU JA ASIAKASPALVELU

Laitteet tarkastetaan huolellisesti, ennen kuin ne toimitetaan jalleenmyyntiin. Jos laite on kaikesta huolimatta

vioittunut tuotannon tai kuljetuksen aikana, palauta se jalleenmyyjalle. Laissa sdaadettyjen oikeuksien lisdksi

ostajalla on oikeus seuraaviin takuukorvauksiin:

Laitteella on 2 vuoden takuu ostopaivasta lukien. Viallisen tuotteen voi palauttaa suoraan ostopaikkaan.

Takuu ei kata vikoja, jotka aiheutuvat laitteen virheellisestda kasittelystd, ulkopuolisten suorittamista

muutoksista tai korjauksista tai muiden kuin alkuperaisosien asentamisesta laitteeseen.

Sailyta aina ostokuitti, silla ilman kuittia et voi vaatia takuukorvauksia. Takuu ei kata vikoja ja niistad aiheutuneita

esine- tai henkilévahinkoja, jos ne ovat seurausta kayttéohjeiden noudattamatta jattamisestd. Myoskaan

valmistaja ei ole tall6in vastuussa. Lisdvarusteiden vioittuminen ei oikeuta koko laitteen vaihtamiseen.
-46 -



Kyseisissa tapauksissa kannattaa ottaa yhteyttda valmistajan asiakaspalveluun. Rikkoontuneiden lasi- tai
muoviosien korjaus tai vaihto ei kuulu takuuseen. Kuluvien osien vikojen korjaus, puhdistus, huolto ja vaihto
eivat kuulu takuuseen.

YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN

Kierratys — eurooppalainen direktiivi 2012/19/EY

Tama merkinta ilmaisee, ettd tata tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteiden mukana. Jotta

jatteiden virheellisesta havittamisesta ei aiheutuisi vaaraa ymparistolle tai terveydelle, kierrata
B tuote vastuullisesti. Siten edistdit myds uusiutumattomien luonnonvarojen  kestavda
uudelleenkdyttéd. Kierrata tuote toimittamalla se sdahkd- ja elektroniikkaromua vastaanottavaan
kierratyspisteeseen tai liikkeeseen, josta ostit sen. Siten varmistat, etta se kierratetaan turvallisesti.

oW

.’ ﬁ PARISTOT TULEE VIEDA KIERRATYKSEEN TAI HAVITTAA ASIANMUKAISESTI. ALA AVAA. ALA
HEITA ROSKIIN TAI TULEEN TAI OIKOSULJE NIITA.
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OHJEET R290-KYLMAAINETTA SISALTAVIEN LAITTEIDEN KORJAAMISEKSI

1. Huolto
1) Alueen tarkastukset
Ennen tydskentelyn aloittamista helposti syttyvien kylmaainekaasujen kanssa on suoritettava
turvallisuustarkastukset, jotta voidaan varmistaa, etta syttymisriski on minimoitu. Seuraavat varotoimenpiteet
on suoritettava jadhdytysjarjestelmaa korjattaessa ennen tydskentelya jarjestelman kanssa.
2) Menettelytavat
Tyon tulee olla valvonnan alla, jotta voidaan minimoida riski joutua alttiiksi helposti syttyvalle kaasulle tai
hoyrylle korjauksen aikana.
3) Yleinen tyéskentelyalue
Kunnossapitohenkilostolle ja kaikille muille paikallisella alueella tydskenteleville on annettava ohjeet
suoritettavan tyon luonteesta. Tydskentelyad suljetussa tilassa on vdltettava. Tyotila ja ympadrdiva alue on
erotettava toisistaan. Varmista, ettad alueen olosuhteet on tehty turvallisiksi hallitsemalla palavia aineita.
4) Kylmaaineen tarkastus
Tyoskentelyalue tulee tarkastaa asianmukaisella kylmaaineen ilmaisimella ennen tyon aloittamista ja sen
aikana, jotta teknikko on tietoinen mahdollisesti syttyvastda ilmasta. Varmista, ettd kaytetty vuotojen
havaitsemislaite on sopiva kaytettavaksi syttyvien kylmaaineiden kanssa, toisin sanoen kipindimaton, riittavan
suljettu tai luonnostaan turvallinen.
5) Palosammutin
Jos jaahdytyslaitteille tai niihin liittyville osille on tarkoitus tehdd kuumato6itd, asianmukaisten
sammutuslaitteiden on oltava kaytettdvissa. Pida kuivajauhesammutin tai hiilidioksidisammutin I3helld
latausaluetta.
6) Eisytytyslahteita
Kun tehdadan jaahdytysjarjestelmaan liittyvia toita, joihin sisdltyy sellaisen putkiston paljastaminen, joka
sisaltaa tai jossa on ollut tulenarkaa kylmaainetta, mitdan sytytyslahteita ei saa kdyttaa tavalla, joka voi johtaa
tulipalon tai rdjahdyksen vaaraan. Kaikki mahdolliset sytytyslahteet, mukaan lukien savukkeet, on pidettava
riittavan loitolla asennus-, korjaus-, poisto- ja havityspaikasta, jossa tulenarkaa kylmdainetta saattaa joutua
ympadroivaan tilaan. Ennen kuin tyéhon ryhdytdan, laitteistoa ymparodiva alue on tutkittava ja varmistettava,
etta tulipalon tai syttymisen vaaraa ei ole. "Tupakointi kielletty”-kyltit on oltava esilla.

7) limastoitu alue

Varmista, ettd alue on avoin tai riittdvasti ilmastoitu, ennen kuin avaat jarjestelman tai teet tulitoita.

Riittavasta ilmanvaihdosta on huolehdittava tyon suorittamisen ajan. Iimanvaihdon on havitettava turvallisesti

kaikki haihtunut kylmaaine ja mieluiten poistettava se ulkoisesti ilmakehaan.

8) Jaahdytyslaitteiston tarkastukset

Kun sahkékomponentteja vaihdetaan, niiden on sovittava kayttotarkoitukseen ja niiden maaritysten on oltava

oikeat. Valmistajan yllapito- ja huolto-ohjeita on aina noudatettava. Kdanny valmistajan teknisen osaston

puoleen, jos olet epavarma.

Seuraavat tarkastukset on tehtdva kokoonpanoille, joissa on tulenarkoja kylmaaineita

— Tayttémaara on sen huoneen koon mukainen, johon kylmaainetta sisaltavat osat asennetaan;

— llmanvaihtokoneisto ja Iahd6t toimivat oikein eivatka ole tukkeutuneet;

— Jos kaytetdan epasuoraa kylmaainepiiria, on tarkistettava, onko toisiopiirissa kylmaainetta;

— Laitteen merkinnat ovat nakyvissa ja selkedsti luettavissa. Epaselvat merkinnat ja kyltit on korjattava;

— Kylmaaineputki tai komponentit asennetaan paikkaan, jossa ne eivat todennakadisesti altistu millekaan
aineelle, joka voi syovyttdaa kylmaainetta sisdltdvia komponentteja, paitsi jos komponenttien materiaali
kestda luontaisesti korroosiota tai jos ne on kunnolla suojattu korroosiolta.

9) Séahkolaitteille tehtavat tarkistukset

Sahkokomponenttien korjaukseen ja huoltoon on sisallyttava alkuturvallisuustarkastukset ja komponenttien
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tarkastusmenettelyt. Jos vika voi vaarantaa turvallisuuden, sahkonsyottoa ei saa kytkea piiriin, ennen kuin vika

on asianmukaisesti hoidettu Ellei vikaa voida korjata valittomasti mutta se on toiminnan jatkamisen edellytys,

on kaytettava riittavaa tilapaista ratkaisua. Laitteiston omistajalle on ilmoitettava tai raportoitava, jotta kaikki

osapuolet ovat tietoisia tilanteesta. Alkuturvallisuustarkastuksiin kuuluvat seuraavat:

e Tarkista, ettda kondensaattorit ovat purkautuneet: se on tehtdva turvallisesti, jotta voidaan valttaa
kipindiden vaara;

* Tarkista, ettd jannitteiset sahkoOkomponentit ja johdot eivdat ole altistuneina jarjestelman tayton,
palautuksen tai tyhjennyksen aikana;

*  Tarkista maadoitusliitannan jatkuvuus.

2. Tiivistettyjen komponenttien korjaukset

1) Korjattaessa tiivistettyja komponentteja kaikki sahkdonsyotdt on irrotettava kasiteltdvasta laitteistosta,
ennen kuin tiivistettyja kansia jne. irrotetaan Laitteistoon tarvitaan ehdottomasti sahkdnsy6tté huollon
ajaksi. Sitten pysyvasti toimiva vuodontunnistin on sijoitettava kriittisimpaan pisteeseen varoittamaan
mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta.

2) Erityistd huomiota on kiinnitettdvd seuraaviin seikkoihin sen varmistamiseksi, ettd tyoskenneltdessa
sahkokomponenteilla koteloa ei muuteta tavalla, joka vaikuttaisi suojauksen tasoon. Tahadn sisaltyvat
kaapelien vauriot, liiallinen liitdntdjen maara, liitdnnat, joita ei ole tehty alkuperdisten maaritysten
mukaisesti, vaurioituneet tiivisteet, virheellinen tiivistysholkkien asennus jne.

Varmista, ettd laite on asennettu turvallisesti. Varmista, ettd tiivisteet tai tiivistysmateriaalit eivat ole

heikentyneet niin, etteivat ne enaa esta tulenaran ilman sisddanpaasya. Vaihto-osien on oltava valmistajan

maaritysten mukaisia.

HUOMAA: Silikonitiivisteen kadytto voi estda tietyntyyppisten vuodonilmaisinten tehokkuuden. Luontaisesti

turvallisia komponentteja ei tarvitse eristaa ennen kuin niille voidaan tehda toimenpiteita.

3. Luontaisesti turvallisten komponenttien korjaus

Al3 kohdista pysyvasti induktiivisia kuormia tai kapasitanssikuormia piiriin varmistamatta, ettd kidytetyn
laitteen sallittu jannite ja virta eivat ylity. Luontaisesti turvalliset komponentit ovat ainoat tyypit, joilla voidaan
tehda toita jannitteisind tulenarassa ilmakehdssa. Testilaitteen luokituksen on oltava oikea. Vaihda osat vain
valmistajan maarittdmiin osiin. Muut osat voivat aiheuttaa kylmdaineen syttymisen ilmakehdassa
vuototilanteessa.

4. Johdotus

Tarkista, etta johtoihin ei kohdistu kulumista, korroosiota, liiallista painetta, tarinda, teravia reunoja tai muita
haitallisia ymparistovaikutuksia. Tarkistuksessa on otettava huomioon ikdantymisen tai jatkuvan tarinan
vaikutus kompressoreista, puhaltimista tai muista lahteista.

5. Tulenarkojen kylmaaineiden tunnistus
Missdan olosuhteissa mahdollisia sytytyslahteitd ei saa kadyttdda kylmdainevuotojen hakemiseen tai
tunnistukseen. Vuotolamppua (tai muuta avotulta kayttavaa ilmaisinta) ei saa kayttaa.

6. Vuodonetsintamenetelmit

Seuraavia vuodonetsintamenetelmia pidetdaan hyvaksyttavind jarjestelmissa, jotka sisaltdavat tulenarkoja
kylmaaineita.

Sahkoisid vuodonilmaisimia on kaytettava tulenarkojen kylmaaineiden vuotojen havaitsemiseen, mutta niiden
herkkyys ei valttamatta riita tai ne on kalibroitava uudelleen (limaisinlaitteet on kalibroitava alueella, joka ei
sisalld kylmaaineita.) Varmista, ettd ilmaisin ei ole mahdollinen sytytyslahde ja ettd se soveltuu kaytetylle
kylmaaineelle. Vuodonilmaisinlaitteisto on asennettava kylmdaineen LFL-rajalle, kalibroitava kaytetylle
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kylmaaineelle ja asianmukainen kaasupitoisuus (enintddan 25 %) on vahvistettava. Vuodonilmaisinnesteet
soveltuvat kaytettaviksi useimpien kylmaaineiden kanssa, mutta klooria sisdltavien kylmaaineiden kaytt6a on
valtettava, silla kloori voi reagoida kylmaaineen kanssa ja syovyttaa kupariputket. Jos vuotoa epdilldan, avotuli
on poistettava/sammutettava. Jos havaitaan kylm3ainevuoto, joka edellyttda juottamista, kaikki kylmaaine on
kerattdva talteen jarjestelmasta tai eristettdva (katkaisuventtiileilld) osana jarjestelmaa etdalld vuodosta.
Jarjestelma on sitten huuhdeltava hapettomalla typelld (OFN) sekd ennen juotosprosessia etta sen aikana.

7. Poisto ja tyhjennys

Kun avaat kylmaainejarjestelman korjausten tekemistd varten, tai mihinkdan muuhun tarkoitukseen,
tavanomaisia menettelyja on noudatettava. Tulenarkuuden vuoksi on kuitenkin tarkedaa noudattaa parhaita
kaytantoja. Seuraavia ohjeita on noudatettava:

e Poista kylmaaine;

¢ Huuhtele piiri inertillad kaasulla;

e Tyhjenng;

¢ Huuhtele taas inertilla kaasulla;

e Avaa piiri leikkaamalla tai juottamalla.

Kylm&ainekuorma on kerattava oikeisiin talteenottosylintereihin. Jarjestelma on “huuhdeltava” hapettomalla
typella, jotta yksikké on turvallinen. Tdama prosessi on ehka toistettava useita kertoja. Tahdn tyohon ei saa
kayttaa paineilmaa eikd happea. Huuhtelussa on rikottava jarjestelméan alipaine hapettomalla typelld (OFN) ja
jatkettava tayttoa, kunnes toimintapaine saavutetaan, sitten ilmattava ilmakehdan ja lopulta taas luotava
alipaine. Tama prosessi on toistettava, kunnes jarjestelmassa ei ole kylmaainetta. Kun lopullista OFN-taytt6a
kdytetaan, jarjestelma on ilmattava ilmakehdn paineeseen, jotta toiminta onnistuu. Tama toimenpide on
ehdottoman tarked, jos putkistolle on maara tehda juottotoimia. Varmista, ettd tyhjiopumpun lahdon ldhella
ei ole sytytyslahteita ja etta ilmanvaihdosta on huolehdittu.

8. Tayttétoimenpiteet

Tavallisten tayttétoimenpiteiden lisdksi on noudatettava seuraavia vaatimuksia.

— Varmista, ettd eri kylmaaineet eivat padse sekoittumaan, kun kaytat tayttovalineita. Letkujen tai putkien
on oltava mahdollisimman lyhyita, jotta niiden sisaltdma kylmaainemaara voidaan pitdada mahdollisimman
pienena.

— Sylinterit on pidettava pystyasennossa.

— Varmista, ettd jaahdytysjarjestelma on maadoitettu, ennen kuin lisdat jarjestelmaan kylmdainetta.

— Merkitse jarjestelma, kun tayttoé on suoritettu (ellei niin ole jo tehty).

— Varo erityisen tarkasti jadhdytysjarjestelman ylitayttoa.

Ennen kuin tdytat jarjestelman, se on painetestattava hapettomalla typelld OFN. Jarjestelmalle on tehtava

vuototesti tayton jalkeen ja ennen kayttoonottoa. Seurantavuototesti on tehtdvd ennen kohteesta

poistumista.

9. Kaytosta poisto

Ennen tdman toimenpiteen suorittamista teknikon on tunnettava kokonaisuudessaan laitteisto ja kaikki sen
tiedot. Suositellun hyvan kaytannon mukaisesti kaikki kylmaaineet keratdan turvallisesti talteen. Ennen
tehtdvan suorittamista on otettava 6ljy- ja kylmdainendyte, jos analyysi on tehtdva ennen talteen otetun
kylmaaineen uudelleenkayttda. Sahkovirtaa on oltava saatavilla ennen tehtavan aloittamista.

a) Tutustu laitteeseen ja sen toimintaan.

b) Erista jarjestelma sahkoisesti.

¢) Ennen toimenpiteen yrittamistd huolehdi seuraavista:

e Mekaanisia kasittelylaitteita on saatavilla tarvittaessa kylmaainesylinterien kasittelyyn;

e Kaikki henkilénsuojaimet ovat saatavilla ja niitd kaytetaan oikein;
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¢ Talteenottoprosessia valvoo joka hetki pateva henkilo;

¢ Talteenottolaiteet ja sylinterit ovat soveltuvien standardien mukaisia.

d) Pumppaa tyhjaksi kylmé&ainejarjestelma, jos mahdollista.

e) Ellei alipainetta voida saavuttaa, tee jakoputki niin, ettd kylmaaine voidaan poistaa jarjestelman eri osista.

f) Varmista, ettd sylinteri sijaitsee vaa’alla, ennen kuin talteenotto alkaa.

g) Kaynnista talteenottokone ja kayta sitd valmistajan ohjeiden mukaisesti.

h) Ala tayts sylintereiti lilan tayteen. (Nestemaira ei saa olla yli 80 % tilavuudesta).

i) Al4ylita sylinterin enimmaiskayttdpainetta edes tilapéisesti.

j)  Kun sylinterit on tdytetty oikein ja prosessi suoritettu loppuun, varmista, ettd sylinterit ja laitteisto
poistetaan kohteesta nopeasti, ja etta kaikki laitteiston eristysventtiilit on suljettu.

k) Kerattya kylm&ainetta ei saa lisdta toiseen jadhdytysjarjestelmaan, ellei sitd ole puhdistettu ja tarkistettu.

10. Merkitseminen

Laitteistoon on laitettava merkintd, josta kady ilmi, ettad laitteisto on poistettu kdytosta ja sen kylmaaine on
tyhjennetty. Merkintd on paivattava ja allekirjoitettava. Varmista, ettd laitteistossa on merkinnat, joissa
kerrotaan, etta laite sisaltda tulenarkaa kylmaainetta.

11. Talteenotto

Kun kylmaainetta poistetaan jarjestelmastd joko huoltoa tai kdytostd poistoa varten, on suositeltua hyvaa
kaytantda poistaa kaikki kylmaaineet turvallisesti. Kun siirrdt kylmaainetta sylintereihin, varmista, etta vain
asianmukaisen kylmdaaineen talteenottosylintereita kaytetaan. Varmista, etta sylintereitd on saatavana riittava
maara koko jarjestelman sisdltamalle kylmaaineelle. Kaikki kadytetyt sylinterit on tarkoitettu keratylle
kylm&aineelle ja merkitty sen mukaisesti (eli erityiset sylinterit kylmdaineen talteenotolle). Sylintereissd on
oltava paineenalennusventtiili ja liitetyt katkaisuventtiilit hyvdssd toimintakunnossa. Talteenottosylinterit
tyhjennetdan ja mahdollisuuksien mukaan jadhdytetdaan ennen talteenottoa. Talteenottolaitteiston on oltava
hyvdssa kunnossa, sitd varten on oltava kayttoohjeet ja sen on sovelluttava tulenarkojen kylmaaineiden
talteenottoon. Lisaksi saatavilla on oltava kalibroidut ja hyvakuntoiset vaa'at. Letkuissa on oltava vuodottomat
irrotuskytkennat ja niiden on oltava hyvassa kunnossa. Ennen kuin kdytat talteenottolaitetta, tarkista, etta se
on hyvadssa kunnossa, huollettu asianmukaisesti ja ettd kaikki siihen liittyvat sahkdkomponentit on tiivistetty
syttymisen valttamiseksi siina tapauksessa, ettd kylmaainetta pdaasee vapautumaan. Ota yhteys valmistajaan,
jos olet epdvarma. Talteen otettu kylmdaine on palautettava kylmaaineen toimittajalle oikeassa
talteenottosylinterissd, ja asianmukaisesta jitteenkuljetusilmoituksesta on huolehdittava. Ald sekoita
kylmaaineita talteenottoyksikdissa dlaka etenkaan sylintereissa. Jos kompressorit tai kompressoridljyt on
poistettava, varmista, ettd ne on tyhjennetty hyvaksyttavalle tasolle sen varmistamiseksi, ettd
voiteluaineeseen ei jaa tulenarkaa kylmdaainetta. Tyhjennysprosessi on suoritettava ennen kompressorien
palautusta toimittajille. Vain kompressorin rungon sdhkoistd lammitystd saa kayttda tdman prosessin
tehostamiseen. Kun 6ljy on tyhjennetty jarjestelmasta, se on kannettava ulos turvallisesti.

Huoltohenkiloston patevyys

Yleista

Erityiskoulutus tavanomaisten jaahdytyslaitteiden korjausmenetelmien lisaksi on tarpeen, kun kyse on palavia
kylmaaineita kdyttavista laitteista.

Monissa maissa koulutusta antavat kansalliset koulutusorganisaatiot, joilla on akkreditointi opettaa
asiaankuuluvia kansallisia patevyysvaatimuksia, jotka voidaan asettaa lainsdadanndssa.

Saavutettu patevyys tulee dokumentoida todistuksella.

Koulutus

Koulutuksen tulee sisdltaa seuraavat aihealueet:

Tietoa palavien kylmaaineiden radjahdysvaarasta osoittamaan, etta syttyvat aineet voivat olla vaarallisia, jos
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niita kasitellaan huolimattomasti.

Tietoa mahdollisista syttymislahteista, etenkin sellaisista, jotka eivat ole selvid, kuten sytyttimet, valokytkimet,

polynimurit, sahkélammittimet.

Tietoa erilaisista turvallisuuteen liittyvista kasitteista:

IImastoimaton — laitteen turvallisuus ei riipu kotelon ilmanvaihdosta. Laitteen sammuttamisella tai kotelon

avaamisella ei ole merkittavaa vaikutusta turvallisuuteen. Siitd huolimatta on mahdollista, ettd vuotava

kylmaaine voi kertya kotelon sisdan ja syttyva ilmapiiri vapautuu kotelon avaamisen yhteydessa.

IImastoitu kotelo — laitteen turvallisuus riippuu kotelon ilmanvaihdosta. Laitteen sammuttamisella tai kotelon

avaamisella on merkittava vaikutus turvallisuuteen. Riittdava ilmanvaihto on varmistettava ennen sita.

IImastoitu huone — laitteen turvallisuus riippuu huoneen ilmanvaihdosta. Laitteen sammuttamisella tai kotelon

avaamisella ei ole merkittavaa vaikutusta turvallisuuteen. Huoneen ilmastointia ei saa kytked pois paalta

korjaustoimenpiteiden aikana.

Tiedot suljettujen komponenttien ja suljettujen koteloiden kasitteista standardin IEC 60079-15: 2010 mukaan.

Tietoja oikeista tyoskentelytavoista:

a)

Kayttéonotto

Varmista, ettd lattiapinta-ala on riittava kylmdaineen tayttamiseen tai ettd ilmanvaihtoletku on asennettu
oikein.

Liita putket ja suorita vuototesti ennen kylmaaineen tayttamista.

Tarkista turvalaitteet ennen kayttoonottoa.

Huolto

Siirrettavat laitteet on korjattava ulkona tai korjaamossa, joka on erityisesti varustettu tulenarkoja
kylmaaineita sisaltavien laitteiden huoltamiseen.

Varmista korjauspaikan riittava ilmanvaihto.

Huomioi, ettd laitteen toimintahdiriot voivat johtua kylmdaineen hdavidmisesta ja kylmdainevuoto on
mahdollinen.

Pura kondensaattorit tavalla, joka ei aiheuta kipinditd. Tavanomainen menetelmd, kondensaattorin
napojen oikosulkeminen, aiheuttaa yleensa kipindita.

Kokoa suljetut kotelot huolellisesti. Jos tiivisteet ovat kuluneet, vaihda ne.

Tarkista turvalaitteet ennen kayttéonottoa.

Korjaukset

Siirrettavat laitteet on korjattava ulkona tai korjaamossa, joka on erityisesti varustettu tulenarkoja
kylmaaineita sisaltavien laitteiden huoltamiseen.

Varmista korjauspaikan riittdava ilmanvaihto.

Huomioi, ettd laitteen toimintahdiriot voivat johtua kylmdaineen hdviamisestd ja kylmdainevuoto on
mahdollinen.

Pura kondensaattorit tavalla, joka ei aiheuta kipinoita.

Jos juottamista vaaditaan, seuraavat toimenpiteet on suoritettava oikeassa jarjestyksessa:

Poista kylmaaine. Jos talteenottoa ei vaadita kansallisissa sadannoksissa, tyhjenna kylmaaine ulos. Varmista,
ettd tyhjennetty kylmaaine ei aiheuta vaaraa. Epadvarmoissa tapauksissa yhden henkilén tulisi vartioida
tyhjennysaukkoa. Varo erityisesti sita, ettei tyhjennetty kylmaaine siirry takaisin rakennukseen.

Tyhjenna kylmaainepiiri.

Huuhtele kylmaainepiiria typelld 5 minuutin ajan.

Tyhjenna uudelleen.

Poista vaihdettavat osat leikkaamalla, ei liekilla.

Huuhtele juotoskohtaa typellad juottoprosessin aikana.

Suorita vuototesti ennen kylmaaineen tayttamista.

Kokoa suljetut kotelot huolellisesti. Jos tiivisteet ovat kuluneet, vaihda ne.

Tarkista turvalaitteet ennen kayttéonottoa.
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d) Kaytosta poisto

e Jos turvallisuus vaarantuu laitteen kaytosta poistamisen jalkeen, kylmdaine on poistettava ennen kaytosta
poistamista.

e Varmista laitteen sijaintipaikan riittdava ilmanvaihto.

e Huomioi, ettd laitteen toimintahadiridt voivat johtua kylmaaineen hadvidmisesta ja kylmdainevuoto on
mahdollinen.

¢ Pura kondensaattorit tavalla, joka ei aiheuta kipinoita.

e Poista kylmaaine. Jos talteenottoa ei vaadita kansallisissa sdanndksissa, tyhjenna kylmaaine ulos. Varmista,
ettd tyhjennetty kylmaaine ei aiheuta vaaraa. Epavarmoissa tapauksissa yhden henkilon tulisi vartioida
tyhjennysaukkoa. Varo erityisesti sitd, ettei tyhjennetty kylmaaine siirry takaisin rakennukseen.

e Tyhjenna kylmaainepiiri.

e Huuhtele kylmaainepiiria typellda 5 minuutin ajan.

* Tyhjenna uudelleen.

e Tayta typelld ilmakehan paineeseen.

e Laita laitteistoon merkinta siita, ettd kylmaaine on poistettu.

e) Havittdminen

e Varmista tyoskentelypaikan riittava ilmanvaihto.

e Poista kylmaaine. Jos talteenottoa ei vaadita kansallisissa sddannoksissa, tyhjenna kylmaaine ulos. Varmista,
ettd tyhjennetty kylmaaine ei aiheuta vaaraa. Epavarmoissa tapauksissa yhden henkilon tulisi vartioida
tyhjennysaukkoa. Varo erityisesti sitd, ettei tyhjennetty kylmaaine siirry takaisin rakennukseen.

¢ Tyhjenna kylmaainepiiri.

e Huuhtele kylmdainepiiria typella 5 minuutin ajan.

e Tyhjenna uudelleen.

e Leikkaa kompressori irti ja tyhjenna oljy.

Syttyvia kylmaaineita sisaltavien laitteiden kuljetus, merkinnat ja varastointi

Syttyvia kylmaaineita sisaltavien laitteiden kuljetus

Huomiota on kiinnitettava siihen, ettd syttyvida kaasuja sisaltaville laitteille saattaa olla olemassa
kuljetusmaarayksia Laitteiden enimmaismadara tai se kokoonpano, jotka voidaan kuljettaa yhdessa,
maaritetdaan sovellettavissa kuljetusmaarayksissa.

Laitteen merkitseminen merkeilla

Tyoalueella kaytettdavien samankaltaisten laitteiden merkit ovat yleensa paikallisten maardaysten mukaisia, ja
ne ilmaisevat turvallisuutta ja/tai terveyttd koskevat vahimmadisvaatimukset tyoskentelypaikassa.

Kaikki vaaditut merkit on pidettdava hyvadssa kunnossa, ja tydnantajien on varmistettava, etta tyontekijat saavat
asianmukaista ja riittdvda opastusta ja koulutusta asianmukaisten turvallisuusmerkkien merkityksesta ja
naiden merkkien vaatimista toimenpiteista.

Merkkien tehokkuutta ei saa heikentaa asettamalla lilkaa merkkeja yhteen paikkaan.

Kaikkien kaytettyjen piktogrammien tulisi olla mahdollisimman yksinkertaisia ja sisaltda vain olennaisia tietoja.

Syttyvia kylmaaineita sisaltavien laitteiden havittaminen

Katso kansalliset maaraykset.

Laitteistojen/laitteiden varastoiminen

Laitteistojen varastoinnissa on noudatettava valmistajan antamia ohjeita.

Pakattujen (myymattomien) laitteistojen varastoiminen

Varastointipakkausten suojaus on rakennettava siten, ettd pakkauksen sisdlla olevien laitteiden mekaaniset
vauriot eivat aiheuta kylmaaineen vuotoa.

Yhdessa varastoitavien laitteiden sallittu enimmaismaara maaritetaan paikallisissa maarayksissa.
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Brukermanual — Norwegian

Tusen takk for at du kjgpte produktene vare. Les denne
handboken og instruksjonene ngye for bruk for a sikre
korrekt bruk.

VIKTIGE NSTRUKSJONER

Nar du bruker elektriske apparater, bgr du alltid felge
grunnleggende forholdsregler for a redusere risikoen for
brann, elektrisk stgt, forbrenning og andre skader.

1.

2.

=W

~NOo

10.

11.

Les og lagre disse instruksjonene. Merk: bilder i manualen
er kun til referanse.

Dette apparatet kan bli brukt av barn fra 8 ar og oppover
og personer med redusert fysisk sensorisk eller mental
kapasitet, eller som mangler erfaring og kunnskap, dersom
de pa en trygg mate under tilsyn har fatt veiledning i bruk
av apparatet og forstar farene som er involvert.

Barn ma ikke leke med apparatet.

Rengjgring og brukervedlikehold ma ikke bli utfgrt av barn
uten tilsyn.

Hvis strgmledningen er skadet, ma den erstattes av
produsenten, dens service agent eller tilsvarende
kvalifisert person for a unnga et hinder.

Kun innendgrs bruk.

Ilkke bruk enheten i et omrade: naer brannkilden; hvor olje
sannsynligvis spruter; utsatt for direkte sollys; der vann
sannsynligvis spruter; i neerheten av et badekar, et
vaskerom, en dusj eller et svgmmebasseng.

Stikk aldri fingrene, stengene inn i luftutlppet. Veaer
spesielt forsiktig med a advare barn om disse farene

Hold enheten oppover under transport og lagring, for at
kompressoren er riktig plassert.

Foér du rengjgr eller flytter apparatet, ma du alltid sla av
og koble fra stremforsyningen.

For a unnga muligheten for brannkatastrofe skal ikke
apparatet dekkes til.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Alle klimakontaktene ma oppfylle de lokale elektriske
sikkerhetskravene. Hvis det er ngdvendig, kan du sjekke
det for kravene.
Apparatet skal installeres i samsvar med nasjonal forskrift
om ledninger.
Detaljer om type og vurdering av sikringer: T, 250V AC,
3.15A.
Kontakt autorisert servicetekniker for reparasjon eller
vedlikehold av denne enheten.
Ikke trekk, deformer eller modifiser stremledningen eller
senk den i vann. A trekke eller misbruke strgmledningen
kan f@re til skade pa enheten og forarsake elektrisk stgt.
Overholdelse av nasjonale gassbestemmelser skal
overholdes.
Service skal bare utfgres som anbefalt av
utstyrsprodusenten. Vedlikehold og reparasjon som
krever assistanse fra annet dyktig personell skal utfgres
under tilsyn av den som er kompetent i bruk av brennbare
kislemedier.
lkke betjen eller stopp enheten ved a sette inn eller trekke
ut stegpselet, det kan forarsake elektrisk stgt eller brann
pa grunn av varmegenerering.
Koble enheten til rare lyder, lukt eller reyk kommer fra
den.
Koble alltid apparatet til en jordet stikkontakt.
| tilfelle skader, ma du sla av bryteren, koble fra
strgmforsyningen og kontakte et autorisert servicesenter
for reparasjon.
lkke bruk mekaniske enheter eller andre metoder for a
fremskynde avisingsprosessen med mindre det anbefales
av produsenten.
Apparatet skal oppbevares i et rom uten
antennelseskilder som fungerer kontinuerlig (for
eksempel: apen ild, et gassapparat eller en elektrisk
varmeapparat som fungerer).
Ilkke gjennombhull eller brenn.

e



26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Vaer oppmerksom pa at kjglemidler ikke inneholder lukt.

Dette apparatet inneholder R290 kjglemediumgass. R290

er en kjplemediumgass som er i samsvar med de

europeiske miljgdirektivene. lkke punkter noen del av

kiglemediekretsen.

Hvis apparatet er installert, betjent eller oppbevart i et

uventilert omrade, ma rommet vaere utformet for a

forhindre at det akkumuleres lekkasjemedier med risiko

for brann eller eksplosjon pa grunn av antenning av

kjislemediet forarsaket av elektriske ovner, ovner eller

andre antennelseskilder.

Apparatet ma oppbevares pa en slik mate at mekanisk

svikt forhindres.

Personer som opererer eller arbeider pa

kislemediekretsen, ma ha den aktuelle sertifiseringen

utstedt av en akkreditert organisasjon som sikrer

kompetanse i handtering av kjglemedier i henhold til en

spesifikk evaluering anerkjent av foreninger i bransjen.

Reparasjoner ma utfgres basert pa anbefaling fra

produsentfirmaet. Vedlikehold og reparasjoner som

krever assistanse av annet kvalifisert personell ma utfgres

under tilsyn av en person spesifisert i bruken av

brennbare kjglemedier.

For instruksjoner for reparasjon av apparater som

inneholder R290, vennligst se avsnittene nedenfor.

La alltid apparatet hvile i minst 2 timer etter at du har

flyttet det fra et sted til et annet.

Folg instruksjonene nedenfor om batteriet.

e Sett inn riktig +/-.

o |kke lad opp igjen.

e Ta ut brukte batterier fra utstyret.

e Fjern batterier fra utstyr som ikke skal brukes over
lengre tid.

e |kke skad, modifiser eller prgv a apne.

e |kke kast pa apen ild eller utsett for varme.

e Oppbevares utilgjengelig for barn.
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o | tilfelle svelging av en celle eller et batteri, kontakt lege
omgaende.

e Bytt ut alle batteriene samtidig. Ikke bland gamle og nye

batterier eller forskjellige typer eller fabrikater.

Ikke kortslutt.

e Oppbevar ubrukte batterier i originalemballasjen og

borte fra metallgjenstander.
e Et skadet litiumbatteri skal ikke utsettes for vann.

Advarsel: Fare for brann / brannfarlige materialer.

Les bruksanvisninger.

= BB

Bruksanvisning; bruksanvisningen.

@ Serviceindikator; les teknisk manual.

Advarsel: Hold ventilasjonsapningene fri for hindringer.
Advarsel: Apparatet skal oppbevares i et godt ventilert
omrade der romstgrrelsen tilsvarer romomradet som
spesifisert for drift.

Den ngdvendige avstanden rundt enheten skal vare minst

30 cm.
Apparatet skal installeres, betjenes og oppbevares i et rom

med et gulvareal stgrre enn 4 m?2.
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PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)

NOR

BESKRIVELSE AV DELENE

Kontrollpanel
Luftuttak
Signalreseptor

Fjernkontroll

Handtak

Lufteksos slange

Luftinntak

Avlgpsport (satt inn av en propp)

L 0 N Uk WN e

Slangekontakt

10. Vindusadapter

11. Trekktapp av luftfilteret
12. Luftfilter

Fjernkontroll

. L) e == R

9

i

\
N

Denne enheten har fijernkontroll. Ett stykke CR2025 batteri er levert med fjernkontrollen. Fgr du begynner 3
bruke fjernkontrollen, ma du fjerne plastbeskyttelsen fra batteriet. Hvis du vil bytte batteri, kan du se

instruksjonene bak fjernkontrollen. Hvis den ikke er i bruk pa lang tid, ma du ta batteriet ut av fjernkontrollen.

Funksjonene til fijernkontrollknappene er oppfgrt nedenfor.

Pa-knapp

Temperatur / tidsknapp for gkning
Temperatur / tidsknapp for senking
Tidsur pa-/av knapp

Modusknapp

Vindhastighetsknapp

No v wN e

Soveknapp
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Kontrollpanel

5 4 11
14 HIGH ® /——J—-—/ 3 17 2 —\———\——\ ® DRY ermn——12
/ i b \\ e cooL 10
13 e ’I_F/i\N_‘ﬁ_f_// ‘ ‘ | \@MQD_E\J ® AUTO
g— G L L A g
[ TDER g e m o b e !
‘ SLEEP, ‘| © 9 ON /" POWER’
7 \ . \\ ’ 7 (D / 1
15 16 8
1. Pa-knapp 10. Indikatorlampe for kjglende modus
2. Temperatur / tidsknapp for gkning 11. Indikatorlampe for tgrkemodus
3. Temperatur / tidsknapp for senking 12. Indikatorlampe for viftemodus
4. Modusknapp 13. Indikatorlampe for lav hastighet
5. Viftehastighetsknapp 14. Indikatorlampe for hgy hastighet
6. Timer-knapp 15. Timer-indikatorlampe
7. Soveknapp 16. Indikatorlys for sgvn
8. Strgmindikatorlampe 17. Digital skjerm
9. Indikatorlampe for automatisk modus
INSTALLASJON

* Enheten skal installeres pa en flat overflate der luftutlgpet ikke vil bli blokkert. Den ngdvendige avstanden
rundt enheten skal vaere minst 30cm.

230cm -~

* Enheten skal ikke installeres i et vaskerom.
*  Forleng luftavtrekksslangen ved a trekke ut de to endene av slangen.

e Skru lufteksosslangen inn i slangekoblingen.
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BETJENING
* La alltid apparatet hvile i minst 2 timer etter at du har flyttet det fra et sted til et annet.
Sjekk om eksosslangen er riktig montert fgr bruk. Koble til apparatet.
1. Pa-knapp
Trykk pa stremknappen for a sld pa apparatet. Trykk pa knappen igjen, apparatet slas av.

2. Temperatur / tidsknapp for gkning og temperatur / tidsknapp for senking
Trykk pa knappen “#\”/“ ¥ ” for & stille inn gnsket romtemperatur fra 15°C til 31°C. Knappene kan ogsa
brukes til tidsjustering under timerinnstillingen. Verdien gkes / reduseres med 1 (° C / time) for hvert trykk.

3. Viftehastighetsknapp
Trykk pa viftehastighetsknappen for a bytte viftehastighet mellom lav og hgy. Tilsvarende indikatorlampe
“LAV” [ “H@Y” vil lyse.

4. Modusknapp
Trykk pa modus-knappen for a velge gnsket arbeidsmodus blant kjgling, teérking og vifte. Den tilsvarende
indikatorlampen vil lyse nar den spesifikke modusen er valgt.
e Automatisk modus
| AUTOMATISK-modus fungerer innetemperatursensoren automatisk for & velge gnsket operasjon med
kjgling eller vifte: nar romtemperaturen ikke er mindre enn 24 ° C, velger enheten automatisk kjglingmodus,
og nar romtemperaturen er under 24 ° C velger enheten automatisk viftemodus.
e Tgrkemodus
Viften gar i lav hastighet. Viftehastigheten og temperaturen kan ikke justeres.
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Kompressoren vil stoppe etter a ha kjgrt i 8 minutter og deretter kjgre igjen etter 6 minutter.

¢ Avkjglingsmodus

Nar romtemperaturen er hgyere enn den innstilte temperaturen, begynner kompressoren a ga.

Nar romtemperaturen er lavere enn den innstilte temperaturen, stopper kompressoren og viften gar med
den opprinnelige innstilte hastigheten.

Merk: Nar kompressoren fungerer, vil enheten vibrere litt. Dette er normalt og ikke skadelig.

e Vifte-modus

Nar viften gar med innstilt hastighet, gar ikke kompressoren.

Justering av temperatur i viftemodus er ikke effektiv.

5. Tidtakerknapp
Automatisk-PA innstilling

- Nar apparatet er AV, trykk pa tidtakerknappen, timerindikatorlampen vill blanke

- Trykk pa tidtakeren for & gke eller redusere for & velge gnsket automatisk PA-tid fra 1 til 24 timer.
Indikatorlampen for digital skjerm og tidtaker vil blinke i flere sekunder, deretter bekreftes
tidsinnstillingen, og tidsindikatorlampen lyser fortsatt.

- Apparatet slas automatisk pa nar den valgte tiden har gatt.

Automatisk-AV innstilling

- Nar apparatet er PA, trykk pa tidtakerknappen, indikatorlampen for tidtakeren vil blinke.

- Trykk pa tidtakeren for a gke eller redusere for a velge gnsket automatisk AV-tid fra 1 til 24 timer.
Indikatorlampen for digital skjerm og tidtaker vil blinke i flere sekunder, deretter bekreftes
tidsinnstillingen, og tidsindikatorlampen lyser fortsatt.

- Apparatet slas automatisk av nar den valgte tiden har gatt.

For a avbryte timeren, still inn tiden til O timer, eller trykk pa tidtakerinnstillingen, og nar det digitale displayet
blinker, trykk pa tidtakerknappen igjen. Timerindikatorlampen slas deretter av.

6. Dvaleknapp (bare aktiv i avkjglingsmodus)
Trykk pa hvileknappen for a aktivere hvilemodus. Sgvnindikatorlampen tennes.
| hvilemodus gar viften automatisk til lav hastighet. Den innstilte temperaturen gker 1 ° C etter en time, og
gker 2 ° C etter to timer. Etter seks timer slutter apparatet a ga automatisk.

MERK:
*  Beskyttelsesinnretningen kan utlgse og stoppe apparatet under forholdene som er oppfgrt nedenfor.

Kjgling Romtemperaturen er over 43°C.

Romtemperaturen er under 15°C.

Terking Romtemperaturen er under 15°C.

e Hvis apparatet kjgrer i kjgle- eller tgrkemodus med dgren eller vinduet apent i lang tid nar den relative
fuktigheten er over 80%, kan dugg dryppe ned fra luftutlgpet.

Tém vann

1) Spesiell paminnelse: Det er gjenvunnet kondensvann i dette apparatet. Kondensvannet blir delvis
resirkulert mellom kondensatoren og vannskalen. Nar vannstanden stiger til det gvre nivaet, vil den fulle
koden "E4" vises pa det digitale displayet for 8 minne om drenering av vann.

2) Vennligst kutt av strgmforsyningen, flytt apparatet til et passende sted, trekk ut proppen i avigpsporten
for & tgmme vannet helt. Hvis forholdene tillater det, kan du ogsa koble avigpsslangen til avigpsporten for
vanntgmming.

3) Etter drenering, sett inn proppen i avlgpsporten, ellers kan apparatet lekke og gjgre rommet ditt vatt.
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RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

Serg for a koble apparatet fra strgmuttaket fgr rengjgring.

Ikke bruk bensin eller andre kjemikalier til a rengjgre apparatet.

Ikke vask apparatet direkte.

Ta kontakt med forhandleren eller verkstedet hvis apparatet er skadet.

Luftfilter
Hvis luftfilteret blir tilstoppet med stgv / smuss, bgr luftfilteret rengjgres annenhver uke.

Trekk ut luftfilteret fra luftinntaksristen ved a trekke tappen.

Rengjgr luftfilteret med ngytralt vaskemiddel i lunkent vann (< 40°C)og terk det opp i skyggen.

Sett pa plass luftfilteret.

Rengjor overflaten
Rengjor f@rst overflaten med et ngytralt vaskemiddel og en vat klut, og tgrk av den med en tgrr klut.

FEILSOKING

Plager

Mulige arsaker

L@sninger

Ikke kjglig nok

Dgrene eller vinduene er ikke lukket.

Forsikre deg om at alle vinduer og dgrer
er lukket.

Det er varmekilder inne i rommet.

Fjern varmekildene hvis mulig.

Varmluftsslangen er ikke tilkoblet eller
blokkert.

Koble til eller rengjgr varmluftsslangen.

Temperaturinnstillingen er for hgy.

Tilbakestill temperaturen.

Luftinntaket er blokkert.

Rengjgr luftinntaket.

Stgyende

Bakken er ikke plan eller ikke flat nok.

Plasser apparatet pa et plant, flatt
underlag hvis mulig.

Lyden kommer fra strgmmen av

kjglemediet inne i apparatet.

Det er normalt.

Kode “E2” pa det
digitale displayet

Romtemperaturfgleren mislyktes.

Bytt ut romtemperaturfgleren. Kontakt

autorisert servicetekniker for

reparasjon.

Kode “E3” pa det
digitale displayet

Fordamperens temperatursensor
mislyktes.

Bytt ut fordampertemperaturfgleren.
Kontakt autorisert servicetekniker for
reparasjon.

Kode “E4” pa det
digitale displayet

Vannet er fullt advarsel

Tapp ut vannet.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Nedenfor data for din driftsreferanse

Modell PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Merkespenning 220-240V

Nominell frekvens 50Hz

Vurdert inngang 750W

Merkestrgm 3.4A

Kjglekapasitet 7000BTU / 2000W
Fuktighetsfjerning (L / H) 0.8

Luftstrgm 250m3/h
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ERP INFORMASJON

Verdi
Varemerke Emerio
Modellidentifikasjon PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Lydeffekt (kjgling) < 65dB(A)
Navn pa kjglemiddel R290/135g
Nominell effektinngang for kjgling (kW) 0.750
Vurdert energieffektivitetsforhold 2.6
GWP (kgCO,eq) 3
Energieffektivitetsklasse A
Energiforbruk for apparater med dobbelt kanal (kWh /t) | N.A
Energiforbruk for apparater med en kanal (kwh / t) 0.750
Stregmforbruk i termostat av-modus (W) N.A
Strgmforbruk i standby-modus (W) 0.4W
Kjglekapasitet 2000W

Lekkasje av kjplemiddel bidrar til klimaendringene. Kjglemiddel med lavere globalt
oppvarmingspotensial (GWP) vil bidra mindre til global oppvarming enn et kjglemiddel med
hgyere GWP, hvis det lekker til atmosfaeren. Dette apparatet inneholder kjglemediumvaske med
en GWP lik 3. Dette betyr at hvis 1 kg av denne kjplemediumvaesken skulle lekke ut i atmosfaeren,
ville innvirkningen pa den globale oppvarmingen vaere 3 ganger hgyere enn 1 kg CO2 over en
periode pa 100 ar. Forspk aldri & forstyrre kjglemediekretsen selv eller demonter produktet selv,
og spgr alltid en profesjonell.

#Energiforbruk 0,750 kWh for modell PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) i 60 minutters bruk under
standard testforhold. Det faktiske energiforbruket avhenger av hvordan enheten brukes og hvor
den er plassert.

For ytterligere informasjon, vennligst kontakt:
Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka
Sweden

GARANTI OG KUNDESERVICE

F@r levering vare enheter er underlagt streng kvalitetskontroll. Hvis, til tross all omsorg, har skaden oppstatt
under produksjon eller transport, kan du returnere enheten til forhandleren. | tillegg til lovfestede rettigheter,
har kjgper en opsjon til a kreve i henhold til fglgende garanti.

For de kjgpte apparatet vi gir 2 ars garanti, fra den dagen av salget. | denne perioden vil vi avhjelpe alle
mangler gratis, som kan paviselig skyldes material-eller produksjonsfeil, ved reparasjon eller bytte.

Defekter som oppstar pa grunn av feil handtering av enheten og funksjonsfeil pa grunn av inngrep og
reparasjoner av tredjeparter eller montering av ikke-originale deler er ikke dekket av denne garantien.

Ta alltid vare pa kvitteringen. Uten kvitteringen kan du ikke kreve noen form for garanti. Skade som skyldes at
bruksanvisningen ikke er fulgt, medfgrer at garantien blir gjort ugyldig. Hvis dette resulterer i betydelig skade
vil vi ikke kunne holdes ansvarlig for skaden. Vi kan heller ikke bli holdt ansvarlig for material - eller
personalskade som skyldes feil bruk eller om instruksene i bruksanvisningen ikke er blitt ordentlig utfgrt. Skade
pa tilbehgr gir ikke rett til utskifting av hele apparatet. Vaer vennlig, i et slikt tilfelle, & ta kontakt med din
serviceavdeling. Knust glass eller brekkasje pa plastikkdeler er alltid gjenstand for utskifting. Ved defekter pa
forbruksdeler eller deler som er utsatt for slitasje, herunder rengjgring, vil vedlikehold eller utskifting ikke veere
dekket av garantien og ma derfor bli betalt.
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MILJOVENNLIG KASTING
Resirkulering — EU-direktiv 2012/19/EU
Dette symbolet indikerer at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. For a
hindre mulig skade pa miljg eller helse fra ukontrollert avfallshandtering, resirkuleres det ansvarlig
for & fremme baerekraftig gjenbruk av materialressurser. For a returnere din brukte enhet, bruk
] stedlige retur og innsamlingssystemer eller kontakt forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan
sgrge for at dette produktet blir miljgmessig og trygt resirkulert.

< A

BRENN ELLER KORTSLUTT.

BATTERIET MA RESIRKULERES ELLER KASTES FORSVARLIG. IKKE APNE. IKKE KAST ELLER
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INSTRUKSJONER FOR REPARASJONER AV APPARATER SOM INNEHOLDER

R290

1. Service
1) Sjekker til omradet
Fér du begynner a arbeide med systemer som inneholder brennbare kjglemidler, er sikkerhetskontroll
ngdvendig for a sikre at tenningsrisikoen minimeres. For reparasjon av kjglesystemet skal fglgende
forholdsregler overholdes f@gr du utfgrer arbeid pa systemet.
2) Arbeidsprosedyre
Arbeidet skal utfgres under en kontrollert prosedyre for @ minimere risikoen for at det finnes en brennbar gass
eller damp mens arbeidet utfgres.
3) Generelt arbeidsomrade
Alt vedlikeholdspersonell og andre som arbeider i nzeromradet, skal instrueres om arten av arbeidet som
utfgres. Arbeid i trange rom skal unngas. Omradet rundt arbeidsomradet skal seksjoneres. Sgrg for at
forholdene i omradet er gjort trygge ved a kontrollere brennbart materiale.
4) Kontrollerer om det er kjglemiddel
Omradet skal kontrolleres med en passende kjglemediedetektor fgr og under arbeid for a sikre at teknikeren
er klar over potensielt brannfarlige atmosfaerer. Forsikre deg om at lekkasjedeteksjonsutstyret som brukes er
egnet til bruk med brennbare kjglemedier, dvs. ikke-gnistende, tilstrekkelig forseglet eller egensikker.
5) 5) Tilstedeveerelse av brannslukningsapparat
Hvis det skal utfgres varmt arbeid pa kjpleutstyret eller tilhgrende deler, skal passende brannslokkingsutstyr
vaere tilgjengelig for handen. Ha et tgrt pulver eller COz-brannslukker ved siden av ladeomradet.
6) 6) Ingen antennelseskilder
Ingen som utfgrer arbeid i forbindelse med et kjglesystem som innebzerer & avslgre rgrarbeider som
inneholder eller har inneholdt brennbart kjglemiddel, skal bruke antennelseskilder pa en slik mate at det kan
fgre til fare for brann eller eksplosjon. Alle mulige antenningskilder, inkludert sigarettrgyking, bgr holdes
tilstrekkelig langt borte fra installasjonsstedet, reparasjon, fijerning og avhending, der brennbart kjglemiddel
muligens kan slippes ut i det omkringliggende rommet. F@r arbeidet pagar, skal omradet rundt utstyret
kartlegges for a sikre at det ikke er noen brennbare farer eller antennelsesrisiko. "Rgyking forbudt" -skilt skal
vises.

7) Ventilert omrade

Forsikre deg om at omradet er apent eller at det er tilstrekkelig ventilert fgr du bryter inn i systemet eller

utfgrer noe varmt arbeid En viss ventilasjon skal fortsette i Igpet av perioden arbeidet utfgres. Ventilasjonen

skal trygt spre frigjort kislemedium og helst skyve det ut i atmosfeeren

8) Sjekker til kjgleutstyret

Nar elektriske komponenter skiftes ut, skal de vaere egnet for formalet og til riktig spesifikasjon. Produsentens

retningslinjer for vedlikehold og service skal til enhver tid fglges. Hvis du er i tvil, kontakt produsentens

tekniske avdeling for a fa hjelp.

Fglgende kontroller skal brukes pa installasjoner som bruker brennbare kjglemidler:

— Ladestgrrelsen er i samsvar med romstgrrelsen der det kjglemediet som inneholder deler er installert.

— Ventilasjonsmaskineriet og uttakene fungerer tilstrekkelig og hindres ikke;

— Huvis en indirekte kjglekrets brukes, skal den sekundzere kretsen kontrolleres for tilstedeveerelse av
kjglemiddel.

— Merking av utstyret er fortsatt synlig og leselig. Merkinger og tegn som er uleselige skal rettes;

— Kjglergr eller komponenter er installert i en posisjon der det er lite sannsynlig at de blir utsatt for noe stoff
som kan korrodere komponenter som inneholder kjglemiddel, med mindre komponentene er konstruert
av materialer som i seg selv er motstandsdyktige mot korrodering eller er passende beskyttet mot a bli
korrodert.
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9) Sjekker til elektriske apparater

Reparasjon og vedlikehold av elektriske komponenter skal omfatte innledende sikkerhetskontroller og

prosedyrer for inspeksjon av komponenter. Hvis det oppstar en feil som kan kompromittere sikkerheten, skal

ingen strgmforsyning kobles til kretsen fgr den er handtert tilfredsstillende. Hvis feilen ikke kan rettes

umiddelbart, men det er ngdvendig a fortsette driften, skal det brukes en tilstrekkelig midlertidig Igsning.

Dette skal rapporteres til eieren av utstyret, slik at alle parter blir informert. Fgrste sikkerhetskontroll skal

omfatte:

e At kondensatorer er utladet: dette skal gjgres pa en trygg mate for a8 unnga muligheten for gnistdannelse;

e At ingen strgmfgrende elektriske komponenter og ledninger blir utsatt under lading, gjenoppretting eller
rensing av systemet;

e At det er kontinuitet i jordbinding.

2. Reparasjoner pa forseglede komponenter

1) Under reparasjoner av forseglede komponenter skal alle elektriske forsyninger kobles fra utstyret som det
arbeides med fgr eventuell fjerning av forseglede deksler osv. Hvis det er helt ngdvendig a ha
stremforsyning til utstyret under service, skal en permanent fungerende form for lekkasjedeteksjon vaere
plassert pa det mest kritiske punktet for 8 advare om en potensielt farlig situasjon.

2) Spesiell oppmerksomhet skal fglges av fglgende for a sikre at ved a arbeide med elektriske komponenter,
foringsrgret ikke endres pa en slik mate at beskyttelsesnivaet pavirkes. Dette skal omfatte skade pa kabler,
overdreven antall tilkoblinger, terminaler som ikke er opprettet i henhold til original spesifikasjon, skade
pa tetninger, feil montering av kjertler, etc.

Forsikre deg om at apparatet er montert forsvarlig. Forsikre deg om at tetninger eller tetningsmaterialer ikke

har blitt nedbrutt slik at de ikke lenger tjener formalet med a forhindre inntrengning av brannfarlige

atmosfeerer. Reservedeler skal veere i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

MERK: Bruk av silisiumforseglingsmiddel kan hemme effektiviteten til noen typer lekkasjedeteksjonsutstyr.

Egensikre komponenter trenger ikke a isoleres fgr du arbeider med dem.

3. Reparer til egensikre komponenter

Ikke bruk permanente induktive eller kapasitansbelastninger pa kretsen uten a forsikre deg om at dette ikke
overskrider den tillatte spenningen og stremmen som er tillatt for utstyret i bruk. Egensikre komponenter er
de eneste typene det kan jobbes med mens de lever i naervaer av en brennbar atmosfaere. Testapparatet skal
vaere pa riktig rangering. Bytt ut komponenter bare med deler spesifisert av produsenten. Andre deler kan fgre
til at kjglemediet antennes i atmosfaeren fra en lekkasje.

4. Kabling

Kontroller at kabling ikke utsettes for slitasje, korrosjon, hgyt trykk, vibrasjoner, skarpe kanter eller andre
ugunstige miljgpavirkninger. Kontrollen skal ogsa ta hensyn til effekten av aldring eller kontinuerlig vibrasjon
fra kilder som kompressorer eller vifter.

5. Pavisning av brennbare kjglemedier

Under ingen omstendigheter skal potensielle antenningskilder brukes til a lete etter eller oppdage
kjslemediumlekkasjer. En halogenbrenner (eller en hvilken som helst annen detektor som bruker apen flamme)
skal ikke brukes.

6. Metoder for lekkasjedeteksjon

Folgende lekkasjedeteksjonsmetoder anses a veere akseptable for systemer som inneholder brennbare
kjglemedier.

Elektroniske lekkasjedetektorer skal brukes til 3 oppdage brennbare kjglemedier, men fglsomheten er kanskje
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ikke tilstrekkelig eller kan trenge omkalibrering. (Deteksjonsutstyr skal kalibreres i et kjglemediefritt omrade.)
Forsikre deg om at detektoren ikke er en potensiell antennelseskilde og er egnet for det kjplemediet som
brukes. Utstyr for lekkasjedeteksjon skal innstilles til en prosentandel av kjglemediets LFL og skal kalibreres til
det kjglemediet som brukes, og passende prosentandel av gass (maksimum 25%) bekreftes. Vaesker for
lekkasjedeteksjon er egnet for bruk med de fleste kuldemedier, men bruk av vaskemidler som inneholder klor
skal unngas da klor kan reagere med kjglemediet og korrodere kobberrgrarbeidet. Hvis det er mistanke om
lekkasje, skal all apen ild fjernes / slukkes. Hvis det oppdages lekkasje av kjglemiddel som krever lodding, skal
alt kjglemiddel gjenvinnes fra systemet, eller isoleres (ved hjelp av stengeventiler) i en del av systemet fjernt
fra lekkasjen. Oksygenfritt nitrogen (OFN) skal deretter skylles gjennom systemet bade fgr og under
loddeprosessen.

7. Fjerning og evakuering

Nar du bryter inn i kjiplemiddelkretsen for & utfgre reparasjoner - eller til andre formal - skal konvensjonelle
prosedyrer brukes. Det er imidlertid viktig at beste praksis fglges siden antennelighet er en vurdering.
Fglgende prosedyre skal fglges:

e Fjern kjglemediet;

* Rens kretsen med inert gass;

e Evakuere;

e Rensigjen med inert gass;

o Apne kretsen ved & kutte eller lodde.

Kjgleveeskeladingen skal gjenvinnes i de riktige gjenvinningssylindrene. Systemet skal "skylles" med OFN for a
gjore enheten trygg. Denne prosessen ma kanskje gjentas flere ganger. Trykkluft eller oksygen skal ikke brukes
til denne oppgaven. Spyling skal oppnas ved & bryte vakuumet i systemet med OFN og fortsette a fylle til
arbeidstrykket er oppnadd, deretter ventilere til atmosfeeren og til slutt trekke ned til et vakuum. Denne
prosessen skal gjentas til det ikke er noe kjglemiddel i systemet. Nar den endelige OF-ladningen brukes, skal
systemet luftes ned til atmosfaeretrykk for @ muliggjgre arbeid. Denne operasjonen er helt avgjgrende hvis
loddearbeid pa rgrarbeidet skal finne sted. Forsikre deg om at utlgpet for vakuumpumpen ikke er i naerheten
av antennelseskilder, og at det er ventilasjon tilgjengelig.

8. Ladeprosedyrer

| tillegg til konvensjonelle ladeprosedyrer, skal fglgende krav fglges.

— Forsikre deg om at forurensning av forskjellige kjglemedier ikke forekommer nar du bruker ladeutstyr.
Slanger eller ledninger skal vaere sa korte som mulig for @ minimere mengden kjglemiddel i dem.

— Sylindrene skal holdes staende.

— Forsikre deg om at kjglesystemet er jordet fgr du fyller systemet med kjglemiddel.

— Merk systemet nar ladingen er fullfgrt (hvis ikke allerede).

— Det skal utvises ekstrem forsiktighet for ikke a overfylle kjglesystemet.

Fgr systemet lades opp igjen skal det testes med OFN. Systemet skal vaere lekkasjetestet etter fullfgrt lading,

men fgr igangkjoring. En oppfalgingstest skal utfgres fgr du forlater stedet.

9. Awvikling

Fgr du utfgrer denne prosedyren, er det viktig at teknikeren er fullstendig kjent med utstyret og alle detaljer.
Det anbefales god praksis at alle kjglemidler gjenvinnes trygt. Fgr oppgaven utfgres, skal det tas en olje- og
kjiglemiddelprgve i tilfelle analyse er ngdvendig fgr gjenbruk av gjenvunnet kjglemedium. Det er viktig at
elektrisk strgm er tilgjengelig fér oppgaven pabegynnes.

a) Blikjent med utstyret og dets drift.

b) Isoler systemet elektrisk.

c) Far du prgver prosedyren ma du forsikre deg om at:
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e Mekanisk handteringsutstyr er tilgjengelig, hvis ngdvendig for handtering av kjglemediesylindere;

e Alt personlig verneutstyr er tilgjengelig og brukes riktig;

e Gjenopprettingsprosessen overvakes til enhver tid av en kompetent person;

e Utvinningsutstyr og sylindere er i samsvar med de aktuelle standardene.

d) Pump ned kjglesystemet, hvis mulig.

e) Hvis vakuum ikke er mulig, ma du lage en manifold slik at kjglemediet kan fjernes fra forskjellige deler av
systemet.

f) Forsikre deg om at sylinderen er plassert pa vekten fgr utvinning skjer.

g) Start gjenvinningsmaskinen og bruk i samsvar med produsentens instruksjoner.

h) lkke fyll sylindrene for mye. (Ikke mer enn 80% volum vaeskelading).

i) Ikke overskrid sylinderens maksimale arbeidstrykk, selv ikke midlertidig.

j)  Nar sylindrene er fylt riktig og prosessen er fullfgrt, ma du sgrge for at sylindrene og utstyret fjernes raskt
fra stedet og at alle isolasjonsventiler pa utstyret er stengt.

k) Gjenvunnet kjglemedium skal ikke fylles pa et annet kjglesystem med mindre det er rengjort og
kontrollert.

10. Merking
Utstyr skal merkes med at det er tatt i bruk og temt for kjplemiddel. Merkelappen skal dateres og signeres.
Forsikre deg om at det er merket pa utstyret som sier at utstyret inneholder brennbart kjglemiddel.

11. Gjenoppretting

Nar du fjerner kjglemiddel fra et system, enten for service eller avvikling, anbefales det god praksis at alle
kjiglemidler fjernes trygt. Nar du overfgrer kjglemiddel til sylindere, ma du sgrge for at det bare brukes
passende sylindere for gjenvinning av kjglemiddel. Forsikre deg om at riktig antall sylindere for & holde den
totale systemladingen er tilgjengelig. Alle sylindere som skal brukes, er utpekt for gjenvunnet kjglemedium og
merket for det kjglemediet (dvs. spesielle sylindere for gjenvinning av kjglemedium). Sylindere skal veere
komplett med trykkavlastningsventil og tilhgrende stengeventiler i god stand. Tomme gjenopprettingsflasker
evakueres og avkjgles om mulig fgr gjenoppretting skjer. Gjenvinningsutstyret skal vaere i god stand med et
sett med instruksjoner om utstyret som er tilgjengelig og skal vaere egnet for gjenvinning av brennbare
kjslemedier. | tillegg skal et sett med kalibrerte vekter veere tilgjengelig og i god stand. Slanger skal veere
komplett med lekkasjefrie koblinger og i god stand. Fgr du bruker gjenvinningsmaskinen, ma du kontrollere at
den er i tilfredsstillende funksjonsdyktig tilstand, har blitt vedlikeholdt pa riktig mate, og at eventuelle
tilhgrende elektriske komponenter er forseglet for a forhindre antenning i tilfelle utslipp av kjglemedium.
Kontakt produsenten hvis du er i tvil. Det gjenvinnte kjglemediet skal returneres til leverandgren av
kjplemediet i riktig gjenvinningssylinder, og den relevante avfallsoverfgringsnotatet skal ordnes. Ikke bland
kjglemidler i gjenvinningsenheter og spesielt ikke i sylindere. Hvis kompressorer eller kompressoroljer skal
fiernes, ma du forsikre deg om at de har blitt evakuert til et akseptabelt niva for & sikre at brennbart
kjslemiddel ikke forblir i smgremiddelet. Evakueringsprosessen skal utfgres fgr kompressoren returneres til
leverandgrene. Bare elektrisk oppvarming til kompressorhuset skal benyttes for a akselerere denne prosessen.
Nar olje dreneres fra et system, skal det utfgres pa en sikker mate.

Servicepersonellets kompetanse

Generell

Spesiell oppleaering i tillegg til vanlige reparasjonsprosedyrer for kjgleutstyr er ngdvendig nar utstyr med
brennbare kjglemedier pavirkes.

I mange land gjennomfgres denne opplaeringen av nasjonale opplaeringsorganisasjoner som er akkreditert for
a undervise i de relevante nasjonale kompetansestandardene som kan vaere fastsatt i lovgivningen.

Oppnadd kompetanse skal dokumenteres med et sertifikat.
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Opplaering

Opplaeringen skal inneholde innholdet av fglgende:

Informasjon om eksplosjonspotensialet til brennbare kjglemidler for a vise at brennbare stoffer kan veere

farlige nar de handteres uten forsiktighet.

Informasjon om potensielle antenningskilder, spesielt de som ikke er apenbare, for eksempel lightere,

lysbrytere, stgvsugere, elektriske ovner.

Informasjon om de forskjellige sikkerhetskonseptene:

Uventilert - Apparatets sikkerhet avhenger ikke av ventilasjon av huset. A sl& av apparatet eller &pne huset har

ingen vesentlig innvirkning pa sikkerheten. Ikke desto mindre er det mulig at lekkende kjplemedium kan

akkumuleres inne i kabinettet, og brennbar atmosfaere vil frigjgres nar kabinettet dpnes.

Ventilert kapsling - Sikkerheten til apparatet avhenger av ventilasjon av huset. A sl& av apparatet eller dpne

skapet har en betydelig innvirkning pa sikkerheten. Forsiktighet bgr utvises for a sikre tilstrekkelig ventilasjon

for.

Ventilert rom - Sikkerheten til apparatet avhenger av ventilasjonen i rommet. A sla av apparatet eller apne

huset har ingen vesentlig innvirkning pa sikkerheten. Ventilasjonen til rommet skal ikke slas av under

reparasjonsprosedyrer.

Informasjon om konseptet med forseglede komponenter og forseglede skap i henhold til IEC 60079-15: 2010.

Informasjon om riktige prosedyrer:

a) lIgangsettelse

e Forsikre deg om at gulvomradet er tilstrekkelig for kjglevaesketilfgrselen, eller at ventilasjonsslangen er
satt sammen pa riktig mate.

e Koble til rerene og utfgr en lekkasjetest fgr du fyller pa med kjglemiddel.

e Kontroller sikkerhetsutstyret fgr du tar det i bruk.

b) Vedlikehold

e Beerbart utstyr skal repareres utenfor eller i et verksted spesielt utstyrt for service av enheter med
brennbare kjglemedier.

e Sorg for tilstrekkelig ventilasjon pa reparasjonsstedet.

e Veer oppmerksom pa at funksjonsfeil pa utstyret kan veere forarsaket av tap av kjglemiddel, og det er
mulig a kjglemedium lekker.

e Utlad kondensatorer pa en mate som ikke vil forarsake noen gnist. Standardprosedyren for kortslutning av
kondensatorterminalene skaper vanligvis gnister.

e Monter forseglede skap ngyaktig. Hvis selene er slitte, ma du bytte dem ut.

e Kontroller sikkerhetsutstyret fgr du tar det i bruk.

¢) Reparere

e Beerbart utstyr skal repareres utenfor eller i et verksted spesielt utstyrt for service av enheter med
brennbare kjglemedier.

e Sorg for tilstrekkelig ventilasjon pa reparasjonsstedet.

e Veer oppmerksom pa at funksjonsfeil pa utstyret kan veere forarsaket av tap av kjglemiddel, og det er
mulig a kjglemedium lekker.

e Utlad kondensatorer pa en mate som ikke vil forarsake noen gnist.

e Nar det er ngdvendig med lodding, skal fglgende prosedyrer utfgres i riktig rekkefglge:

— Fjern kjglemediet. Hvis gjenvinning ikke er pakrevd av nasjonale forskrifter, tem kjglemediet til utsiden.
Forsikre deg om at det drenerte kjglemediet ikke forarsaker fare. Ved tvil bgr en person beskytte
stikkontakten. Vaer spesielt forsiktig med at drenert kjplemiddel ikke flyter tilbake i bygningen.

— Tem kjglekretsen.

— Tom kjglemediekretsen med nitrogen i 5 minutter.

— Evakuerigjen.

— Fjern delene som skal byttes ut ved a kutte, ikke med flamme.

— Rens loddepunktet med nitrogen under loddeprosedyren.

— Gjennomfgr en lekkasjetest fgr du fyller pa med kjglemiddel.
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e Monter forseglede skap ngyaktig. Hvis selene er slitte, ma du bytte dem ut.

e Kontroller sikkerhetsutstyret fgr du tar det i bruk.

d) Awvikling

e Huvis sikkerheten pavirkes nar utstyret tas ut av drift, skal kjglevaeskeladningen fjernes fgr den tas ut av
drift.

e Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon pa utstyrsstedet.

e Veer oppmerksom pa at funksjonsfeil pa utstyret kan veere forarsaket av tap av kjglemiddel, og det er
mulig a kjglemedium lekker.

e Utlad kondensatorer pa en mate som ikke vil forarsake noen gnist.

e Fjern kjglemediet. Hvis gjenvinning ikke er pakrevd av nasjonale forskrifter, tsm kjglemediet til utsiden.
Forsikre deg om at det drenerte kjglemediet ikke forarsaker fare. Ved tvil bgr en person beskytte
stikkontakten. Veaer spesielt forsiktig med at drenert kjglemiddel ikke flyter tilbake i bygningen.

e Tom kjglekretsen.

e Tom kjplemediekretsen med nitrogen i 5 minutter.

e Evakuer igjen.

e Fyll med nitrogen opp til atmosfaeretrykk.

e Sett en etikett pa utstyret som kjglemediet er fjernet.

e) Avhending

e Sorg for tilstrekkelig ventilasjon pa arbeidsplassen.

e Fjern kjglemediet. Hvis gjenvinning ikke er pakrevd av nasjonale forskrifter, tésm kjglemediet til utsiden.
Forsikre deg om at det drenerte kjglemediet ikke forarsaker fare. Ved tvil bgr en person beskytte
stikkontakten. Vaer spesielt forsiktig med at drenert kjglemiddel ikke flyter tilbake i bygningen.

e Tom kjglekretsen.

e Tom kjplemediekretsen med nitrogen i 5 minutter.

e Evakuer igjen.

e Klipp ut kompressoren og tgm oljen.

Transport, merking og lagring av enheter som bruker brennbare kjglemidler

Transport av utstyr som inneholder brennbare kjglemedier

Det gjgres oppmerksom pa at det kan eksistere ytterligere transportbestemmelser med hensyn til utstyr som
inneholder brennbar gass. Maksimalt antall utstyr eller konfigurasjonen av utstyret som er tillatt a
transporteres sammen, vil bli bestemt av gjeldende transportbestemmelser.

Merking av utstyr ved bruk av skilt

Skilt for lignende apparater som brukes i et arbeidsomrade er generelt adressert av lokale forskrifter og gir
minimumskravene for a gi sikkerhets- og / eller helseskilt for et arbeidssted.

Alle ngdvendige tegn skal opprettholdes, og arbeidsgivere bgr sgrge for at ansatte far passende og tilstrekkelig
instruksjon og opplaering om betydningen av passende sikkerhetsskilt og handlingene som ma utfgres i
forbindelse med disse skiltene.

Effektiviteten til tegn bgr ikke reduseres ved at for mange tegn plasseres sammen.

Alle piktogrammer som brukes skal vaere sa enkle som mulig og inneholder bare viktige detaljer.

Avhending av utstyr ved bruk av brennbare kjglemedier

Se nasjonale forskrifter.

Lagring av utstyr / apparater

Oppbevaring av utstyr bgr veere i samsvar med produsentens anvisninger.

Oppbevaring av pakket (usolgt) utstyr

Beskyttelse av oppbevaringspakker bgr vaere konstruert slik at mekanisk skade pa utstyret inne i pakken ikke
vil forarsake lekkasje av kjglevaesketilfgrselen.

Maksimalt antall utstyr som kan lagres sammen, vil bli bestemt av lokale forskrifter.
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Brugsanvisning — Danish

Tak, for kgbet af dit nye produkt. For at sikre korrekt drift,
skal du laese denne vejledning og instruktion omhyggeligt
inden brug.

VIGTIGE INSTRUKTIONER

Ved brug af elektriske apparater skal grundleggende
sikkerhedsforanstaltninger altid tages i brug, for at mindske
risikoen for brand, elektrisk stgd, forbraendinger og andre
personskader.

1.

2.

B W

N

10.

Lees og gem disse anvisninger. Bemaeerk: Billederne i
brugsanvisningen er kun vejledende.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og op samt
personer med nedsatte fysiske, sansemaessige eller
mentale kapaciteter eller med mangel pa erfaring og
kendskab, hvis de har vaeret under opsyn eller har
modtaget vejledning i apparatets sikre brug og forstar de
dertilhgrende farer.

Badrn ma ikke leget med apparatet.

Renggring og bruger-vedligeholdelse ma ikke udfgres af
badrn uden opsyn.

Hvis strgmkablet er beskadiget, skal den udskiftes af
fabrikanten, dennes servicetekniker eller tilsvarende
kvalificeret person for at undga en fare.

Kun til indendgrsbrug.

Produktet ma ikke bruges i et omrade: Taet pa en
brandkilde; hvor olie sandsynligvis sprgjter; hvor
produktet udsaettes for direkte sollys; hvor vand
sandsynligvis sprgjter; i neerheden af et bad, et vaskeri, et
brusebad eller en swimmingpool.

Stik aldrig fingre eller pinde ind i luftudgangen. Vaer seerlig
opmeerksom pa at advare bgrn om disse farer.

Hold produktet opad under transport og opbevaring, sa
kompressoren er placeret korrekt.

Sluk og afbryd altid produktet, inden det samles, renggres
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

og flyttes.

For at undga muligheden for brand, ma produktet ikke
tildaekkes.

Alle stik pa klimaanleegget skal overholde de lokale
elektriske sikkerhedskrav. Kontroller dem i henhold til
kravene, hvis ngdvendigt.

Produktet skal installeres i overensstemmelse med
nationale regler for ledningsfa@ring.

Oplysninger om sikringernes type og klassificering: T,
250V vekselstrgm (AC), 3,15 A.

Kontakt en autoriseret tekniker for reparation og
vedligeholdelse af produktet.

Ledningen ma ikke traekkes i, deformeres eller a&ndres,
eller nedszenkes i vand. Hvis der traekkes i ledningen eller
hvis den misbruges, kan det fgre til beskadigelse af
produktet og forarsage elektrisk stgd.

Nationale gasregler skal altid overholdes.

Serviceringen ma kun udfgres som anbefalet af udstyrets
producent. Vedligeholdelse og reparation, der kreever
hjalp fra andet kvalificeret personale, skal udfgres under
tilsyn af en person, der er kompetent i brugen af
braendbare kglemidler.

Produktet ma ikke bruges eller stoppes ved at tilslutte
eller afbryde stikket, da dette kan forarsage elektrisk st@d
eller brand pa grund af varmeudvikling.

Hvis maerkelige lyde, lugte eller rgg kommer ud af
produktet, skal det afbrydes fra stikkontakten.

Slut altid apparatet til en jordforbundet stikkontakt.

| tilfeelde af skader, skal du slukke pa kontakten, afbryde
stromforsyningen og kontakte et autoriseret servicecenter
for reparation.

Brug ikke andre midler til at fremskynde
afrimningsprocessen eller renggringen, udover dem, der
er anbefalet af producenten.

Produktet skal opbevares i et rum uden anteendelseskilder,
der er i uafbrudt drift (for eksempel: Aben ild, et
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25.
26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

gasapparat, der er i drift, eller et elektrisk varmelegeme,
der er i drift).
Produktet ma ikke gennembores eller braendes.
Vaer opmaerksom pa, at kelemidler muligvis ikke lugter.
Dette apparat indeholder kglemiddelgas R290. R290 er en
kolemiddelgas, der overholder de europaiske
miljgdirektiver. Kglemiddelkredslgbet ma ikke
gennembores nogen steder.
Hvis produktet installeres, betjenes eller opbevares i et
ikke-ventileret omrade, skal rummet vaere designet til at
forhindre ophobning af k@élemiddeludslip, der medfgrer
risiko for brand eller eksplosion pa grund af antandelse af
kalemidlet forarsaget af elektriske varmeapparater,
komfurer eller andet anteendelseskilder.
Produktet skal opbevares pa en sadan made, at
mekaniske fejl undgas.
Enkeltpersoner, der bruger eller arbejder pa
kolemiddelkredslgbet, skal have den relevante
certificering udstedt af en godkendt organisation, der
sikrer kompetence til handtering af kglemidler i henhold
til en specifik evaluering, der skal veere anerkendt af
brancheforeninger.
Reparationer skal udfgres efter anbefaling fra
producentfirmaet. Vedligeholdelse og reparationer, der
kreever hjelp fra andet kvalificeret personale, skal udfgres
under opsyn af en person, der er kompetent i brugen af
braendbare kglemidler.
Du kan finde instruktionerne til reparation af apparater,
der indeholder R290 i nedenstaende afsnit.
Apparatet skal altid sta uden brug i mindst 2 timer, hvis
det flyttes fra et sted til et andet.
Vedrgrende batteriet, bedes du venligst folge
nedenstaende vejledninger.
e Sgrg for, at +/- pa batteriet vender rigtigt, nar det

saettes i.
* Batterierne ma ikke genoplades.
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Tag opbrugte batterier ud af apparatet.

Tag batterierne ud af udstyret, hvis det ikke skal bruges
i lengere tid.

Undga, at beskadige, andre eller abne batterierne.
Batterierne ma ikke kastes pa abne ild eller udsaettes
for varme.

Batterier skal holdes ud af b@rns raekkevidde.

Hvis et knapcelle-batteri indtages, skal du straks spge
legehjaelp.

Skift alle batterierne i apparatet pa én gang. Brug ikke
nye og gamle batteri sammen, og brug ikke batterier af
forskellige slags sammen.

Batterier ma ikke kortsluttes.

Opbevar ikke-brugte batterier i deres originale
emballage og vaek fra metalgenstande.

Et beskadiget litium-batteri ma ikke udsaettes for vand.
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Advarsel: Risiko for brand/anteendelige materialer.

Laes brugsvejledningerne.

= B P>

Brugsvejledning; brugsinstruktioner.

@ Serviceindikator; laes den tekniske vejledning.

Advarsel: Hold ventilationsabningerne fri for tildaekninger.
Advarsel: Produktet skal opbevares i et velventileret omrade,
hvor rummets st@rrelse passer til rumstgrrelsen, der er

angivet til driften.
Der skal mindst veere en fri afstand pa 30 cm rundt om

produktet.
Produktet skal installeres, bruges og opbevares i et rum

med et gulvareal pa mindst 4 m?2.
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PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) DK

BESKRIVELSE AF DELENE

Betjeningspanel
Luftudtag
Signalmodtager
Fjernbetjening
Handtag

Slange til luftudtag
Luftindtag

Aflgbshul (med prop)
Slangestik

10. Vindue-adapter

11. Traek i tappen pa luftfiltret
12. Luftfilter

L 0 N Uk WN e

Fjernbetjening

Denne enhed har en fjernbetjening. Et stykke CR2025-batteri fglger med fjernbetjening. Inden
fiernbetjeningen tages i brug, skal du fjerne plastikbeskyttelsen pa batteriet. Hvis batteriet skal skiftes, bedes
du se vejledningerne bag fjernbetjeningen. Hvis den ikke skal bruges i laengere tid, sa tag batteriet ud af
fiernbetjeningen. Funktionerne til fiernbetjeningens knapper kan findes pa listen nedenfor.

1. Teend/sluk-knap
. . 1——=1)
2. Knap til forggelse af temperatur/timer
3. Knap til reducering af temperatur/timer
22— OF}—5
4. Timer taend/sluk-knap @
5. Funktionsknap 3__E] @_ G
6. Blaesestyrke-knap
7. Dvale-knap 4 Q) @)—7
\ = —
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Betjeningspanel

5 4 11
14 HIGH ® /——J—-—/ 3 17 2 —\———\——\ ® DRY ermn——12
/ &f 2 \\{& Y e cooL 10
13 Low e Jean O // ‘ ‘ | \_ MODE" @ arm
e |
‘‘‘‘‘ I " I ! - - -
: ROBREEA A A 9
L IMER g e s b e !
[ ] L] e
‘ SLEEP, ‘| © 9 ON /" POWER’
7 \ - \\ ’ 7 (D / 1
15 16 8
1. Teend/sluk-knap 10. Indikator til kglefunktion
2. Knap til forggelse af temperatur/timer 11. Indikator til tgrrefunktion
3. Knap til reducering af temperatur/timer 12. Indikator til ventilatorfunktion
4. Funktionsknap 13. Indikator til lav blaesestyrke
5. Ventilatorstyrke-knap 14. Indikator til hgj blaesestyrke
6. Timer-knap 15. Timerindikator
7. Dvale-knap 16. Dvale-indikator
8. Strgmindikator 17. Digital skeerm
9. Indikator til auto-funktion
OPSTILLING

* Enheden skal stilles pa en plan overflade, hvor luftudgangen ikke tildaekkes. Der skal mindst veere en fri
afstand pa 30 cm rundt om enheden.

230cm -~

*  Enheden ma ikke opstilles i et vaskerum.
* Traek slangen til luftudtaget ud, ved at treekke i slangens ender.

e Skru slangen til luftudtaget pa slangestikket.
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BETJENING
*Apparatet skal altid sta uden brug i mindst 2 timer, hvis det flyttes fra et sted til et andet.
Inden brug skal du sgrge for, at slangen til udtaget er sat ordentligt pa. Saet apparatet i stikkontakten.
1. Teend/sluk-knap
Tryk pa teend/sluk-knappen for, at teende apparatet. Tryk pa knappen igen, hvorefter apparatet slukker.

2. Knapperne til forggelse og reducering af temperaturen/timeren
Tryk pa knappen “\”/“¥ ” for, at indstille den gnskede rumtemperatur fra 15°C til 31°C. Knapperne
kan ogsa bruges til timerjustering, nar timeren indstilles. For hvert tryk forgges/reduceres veerdien med 1
(°C/time).

3. Ventilatorstyrke-knap
Tryk pa knappen til ventilatorstyrken for, at skifte mellem lav og hgj blasestyrke. Indikatoren lyser
“LAV”/“H@)” i henhold til indstillingen.

4. Funktionsknap
Tryk pa funktionsknappen, for at veaelge den gnskede driftsfunktion. Der kan veelges mellem kgling, tgrring
og blzaesning. Nar den gnskede funktion vaelges, begynder den tilsvarende indikator at lyse.
e Auto-funktion
Pa AUTO-funktionen bruges temperatursensoren til automatisk at vaelge den gnskede funktion, mellem
k@ling og blaesning: Nar stuetemperaturen ikke er under 24 °C, veelger enheden automatisk kglefunktionen,
og nar stuetemperaturen er under 24 °C, vaelger enheden automatisk ventilatorfunktionen.
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5.

e Tgrrefunktion

Ventilatoren kgrer pa lav styrke. Ventilatorstyrken og temperaturen kan ikke justeres.
Kompressoren stopper efter 8 minutter, og starter igen efter 6 minutter.

e Kglefunktion

Nar stuetemperaturen er hgjere end den indstillede temperatur, begynder kompressoren at kgre.
Nar stuetemperaturen er lavere end den indstillede temperatur, stopper kompressoren, og ventilatoren
k@rer pa den oprindelige indstillede styrke.

Bemaerk: Nar kompressoren kgrer, vibrerer enheden en smule. Dette er normalt og harmlgs.

e Ventilatorfunktion

Nar ventilatoren kgrer pa den indstillede styrke, kgrer kompressoren ikke.

Det ggr ingen forskel, at justere temperaturen, nar enheden star pa ventilatorfunktionen.

Timer-knap

Indstilling af automatisk opstart

- Nar apparatet er slukket, skal du trykke pa timer-knappen, hvorefter timer-indikatoren begynder at
blinke.

- Tryk pa knappen til forggelse eller reducering af timeren, for at vaelge, hvornar enheden automatisk
skal starte. Du kan vaelge mellem 1-24 timer. Den digitale skaerm og timerindikatoren blinker i et par
sekunder, hvorefter timerindstillingen er bekraeftet og timerindikatoren begynder at lyse.

- Apparatet starter derefter automatisk, nar den indstillede tid er gaet.

Indstilling af automatisk nedlukning

- Nar apparatet er taendt, skal du trykke pa timer-knappen, hvorefter timer-indikatoren begynder at
blinke.

- Tryk pa knappen til forggelse eller reducering af timeren, for at veelge, hvornar enheden automatisk
skal slukke. Du kan valge mellem 1-24 timer. Den digitale skeerm og timerindikatoren blinker i et par
sekunder, hvorefter timerindstillingen er bekraeftet og timerindikatoren begynder at lyse.

- Apparatet slukker derefter automatisk, nar den indstillede tid er gaet.

For at annullere timeren, skal du saette timeren pa 0 timer, eller abn timer-indstillingerne, og tryk derefter pa
timer-knappen igen, nar den digitale skarm blinker. Herefter gar timer-indikatoren ud.

6. Dvale-knap (kan kun bruges pa kglefunktionen)
Tryk pa dvale-knappen, for at aktivere dvale-funktionen. Dvale-indikatoren begynder, at lyse.
Ventilatoren kgrer automatisk pa lav styrke pa dvalefunktionen. Den indstillede temperatur forgges med
1 °C efter en time, og forgges med 2°C efter to timer. Efter seks timer holder apparatet automatisk op med
at kgre.

BEMZRK:

| forholdene nedefor, kan beskyttelsesenheden udlgses og stoppe apparatet.

Kgling Hvis rumtemperaturen er over 43°C.

Hvis rumtemperaturen er under 15°C.

Terring Hvis rumtemperaturen er under 15°C.
Hvis apparatet kgrer pa kele- eller tgrrefunktionen med dgren eller vinduet abent i lang tid, og den

relative luftfugtighed er over 80 %, kan dug dryppe fra luftudtaget.

Draning af vand
1) Seerlig pamindelse: Der Igber kondensvand rundt i dette apparat. Kondensvandet genbruges delvist

mellem kondensatoren og vandbakken. Nar vandstanden stiger til det gverste niveau, vises koden for fuld
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vandbeholder "E4" pa den digitale skaerm, for at minde brugeren om at draene vandet.

2) Afbryd stregmforsyningen, flyt apparatet til et passende sted, traek proppen ud af aflgbsabningen, for at
draene vandet. Hvis forholdene tillader det, kan du ogsa slutte aflgbsslangen til aflgbsabningen, for at
draene vandet.

3) Efter draeningen skal du satte proppen tilbage i aflgbsabningen, ellers kan apparatet laekke og ggre

rummet vadt.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
* Sgrg for at afbryde apparatet fra stikkontakten inden renggring.

¢ Brug ikke benzin eller andre kemikalier til renggring af apparatet.
* Apparatet ma ikke vaskes.
¢ Kontakt forhandleren eller veerkstedet, hvis apparatet er beskadiget.

Luftfilter

Hvis luftfilteret bliver tilstoppet med stgv/snavs, skal det renggres en gang hver anden uge.

- Traek luftfilteret ud af luftindtagsskeermen ved, at treekke i tappen.

- Renggr Iuftfiltret med naturlig renggringsmiddel i lunkent vand (< 40°C) og lad det t@rre i skyggen.

- Seet luftfiltret i igen.

Renggr overfladen

Renggr fgrst overfladen med et naturligt renggringsmiddel og en vad klud, og tgr det af med en tgr klud.

FEJLFINDING
Fejl Mulig arsag Mulig I@sning
. . Sgrg for, at alle vinduer og dgre er
Dgrene eller vinduerne er ikke lukket.
lukket.
A tet Kol Der er en varmekilde i rummet. Fjern varmekilden, hvis muligt.
arate er
.kFI)(P K ¢ Udstgdningsslangen er ikke forbundet | Forbind udstgdningsslangen eller
ikke no
eller er tilstoppet. renggr den.

Temperaturindstillingen er for hgj.

Nulstil temperaturen.

Varmeindtaget er blokeret.

Renggr luftindtaget.

Apparatet stgjer

Jorden er ikke plan eller ikke flad nok.

Placer apparatet pa en flad, plan

overflade, hvis muligt.

kalemidlet, der

strgmmer rundt i apparatet.

Lyden kommer fra

Dette er normalt.

Koden “E2” vises
pa den digitale
skaerm

Rumtemperatursensoren virker ikke.

Skift rumtemperatursensoren. Kontakt
en autoriseret tekniker for reparation.

Koden “E3” vises
pa den digitale
skaerm

Fordampningstemperatursensoren virker
ikke.

Skift fordampningstemperatursensoren.
Kontakt en autoriseret tekniker for
reparation.

Koden “E4” vises
pa den digitale
skaerm

Vand fuld-advarsel

Tem vandbeholderen.
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TEKNISKE DATA
Dataene nedenfor er dine driftsreferencer

Model PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Nominel spaending 220-240V
Nominel frekvens 50 Hz
Nominel indgang 750 W
Nominal strgm 3,4 A
Kplekapacitet 7000 BTU/2000 W
Fugtfjernelse (L/T) 0,8
Luftstrgm 250m3/t
ERP-OPLYSNINGER

Veaerdi
Varemaerker Emerio
Modelidentifikation PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Stgjniveau (keling) <65 dB(A)
Navn pa kglemiddel R290/135¢g
Nominel indgangseffekt til kgling (kW) 0,750
Nominel energieffektivitetsforhold 2,6
GWP (kgCO.eq) 3
Energieffektivitetsklasse A
Energiforbrug pa apparater med to kanaler (kWh/t) | N/A
Energiforbrug pa apparater med en kanal (kWh/t) 0,750
Stremforbruget pa termostat-slukket (W) N/A
Stremforbruget pa standby (W) 0,4 W
Kglekapacitet 2000 W

Kglemiddel med en
opvarmningspotentiale (GWP) har mindre effekt pa den globale opvarmning end et kglemiddel
med hgjere GWP, hvis det Dette apparat
kglemiddelvaeske med en GWP lig med 3. Dette betyder, at hvis 1 kg af denne kglemiddelvaeske
lekkes ud i atmosfaeren, pavirkes den globale opvarmning 3 gange mere end med 1 kg CO2 over
en periode pa 100 ar. Du ma aldrig selv @&ndre pa kglemiddelkredslgbet eller adskille produktet.
Bed altid en professionel om hjeelp.

#Energiforbruget er 0,750 kWh pa model PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) ved 60 minutters brug

under standard testforhold. Det faktiske energiforbrug afhanger af, hvordan enheden bruges og

Lekage af keglemiddel bidrager til klimazendringer. lavere global

lekkes ud i atmosfeeren. indeholder en

hvor den star.

For yderligere oplysninger, bedes du venligst kontakte:
Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka
Sweden

GARANTI OG KUNDESERVICE
F@r vores apparater leveres, undergar de en streng kvalitetskontrol. Skulle du pa trods af al vores umagen
modtage et produkt med en skade fra fremstilling eller transport, bedes du levere det tilbage til din forhandler.
Udover de obligatoriske juridiske rettigheder, kan kgberen ogsa stille krav under vilkarene i den fglgende
garanti:
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Vi giver 2 ars garanti pa det kgbte produkt, begyndende pa salgsdagen. Hvis du har et defekt produkt, kan du
henvende dig direkte ved salgsstedet.

Denne garanti daekker ikke defekter som opsta som konsekvens af forkert handtering eller fejl som fglge af
manipulation og reparationer udfgrt af tredjeparter, eller montering af ikke-originale dele. Gem altid din
kvittering, da du uden kvitteringen ikke kan gg@re krav pa nogen form for garanti. Skader som opstar fordi
brugervejledningen ikke fglges, medfgrer at garantien bortfalder, og hvis dette har efterfglgende skader, er vi
ikke ansvarlige pa nogen made. Vi kan heller ikke holdes ansvarlige for materielle eller personskade forarsaget
af forkert brug, hvis brugervejledningen ikke fglges korrekt. Skade pa tilbehgr betyder ikke at hele apparatet
bliver erstattet. | sadanne tilfelde bedes du rette henvendelse til vores serviceafdeling. Brud pa glas og
plastdele erstattes altid mod betaling. Defekter pa forbrugsartikler eller dele som er udsat for slidtage, samt
renggring, vedligeholdelse eller erstatning af disse dele er ikke daekket af garantien, og der bliver opkraevet
betaling for sddanne tjenester.

MILI@VENLIG BORTSKAFFELSE
Genbrug — EU direktiv 2012/19/EU
Denne markering betyder at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. skader pa miljget eller menneskers sundhed som fglge af ukontrolleret
bortskaffelse af affald, skal det genbruges ansvarligt med henblik pa baeredygtig genanvendelse af
B . \occrialeressourcer. Tl returnering af den brugte enhed skal man benytte retur- og
indsamlingssystemerne eller kontakte den forhandler, hvor produktet blev kgbt. De kan modtage dette produkt
med henblik pa miljgmaessig sikker genbrug.

A

BRANDES ELLER KORTSLUTTES.

BATTERIET SKAL GENBRUGES ELLER BORTSKAFFES KORREKT. MA IKKE ABNES. MA IKKE
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INSTRUKTIONER TIL REPARATION AF APPARATER, DER INDEHOLDER R290

1. Servicering
1) Kontrol af omradet
Inden der arbejdes med systemer, der indeholder brandbare kglemidler, skal der udfgres sikkerhedskontrol for,
at risikoen for antaendelse minimeres. Ved reparation af kglesystemet skal fglgende forholdsregler overholdes,
f@ér der udfgres arbejde pa systemet.
2) Arbejdsprocedure
Arbejdet skal udfgres under en kontrolleret forhold for at minimere risikoen for, at der er brandfarlig gas eller
dampe til stede, nar arbejdet udfgres.
3) Generelt arbejdsomrade
Alt vedligeholdelsespersonale og andre, der arbejder i lokalomradet, skal oplyses om, hvilken form for arbejde,
der udfgres. Arbejde i lukkede rum skal undgas. Omradet omkring arbejdsomradet skal lukkes af. S@rg for, at
forholdene inden for omradet er gjort sikre, ved at kontrollere efter braendbare materialer.
4) Kontrollerer for tilstedeveerelse af kglemiddel
Omradet skal kontrolleres med en passende kglemiddeldetektor fgr og under arbejde for at sikre, at
teknikeren er opmaerksom pa potentielt brandfarlige atmosfeerer. Sgrg for, at udstyret, der bruges til at finde
utetheder er egnet til brug med brandbare kglemidler, dvs. det ma ikke sla gnister, det skal vare
tilstreekkeligt teet og det skal vaere egensikker.
5) 5) Tilstedeveerelse af en ildslukker
Hvis der skal udfgres el-arbejde pa kgleudstyret eller tilhgrende dele, skal passende brandslukningsudstyr
vaere til radighed. Sgrg for, at have en pulverslukker eller CO; ildslukker ved siden af pafyldningsomradet.
6) 6)Ingen antaendelseskilder
Personer, der udfgrer arbejde i forbindelse med et kglesystem med rgr, der indeholder eller har indeholdt
breendbart kglemiddel, ma ikke bruge antaendelseskilder pa en sadan made, at det kan medfgre risiko for
brand eller eksplosion. Alle mulige antandelseskilder, herunder cigaretrygning, skal holdes tilstraekkeligt langt
veek fra installationsstedet, samt under reparation, fijernelse og bortskaffelse af udstyr, hvor brandfarligt
kglemiddel muligvis kan frigives i rummet. Inden arbejdet pabegyndes, skal omradet omkring udstyret
undersgges for at sikre, at der ikke er nogen brandfarlige farer eller antaendelsesrisici. "Ingen rygning" skilte
skal haenges op.

7) Ventileret omrade

Serg for, at omradet er abent, eller at det er tilstraekkelig ventileret, inden du abner systemet eller udfgrer

el-arbejde. Der skal veere Igbende ventilation, nar arbejdet udfgres. Ventilationen skal kunne spredes

eventuelt frigivet kglemiddel sikkert, sa det Igber ud i atmosfaeren.

8) Kontrol af kgleudstyret

Nar elektriske dele udskiftes, skal de vaere egnede til formalet og til den korrekte specifikation. Producentens

retningslinjer for vedligeholdelse og service skal altid fglges. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte producentens

tekniske afdeling for hjzelp.

Felgende skal kontrollere pa installationer, der bruger brandfarlige kglemidler:

— Attilfgrselsmaengden passer til stgrrelse pa rummet, hvor de kglemiddelholdige dele er installeret;

— At ventilationsmaskinerne og -udtagene virker ordentligt og ikke er blokeret.

— Huvis der bruges et indirekte kglekredslgb, skal det andet kredslgb kontrolleres for tilstedevaerelse af
kglemiddel.

— At maerkning pa udstyret altid er synlig og laeselig. Alle maerker og tegn, der er ulaeselige, skal rettes.

— At keglergr og kgledele installeres i en position, hvor de sandsynligvis ikke udsaettes nogen stoffer, der kan
korrodere kglemiddelholdige dele, medmindre delene er lavet af materialer, der er modstandsdygtige
over for korrosion eller er passende beskyttet mod korrosion.

9) Kontrol af elektriske apparater
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Reparation og vedligeholdelse af elektriske dele skal omfatte indledende sikkerhedskontrol og kontrol af dele.

Hvis der findes en fejl, der kan pavirke sikkerheden, ma der ikke sluttes en strgmforsyning til kredslgbet, fgr

fejlen er blevet rettet. Hvis fejlen ikke kan rettes med det samme, men det er ngdvendigt at fortsaette driften,

skal der findes en passende midlertidig Igsning. Dette skal rapporteres til ejeren af udstyret, sa alle parter

underrettes. Den indledende sikkerhedskontrol skal omfatte:

e At kondensatorerne tgmmes: Dette skal ske pa en sikker made, sa muligheden for gnistdannelser undgas;

e At der ikke er nogen udsatte stremfgrende dele eller ledninger under opfyldning, tsmning og rensning af
systemet;

e At der hele tiden er jordforbindelse.

2. Reparationer af forseglede dele

1) Under reparationer af forseglede dele skal alle stremforsyninger til udstyret, der arbejdes pa, afbrydes,
inden fjernelse af forseglede daeksler osv. Hvis en strgmforsyning til udstyret er absolut ngdvendigt under
serviceringen, skal en form for detektion af utaetheder placeres pa det mest kritiske punkt, som skal kgre
hele tiden, for at advare om potentielle farlige situationer.

2) Nar der arbejdes pa elektriske dele, skal der laegges seerlig vaegt pa felgende for at sikre, at kabinettet ikke
a&ndres pa en sadan made, at det pavirker beskyttelsesniveauet. Dette skal omfatte skader pa kabler, for
mange forbindelser, klemmer, der ikke er fremstillet i henhold til den originale specifikation, beskadigelse
af pakninger, forkert montering af kirtler osv.

Serg for, at apparatet er monteret sikkert. Sgrg for, at pakninger og pakningsmaterialer ikke er nedslidt, sa de

ikke laengere forhindrer indtreengning af braendbare atmosfaerer. Reservedelene skal vaere i overensstemmelse

med producentens specifikationer.

BEMZRK: Brug af silikonetaetningsmiddel kan ggre nogle detektorer til uteetheder mindre effektive. Egensikre

dele skal ikke ngdvendigvis isoleres, inden der arbejdes pa dem.

3. Reparation af egensikre dele

Brug ikke permanente induktive eller kapacitetsbelastninger pa kredslgbet uden at sikre, at dette ikke
overstiger udstyrets tilladte spanding og strgm. Egensikre dele er de eneste stremfgrende dele, der kan
arbejdes pa i en brandfarlig atmosfaere. Testapparatet skal have den korrekte veerdi. Udskift kun med dele, der
er specificeret af producenten. Andre dele kan fgre til antaendelse af kglemiddel i atmosfaeren fra en utaethed.

4. Kabelfgring

Serg for, at kablerne ikke udszettes for slid, korrosion, for stort tryk, vibrationer, skarpe kanter eller andre
skadelige miljgpavirkninger. Nar dette kontrollere, skal der ogsa tages hgjde for virkningerne af aldring og
vedvarende vibrationer fra kilder sdsom kompressorer og ventilatorer.

5. Pavisning af braendbare kglemidler

Under ingen omstaendigheder ma potentielle antaendelseskilder anvendes til sggning efter eller pavisning af
uteetheder af kplemiddel. Der ma ikke bruges en halogenbrzander (eller en anden detektor, der bruger dben
ild).

6. Metoder til detektering af utaetheder

Felgende metoder til detektering af utaetheder anses for acceptable for systemer, der indeholder brandfarlige
kglemidler.

Elektroniske detektorer til utaetheder skal bruges til at detektere braendbare kglemidler, men de er muligvis
ikke fglsomme nok eller de skal muligvis kalibreres igen. (Detektionsudstyret skal kalibreres i et kglemiddel-frit
omrade). Sgrg for, at detektoren ikke er en mulig anteendelseskilde og er egnet til det anvendte kglemiddel.
Detekteringsudstyr til utaetheder skal indstilles til en procentdel af kglemidlets LFL og skal kalibreres til det
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anvendte kglemiddel, og den passende procentdel af gas (maksimalt 25 %) skal bekrzeftes. Veaesker til
detektering af uteetheder er velegnede til brug med de fleste kglemidler, men brug af renggringsmidler med
klor skal undgas, da klor kan reagere med kglemidlet og korrodere kobberrgrene. Hvis der er mistanke om
lekage, skal al dben ild fjernes/slukkes. Hvis der er utaetheder med kglemiddel, der skal loddes, skal al
kglemidlet fjernes fra systemet eller isoleres (med en lukkeventiler) i en del af systemet, der er langt fra det
uteette omrade. lItfrit nitrogen (OFN) skal derefter skylles gennem systemet bade fgr og under lodningen.

7. Fjernelse og evakuering

Nar kglemiddelkredslgbet abnes, for at udfgre reparationer - eller af en anden arsag - skal der bruges
konventionelle procedurer. Det er dog vigtigt, at bedste praksis fglges, da dette udggr en risiko for brand.
Fglgende procedure skal fglges:

e Fjern kglemidlet;

e Rens kredslgbet med inert gas;

o Tom;

e Rensigen med inert gas;

e Abn kredslgbet ved at skaere eller lodde det op.

Kglemiddeltilfgrslen skal tommes ud i de korrekte genvindingscylindre. Systemet skal "skylles" med OFN, for at
gore enheden sikker. Denne proces skal muligvis gentages flere gange. Trykluft eller ilt ma ikke bruges til dette.
Skylning skal g@res ved, at abne vakuummet i systemet med OFN. Fortsaet med at fylde op, indtil driftstrykket
opnas, og udluft derefter til atmosfaeren og treek til sidst ned, sa det bliver et vakuum igen. Denne proces skal
gentages, indtil der ikke er noget kglemiddel i systemet. Under den sidste opfyldning af OFN, skal systemet
udluftes ned til et atmosfaerisk tryk, sa der kan arbejdes med det. Denne handling er helt afggrende, hvis
rerende skal loddes. Sgrg for, at vakuumpumpens udlgb ikke er for taet pa antaendelseskilder, og at der er
ventilation tilgeengelig.

8. Tilfgrelsesmader

Ud over konventionelle tilfgrselsmader, skal fglgende krav fglges.

— Sgrg for, at der ikke forekommer forurening af forskellige kglemidler, nar du bruger tilfgrselsudstyr.
Slanger eller ledninger skal veere sa korte som muligt for, at minimere maengden af kglemiddel dem.

— Cylindrene skal holdes lodret.

— Sgrg for, at kglesystemet er jordforbundet, inden systemet fyldes med kglemiddel.

— Maeerk systemet, nar det er fyldt op (hvis det ikke allerede er maerket).

— Der skal udvises ekstrem forsigtighed for ikke at fylde kglesystemet for meget op.

For systemet fyldes op, skal det testes med OFN. Systemet skal undersgges for uteetheder, nar det er blevet

fyldt op, men inden det szttes i drift. En opfglgende undersggelse for utaetheder skal udfgres, inden du

forlader stedet.

9. Nedlukning

Fgr denne procedure udfgres, er det vigtigt at teknikeren er helt fortrolig med udstyret og alle dets detaljer.

Det anbefales at opretholde en god praksis, sa alt kglemidlet tammes sikkert i. Inden opgaven udfgres, skal der

tages en olie- og kglemiddelprgve, hvis der skal udfgres en analyse inden kglemiddel, der er taget ud, bruges

igen. Det er vigtigt, at der er elektrisk strgm er tilgaengeligt, fér opgaven pabegyndes.

a) Bliv fortrolig med udstyret, og hvordan det bruges.

b) Isoler systemet elektrisk.

¢) Inden du prgver proceduren, skal du sikre dig:

e At mekanisk handteringsudstyr er tilgaengeligt, hvis dette skal bruges til handtering af
kglemiddelcylindrene.

e At alt personligt beskyttelsesudstyr er tilgeengeligt og bruges korrekt.
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¢ At en kompetent person hele tiden holder gje med tgmning.

e At tgmningsudstyret og cylindrene overholder de relevante standarder.

d) Pump kglemiddelsystemet ned, hvis muligt.

e) Hvis et vakuum ikke er muligt, skal du lave en manifold, sa kglemidlet kan fjernes fra forskellige dele af
systemet.

f) Serg for, at cylinderen er placeret pa vaegten, fér temningen finder sted.

g) Start temningsmaskinen og betjen i overensstemmelse med producentens vejledninger.

h) Cylindrene ma ikke fyldes for meget op. (Systemet ma hgjst fyldes 80 % op med flydende vaeske).

i) Overskrid ikke cylinderens maksimale driftstryk, heller ikke midlertidigt.

i) Nar cylindrene er fyldt korrekt og processen er faerdig, skal du sgrge for, at cylindrene og udstyret straks
fiernes fra stedet, og at alle isoleringsventiler pa udstyret er lukket.

k) Temt kglemiddel ma ikke fyldes i et andet kglesystem, medmindre det er blevet renset og kontrolleret.

10. Maerkning

Udstyr skal meaerkes med oplysninger, der siger at det er taget ud af drift og tgmt for kglemiddel. Mzerkatet
skal dateres og underskrives. Sgrg for, at der er maerkater pa udstyret, der viser at udstyret indeholder
brandfarligt kelemiddel.

11. Temning

Nar kelemiddel fjernes fra et system - hvis systemet skal serviceres eller tages ud af drift - anbefales det at
bruge god praksis, og fierne alt kglemiddel sikkert. Nar du overfgrer kglemiddel til cylindre, skal du sgrge for
kun at bruge passende cylindre, der er beregnet til kglemiddel. Sgrg for, at der er nok cylindre til at holde den
samlede systemopladning. Alle cylindre, der skal bruges, skal veere beregnet til kglemiddel og meerket med
kglemidlet (dvs. seerlige cylindre til kglemiddel). Cylindrene skal vaere udstyret med trykaflastningsventil og
tilhgrende afspaerringsventiler, der skal veere i god stand. Tomme opsamlingscylindre skal tsmmes og afkgles,
hvis muligt, inden temning. Temningsudstyret skal vaere i god stand og med instruktioner om det pageeldende
udstyr. Og det skal veere egnet til brandbare kglemidler. Derudover skal et szt kalibrerede vaegte veere til
radighed og de skal veere i god stand. Slangerne skal vaere udstyret med laekagefri koblinger til afbrydning, og
de skal veere i god stand. Fgr du bruger temningsmaskinen, skal du kontrollere, at den er i god stand, er blevet
vedligeholdt korrekt og at alle tilknyttede elektriske komponenter er forseglet, for at forhindre antaendelse i
tilfeelde af frigivelse af kglemiddel. Kontakt producenten, hvis du er i tvivl. Kglemidlet der tammes ud, skal
returneres til kplemiddelleverandgren i den korrekte cylinder, og i henhold til den relevante affaldsoverfgrsel.
Bland ikke kglemidler i beholdere og iszr ikke i cylindrene. Hvis kompressorer eller kompressorolier skal
fiernes, skal du sgrge for at de er udtgmt til et acceptabelt niveau sa du sikrer, at braendbart kglemiddel ikke
forbliver i smgremidlet. Udtgmningen skal udfgres inden kompressoren returneres til leverandgrerne. Kun
elektrisk opvarmning til kompressorkabinettet ma bruges til, at fremskynde denne proces. Nar olie draenes fra
et system, skal det ggres sikkert.

Servicepersonalets kompetence

Generelt

Der kraeves szrlig uddannelse - ud over de saedvanlige reparationsprocedurer for kgleudstyr - nar udstyr med
brandfarlige kglemidler pavirkes.

| mange lande tilbydes denne uddannelse af nationale uddannelsesorganisationer, der er godkendt til at
undervise i de relevante nationale kompetencestandarder, der er i lovgivningen.

Den opndede kompetence skal dokumenteres med et certifikat.

Uddannelse

Uddannelsen skal indeholde fglgende:

Oplysninger om eksplosionspotentialet for breendbare kglemidler for at vise, at braendbare stoffer kan vaere
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farlige, hvis de ikke handteres forsigtigt.

Oplysninger om potentielle antaendelseskilder, isaer dem der ikke er tydelige, sasom lightere, lysafbrydere,

stevsugere, elektriske varmeapparater.

Oplysninger om de forskellige sikkerhedskoncepter:

Ikke-ventilerede steder - apparatets sikkerhed afhanger ikke af ventilationen af huset. Slukning af apparatet

eller dbning af huset har ingen vaesentlig indflydelse pa sikkerheden. Ikke desto mindre er det muligt, at uteet

kglemiddel kan ophobes inde i kabinettet, sa en brandfarlig atmosfaere slipper ud, nar kabinettet abnes.

Ventileret steder - apparatets sikkerhed afhaenger af ventilationen af huset. Slukning af apparatet eller dbning

af kabinettet har en vaesentlig indvirkning pa sikkerheden. Man skal sgrge for at sikre tilstraekkelig ventilation

inden brug.

Ventileret rum - apparatets sikkerhed afhaenger af ventilationen i rummet. Slukning af apparatet eller abning

af huset har ingen vaesentlig indflydelse pa sikkerheden. Ventilationen i rummet ma ikke slukkes under

reparationsprocedurer.

Oplysninger om konceptet med forseglede komponenter og lukkede kabinetter i henhold til IEC 60079-15:

2010.

Oplysninger om de korrekte arbejdsprocedurer:

a) Idriftsaettelse

e Sgrg for, at gulvomradet er stort nok til kglemiddeltilfgrslen, eller at ventilationsslangen er samlet korrekt.

e Tilslut r@rene, og test for utaetheder, inden kglemidlet fyldes pa.

e Kontroller sikkerhedsudstyret fgr det tages i brug.

b) Vedligeholdelse

e Beerbart udstyr skal repareres uden for eller pa et vaerksted, der er saerlig udstyret til servicering af
enheder med braendbare kglemidler.

e Sorg for, at der er tilstraekkelig ventilation pa reparationsstedet.

e Var opmeaerksom pa, at udstyrets funktionsfejl kan skyldes tab af kglemiddel pa grund af utaetheder i
systemet.

e Tgm kondensatorerne pa en made, der ikke forarsager nogen gnister. Standardproceduren til kortslutning
af kondensatorterminalerne danner normalt gnister.

e Saml forseglede kabinetter ordentligt. Hvis pakningerne er slidte, skal du udskifte dem.

e Kontroller sikkerhedsudstyret fgr det tages i brug.

c) Reparer

e Barbart udstyr skal repareres uden for eller pa et vaerksted, der er seerlig udstyret til servicering af
enheder med braendbare kglemidler.

e Sgrg for, at der er tilstraekkelig ventilation pa reparationsstedet.

e Var opmaerksom pa, at udstyrets funktionsfejl kan skyldes tab af kglemiddel pa grund af utzetheder i
systemet.

e Tgm kondensatorerne pa en made, der ikke forarsager nogen gnister.

e Hvis lodning er pakraevet, skal fglgende procedurer udfgres i den rigtige raekkefglge:

— Fjern kglemidlet. Hvis det ikke er et lovkrav, at kelemiddel skal bortskaffes ved genbrug, skal du haldes ud
udenfor. Sgrg for, at kelemidlet, der temmes, ikke medfgrer nogen fare. | tilfaelde af tvivl, skal en person
beskytte stikkontakten. Veer saerlig opmaerksom pa, at kelemiddel, der temmes, ikke flyder tilbage i
bygningen.

— T@m kglemiddelkredslgbet.

— Rens kglemiddelkredslgbet med nitrogen i 5 min.

— Temigen.

— Fjern dele, der skal skiftes, ved at skaere dem af. De ma ikke fjernes med flammer.

— Rens loddepunktet med nitrogen under slaglodning.

— Test for utaetheder, inden kglemidlet fyldes pa.

¢ Saml forseglede kabinetter ordentligt. Hvis pakningerne er slidte, skal du udskifte dem.

e Kontroller sikkerhedsudstyret fgr det tages i brug.
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d) Nedlukning

e Hvis sikkerheden pavirkes, nar udstyret tages ud af drift, skal kelemiddeltilfgrslen fijernes, fgr det tages i
brug.

e Sgrg for, at der er tilstraekkelig ventilation der, hvor udstyret star.

e Var opmaerksom pa, at udstyrets funktionsfejl kan skyldes tab af kglemiddel pa grund af utaetheder i
systemet.

e Tgm kondensatorerne pa en made, der ikke forarsager nogen gnister.

e Fjern kglemidlet. Hvis det ikke er et lovkrav, at kglemiddel skal bortskaffes ved genbrug, skal du haeldes ud
udenfor. Sgrg for, at kglemidlet, der tsmmes, ikke medfgrer nogen fare. | tilfeelde af tvivl, skal en person
beskytte stikkontakten. Veer sazerlig opmaerksom p3, at keglemiddel, der tgmmes, ikke flyder tilbage i
bygningen.

e  Tom kglemiddelkredslgbet.

e Rens kplemiddelkredslgbet med nitrogen i 5 min.

e Tgmigen.

¢ Fyld med nitrogen op til atmosfeerisk tryk.

e Szt et maerkat pa det udstyr, hvor kglemidlet fjernes fra.

e) Bortskaffelse

e Sgrg for, at der er tilstraekkelig ventilation pa driftsstedet.

e Fjern kglemidlet. Hvis det ikke er et lovkrav, at kelemiddel skal bortskaffes ved genbrug, skal du hzldes ud
udenfor. Sgrg for, at kelemidlet, der temmes, ikke medfgrer nogen fare. | tilfaelde af tvivl, skal en person
beskytte stikkontakten. Veer saerlig opmaerksom pa, at kelemiddel, der tgmmes, ikke flyder tilbage i
bygningen.

e Tgm kglemiddelkredslgbet.

e Rens kglemiddelkredslgbet med nitrogen i 5 min.

e Tgmigen.

e Afbryd kompressoren og dreen olien.

Transport, maerkning og opbevaring af enheder, der anvender braendbare kglemidler

Transport af udstyr, der indeholder brandfarlige kélemidler

Veaer opmeerksom pa, at der kan findes flere transportbestemmelser med hensyn til udstyr, der indeholder
brandfarlig gas. Det maksimale antal dele af udstyr eller konfigurationen af udstyret, der ma transporteres
sammen, bestemmes af de gaeldende transportbestemmelser.

Maerkning af udstyr med skilte

Skilte til lignende apparater, der bruges i et arbejdsomrade, kraeves generelt af lokale regler. Reglerne bestar
gerne af minimumskravene til skiltning om sikkerhed og sundhed pa en arbejdsplads.

Alle pakraevede skilte skal vedligeholdes, og arbejdsgivere skal sikre, at medarbejderne far passende og
tilstraekkelig instruktion og uddannelse i betydningen af sikkerhedsskiltene, og hvad de skal ggre i forbindelse
med disse skilte.

Effektiviteten af skiltning ma ikke reduceres, fx ved at saette for mange skilte op pa samme sted.

Alle anvendte piktogrammer skal vaere sa enkle som muligt og kun indeholde vigtige oplysninger.

Bortskaffelse af udstyr der bruger braendbare kglemidler

Se nationale regler.

Opbevaring af udstyr/apparater

Opbevaring af udstyr skal ske i overensstemmelse med producentens anvisninger.

Opbevaring af pakket (ikke solgt) udstyr

Beskyttelsesemballagen til opbevaring skal laves saledes, at mekanisk beskadigelse af udstyret i emballagen
ikke ggr, at kglemidlet begynder at laekke.

Det maksimale antal dele af udstyr, der er tilladt at opbevare sammen, bestemmes af lokale regler.
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Kasutusjuhend — Estonian

Taname, et ostsite meie tooteid! Toodete korrektse
toimimise nimel lugege palun kaesolevat kasutusjuhendit
hoolikalt enne toote kasutamist.

OLULISED JUHISED

Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida jargnevaid
ohutusndudeid. Sedasi vahendate tulekahju, elektril6ogi,
poletuste ja teiste vigastuste ohtu.

1.

2.

W

N

9.

Lugege labi ja salvestage need juhised. Tahelepanu:
kasutusjuhendis esitatud joonised on ainult abimaterjaliks.
Konditsioneeri tohib kasutada alates 8. eluaastast; need,
kellel on piiratud flusilised, sensoorsed voOi vaimsed
voimed ja kellel puuduvad kasutuskogemused ning
valjabpe, tohivad seda kasutada siis, kui nad on
kasutamise ajal ohutuse eest vastutava isiku jarelvalve voi
juhendamise all ja saavad aru konditsioneeri kasutamisega
seotud ohtudest.

Lapsed ei tohi selle seadmega mangida.

Lastel ei ole lubatud konditsioneeri ilma jarelvalveta
puhastada.

Kui toitejuhe on vigastatud, siis tuleb see lasta asendada
tootja, tema hooldusettevotte voi mone padeva tootaja
poolt, et ohtu valtida.

Ainult sisekasutuseks.

Arge kasutage seadet kohas, mis asub tuleallika |13heduses;
kus vOib esineda 0Oli pritsmeid; mis asub otseses
paikesevalguses; kus voib esineda vee pritsmeid; vanni,
pesuruumi, dusiruumi voi basseini laheduses.

Arge kunagi pange oma sdrmi ega pulki 8hu
valjalaskeavadesse. Poorake erilist tahelepanu laste
hoiatamisele nende ohtude eest.

Kompressori 0Oige asendi sailitamiseks hoidke seadet
transpordi ja hoiustamise ajal pustises asendis.

10. Enne seadme puhastamist voi liigutamist lulitage seade
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11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

alati valja ning eemaldage seade toiteallikast.
Tulekahju ohu ennetamiseks ei tohi seadet katta.
Loik  kliimaseadme pistikupesad peavad vastama
kohalikele elektriohutuse ndouetele. Vajadusel kontrollige
palun ndudeid.
Seade  tuleb paigaldada kooskdlas  siseriiklike
elektrijuhtmeid puudutavate eeskirjadega.
Kaitsmete tulubi ja nimivaartuse andmed: T, 250 V AC,
3,15 A.
Seadme remontimiseks vOi hoolduseks votke palun
uhendust volitatud hooldustehnikuga.
Arge tdmmake, rikkuge ega muutke toitejuhet, samuti
arge pange seda vette. Toitejuhtme tombamine vOi
vaarkasutus vOib kahjustada seadet ja podhjustada
elektrilooki.
Jargida tuleb riiklikke gaasiseadmetega seotud eeskirju.
Seadet tohib hooldada ainult seadme tootja juhiste
kohaselt. Hooldus- ja remondit6od, mille puhul on vaja ka
teiste asjakohaste oskustega isikute abi, tuleb teostada
ainult tuleohtlike jahutusainete kasutamises padeva isiku
jarelevalve all.
Arge sisestage ega eemaldage pistikut seadme k&ivitamise
vOi seiskamise eesmargil. Kuumuse tekkimise tottu voib
see pOhjustada elektrilodki voi tulekahju.
Kui seadmest tuleb veidraid helisid, 10hnu vOi suitsu,
eemaldage seade vooluvorgust.
Uhendage seade alati maandatud pistikupessa.
Mistahes kahjustuste tekkimisel Illitage seade valja,
eemaldage see vooluvorgust ja votke remondiks Ghendust
volitatud hoolduskeskusega.
Sulatusprotsessi  kiirendamiseks vOi  puhastamiseks
kasutage ainult neid vahendeid/meetmeid, mida tootja on
soovitanud.
Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus puudub pidevalt
tootavad siuteallikad (nt. lahtine leek, t6otav gaasiseade
vOi tootav elektriline kitteseade).
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25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Arge seadet katki torgake. Arge seadet pdletage.
Pidage meeles, et jahutusained ei tohi sisaldada
|6hnaaineid.
Seade sisaldab R290 jahutusaine gaasi. R290 on
jahutusaine gaas, mis vastab Euroopa Liidu
keskkonnaalastele direktiividele. Valtige jahutusaine
ringluse komponentide labitorkamist.
Kui seade paigaldatakse ja seda kasutatakse vOoi
hoiustatakse ventilatsioonita ruumis, siis peab vastav
ruum olema projekteeritud nii, et ennetatakse
jahutusaine lekete kogunemist, mis voiks tekitada
tulekahju voi plahvatuse ohu jahutusaine sittimisel, nt.
elektrikitteseadmete, ahjude v6i muude sulteallikate
tottu.
Seadet tuleb hoiustada nii, et seadme mehaaniline
kahjustamine oleks valistatud.
Jahutusaine ringlust rakendavatel voi sellega tootavatel
isikutel peab olema asjakohane volitatud organi valja
antud sertifikaat, mis kinnitab isiku padevust jahutusaine
kasitsemisel, vastavalt toostusharu liitudes tunnustatud
spetsiifilisele hindamisele.
Seadme remonti tuleb teostada vastavalt tootja
soovitustele. Hooldus- ja remonditodd, mille puhul on
vaja ka teiste padevate isikute abi, tuleb teostada
tuleohtlike jahutusainete kasutamises padeva isiku
jarelevalve all.
R290 jahutusaine gaasi sisaldavate toodete remondi kohta
lugege alltoodud jaotistest.
Parast seadme Uhest kohast teise liigutamist laske sellel
vahemalt 2 tundi seista.
Patareide kohta lugege alltoodud juhiseid.
e Sisestage need korrekselt, vastavalt polaarsusele +/-.
e Arge laadige neid.
* Tuhjaks saanud patareid eemaldage seadmest.
* Eemaldage patareid seadmest alati, kui seda pikema

perioodi jooksul ei kasutata.
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* Arge kahjustage, muutke ega avage neid.

* Arge visake neid lahtisesse tulle ja viltige nende
kokkupuudet kuumusega.

* Hoida lastele kattesaamatus kohas.

* Patarei elemendi voi patarei allaneelamise korral
poorduge viivitamatult arsti poole.

* Vahetage seadme patareisid samaaegselt. Arge
kasutage korraga uusi ja vanu ega erinevate tiupi
patareisid.

* Valtige lUhiseid.

* Hoiustage kasutamata patareisid originaalpakendis,
metallesemetest eemal.

e Kahjustunud liitiumpatarei ei tohi puutuda kokku
veega.

& Hoiatus! Tulekahju oht / tuleohtlikud materjalid.

Lj Lugege kasutusjuhendit ja muid juhiseid.

— ]

(o]
1
A Kasutusjuhend; kasutusjuhised.

@ Hoolduse margutuli; lugege tehnilist juhendit.

Hoiatus! Jalgige, et tUkski ventilatsiooniava ei ole blokeeritud.
Hoiatus! Seadet tuleb hoiustada hasti ventileeritavas ruumis,
mille suurus vastab seadme tootamiseks maaratud ruumi
suurusele.

Seadme Umber peab jaama vahemalt 30 cm vaba ruumi.
Seadet tuleb paigaldada, kasutada ja hoiustada ruumis,
mille péranda pindala on suurem kui 4 m?2.
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PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) ET

OSADE KIRJELDUS

Juhtpaneel

Ohu viljalaskeava

Signaali vastuvotja
Kaugjuhtimispult

Kaepide

Ohu viljalaskevoolik

Ohu sissev&tuava

Aravooluava (millesse kaib stopper)

© PNV A WN e

. Vooliku Glhendusosa
10. Akna adapter

11. Ohufiltri tdmbesakk
12. Ohufilter

Kaugjuhtimispult

Sellel seadmel on kaugjuhtimispult. Uks CR2025 patarei kuulub kaugjuhtimispuldi komplekti. Enne
kaugjuhtimispuldi kasutamist eemaldage patareilt plastikkate. Vahetage patarei vialja vastavalt
kaugjuhtimispuldi taga olevatele juhistele. Kui pult ei ole pikka aega kasutuses, siis palun votke patarei
kaugjuhtimispuldist véilja. Kaugjuhtimispuldi nupud funktsioneerivad alljargnevalt.

Toitenupp
Temperatuuri / taimeri suurendamise nupp 1 @
Temperatuuri / taimeri vihendamise nupp

2—(a) [&)—>

Taimeri sisse-/valjalilitamise nupp

ReZiimi nupp 3_.E] @_ 6

Tuulekiiruse nupp

UnereZiimi nupp 4 @ __ 7

\

No v wN e
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Juhtpaneel

5 4 11
14 HIGH ® /——J—-—/ 3 17 2 —\———\——\ ® DRY ermn——12
/ i \\{& \\ e cooL 10
13 e ’LFQN_%// ‘ ‘ | e ’\_AQD_E\J ® AUTO
e |
‘‘‘‘‘ I " I ! - - -
: ROBREEA A A 9
[ TDER g e m o bomall e o o !
[ ] L] e
‘ SLEEP, ‘| © 9 ON /" POWER’
7 \ . \\ ’ 7 (D / 1
15 16 8
1. Toitenupp 10. Jahutamise reziimi margutuli
2. Temperatuuri/ taimeri suurendamise nupp 11. Kuivatamise reziimi margutuli
3. Temperatuuri/ taimeri vdhendamise nupp 12. Ventilaatori reZiimi margutuli
4. Reziimi nupp 13. Madala tuulekiiruse margutuli
5. Ventilaatori kiiruse nupp 14. Suure tuulekiiruse margutuli
6. Taimeri nupp 15. Taimeri margutuli
7. UnereZiimi nupp 16. Unereziimi margutuli
8. Toite margutuli 17. Digitaalne ekraan
9. Automaatreziimi margutuli
PAIGALDUS

¢ Seade tuleb paigaldada tasasele pinnale, kus 6hu valjalaskeava ei oleks blokeeritud. Seadme (mber peab
jaama vahemalt 30 cm vaba ruumi.

230cm -~ v

* Seadet ei tohi paigaldada pesuruumi.
e Ohu viljalaskevooliku pikendamiseks tdmmake vooliku kaks otsa vilja.

*  Kruvige 8hu véljalaskevoolik vooliku Ghendusosa kiilge.
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KASUTAMINE
* Parast seadme Uihest kohast teise liigutamist laske sellel vahemalt 2 tundi seista.

Enne kasutamist kontrollige, et 8hu véljalaskevoolik on korrektselt paigaldatud. Uhendage seade toiteallikaga.
1. Toitenupp

Seadme sisselllitamiseks vajutage toitenuppu. Vajutage nuppu uuesti ja seade lilitub valja.

2. Temperatuuri / taimeri suurendamise nupp ja temperatuuri / taimeri vihendamise nupp
Vajutage nuppu ““7/“¥ ” et seadistada ruumi soovitud temperatuur vahemikus 15°C kuni 31°C.

Nuppe saab kasutada ka taimeri seadistamiseks. Iga vajutus muudab vaartuse 1 (°C/tund) vérra
suuremaks/vaiksemaks.

3. Ventilaatori kiiruse nupp

Ventilaatori kiiruse vahetamiseks madala ja suure kiiruse vahel vajutage ventilaatori kiiruse nuppu. Sittib
vastav margutuli ,,LOW* (madal) / “HIGH" (suur).

4. ReiZiimi nupp
Vajutage reZiimi nuppu, et valida sobiv tééreZiim (jahutamine, kuivatamine vG&i ventilaator). ReZiimi
valimisel stttib vastav margutuli.
e AutomaatrezZiim
Automaatreziimis (AUTO) tootab sisetemperatuuri andur automaatselt, et valida jahutamise voi
ventilaatori reziim: kui ruumi temperatuur on viahemalt 24°C, siis valib seade automaatselt jahutamise

reziimi ning kui ruumi temperatuur on alla 24°C, valib seade automaatselt ventilaatori reziimi.
e Kuivatamise reziim
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5.

Ventilaator t66tab madalal kiirusel. Ventilaatori kiirust ja temperatuuri ei saa reguleerida.

Kompressor peatub 8 todminuti jarel ja seejarel hakkab 6 minuti jarel taas toole.

e Jahutamise reziim

Kui ruumi temperatuur on kdrgem kui seadistatud temperatuur, siis hakkab kompressor tédle.

Kui ruumi temperatuur on madalam kui seadistatud temperatuur, siis kompressor peatub ja ventilaator
tootab algselt seadistatud kiirusel.

Markus! Kui kompressor to6tab, siis voib seade kergelt vibreerida. See on normaalne ja ei ole ohtlik.

e Ventilaatori reziim

Kui ventilaator tootab seadistatud kiirusel, siis kompressor ei too6ta.

Ventilaatori reziimis ei saa temperatuuri reguleerida.

Taimeri nupp

Automaatse sisseliilitamise seadistamine

- Kui seade on vilja lilitatud, siis vajutage taimeri nuppu ning taimeri margutuli hakkab vilkuma.
- Soovitud automaatse sisseliilitamise aja valimiseks vahemikus 1 kuni 24 tundi vajutage taimeri

suurendamise v6i vihendamise nuppe. Digitaalne ekraan ja taimeri margutuli vilguvad mitu sekundit,
seejarel taimeri seadistus kinnitatakse ja taimeri margutuli jadb pdlema.

- Valitud aja mooddumisel lilitub seade automaatselt sisse.

Automaatse viljaliilitamise seadistamine

- Kui seade on sisse lulitatud, siis vajutage taimeri nuppu ning taimeri margutuli hakkab vilkuma.
- Soovitud automaatse valjalllitamise aja valimiseks vahemikus 1 kuni 24 tundi vajutage taimeri

suurendamise v6i vahendamise nuppe. Digitaalne ekraan ja taimeri margutuli vilguvad mitu sekundit,
seejdrel taimeri seadistus kinnitatakse ja taimeri margutuli jaab pdlema.

- Valitud aja méodumisel lilitub seade automaatselt vilja.

Taimeri tlhistamiseks seadke taimer O tunni peale vdi vajutage taimeri seadistamise nuppu ning kui digitaalne

ekraan hakkab vilkuma, vajutage uuesti taimeri nuppu. Seejarel taimeri margutuli kustub.

6. Unereziimi nupp (ainult jahutamise reziimis)
UnereZiimi aktiveerimiseks vajutage unereziimi nuppu. Siittib unereziimi margutuli.
UnereZiimis laheb ventilaator automaatselt madala tuulekiiruse peale. Seadistatud temperatuur tduseb
Uhe tunni parast 1°C vorra ja seejarel tduseb kahe tunni parast 2°C vérra. Kuue tunni parast [dpetab seade
automaatselt t606.

MARKUS!

Seadmesse saab salvestada seadistusi (valja arvatud taimeri seadistusi).
Alltoodud tingimuste esinemisel voib seadme kaitse rakenduda ja seade seiskuda.

Jahutamine Ruumi temperatuur on dle 43°C.

Ruumi temperatuur on alla 15°C.

Kuivatamine Ruumi temperatuur on alla 15°C.

Kui seade t66tab jahutamise voi kuivatamise rezZiimis ning uks voi aken on pikka aega lahti ja suhteline
Ohuniiskus on Ule 80%, siis voib 6hu valjalaskeavast tilkuda kondensvett.

Vee viljalase

1)

2)

Eriline meeldetuletus Seadmes on peidetud kondensvett. Kondensvesi liigub osaliselt kondensaatori ja vee
aluse vahel. Kui veetase touseb Ulemisele tasemele, kuvatakse digitaalsel ekraanil veega tditumise kood
»E4“, mis tuletab meelde, et vesi tuleb vilja lasta.

Palun eemaldage seade vooluvorgust, liigutage seade sobivasse kohta, eemaldage dravooluava stopper ja
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laske vesi vilja. Kui tingimused vdimaldavad, saab vee valja laskmiseks tihendada dravooluava kiilge ka
aravooluvooliku.

3) Pérast vee vilja laskmist pange stopper dravooluavasse tagasi, sest vastasel juhul véib seade lekkida ja
ruumi marjaks teha.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

* Enne puhastamist eemaldage seade kindlasti mistahes vooluallikast.

e Arge kasutage seadme puhastamiseks bensiini v&i teisi kemikaale.

* Arge peske seadet.

* Kui seade on kahjustunud, votke palun Ghendust edasimuiiija v6i remonditéokojaga.

Ohufilter

Kuna mustus/tolm vdivad dhufiltrit ummistada, tuleb puhastada dhufiltrit iga kahe nadala tagant.

- Eemaldage 6hufilter 6hu sissevétuava vore kiljest tdmbesaki abil.

- Puhastage ohufiltrit neutraalse puhastusvahendiga leiges vees (< 40°C) ja kuivatage seda varjulises kohas.
- Pange ohufilter tagasi.

Pinna puhastamine
Esmalt puhastage pinda neutraalse puhastusvahendi ja niiske lapiga ning seejarel kuivatage pinda kuiva lapiga.

TORKEOTSING

Probleemid Voimalikud pohjused Lahendused
. ) Veenduge, et k&ik aknad ja uksed on
Uksed ja aknad ei ole suletud.
suletud.

Ruumis on kuumusallikaid. Vdimalusel eemaldage kuumusallikad.
Ei ole piisavalt = - - - ~ X
. Kuuma O6hu vaéljalaskevoolik ei ole | Uhendage kuuma 6hu viéljalaskevoolik
jahedust . . . i

Uhendatud voi on blokeeritud. vOi puhastage seda.

Temperatuuri seadistus on liiga kérge. Temperatuuri uus seadistus.

Ohu sissev&tuava on blokeeritud. Puhastage 6hu sissevétuava.

Pind ei ole tasane v0i ei ole piisavalt | Voimalusel asetage seade kindlale ja
. lame. tasasele pinnale.
Larm - X ; T

Heli tuleneb jahutusaine liikumisest

See on normaalne.

seadmes.
Digitaalsele Vahetage ruumi temperatuuri andur
ekraanile on . . oo vdlja. Votke Uhendust volitatud

Ruumi temperatuuri andur ei to6ta. . . .
kuvatud kood hooldustehnikuga ja leppige kokku
»E2¢ remondiaeg.
Digitaalsele Vahetage aurustaja temperatuuri andur
ekraanile on . . o vdlja. Votke Uhendust volitatud

Aurustaja temperatuuri andur ei toota. . . .
kuvatud kood hooldustehnikuga ja leppige kokku
»E3“ remondiaeg.
Digitaalsele
ekraanile on . . o

Veega taitumise hoiatus Laske vesi valja.
kuvatud kood
”E4ll
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TEHNILISED ANDMED
Alljargnevalt on esitatud seadme to6andmed

Mudel PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Nimipinge 220-240V
Nimisagedus 50 Hz
Nimivdimsus 750 W
Nimivool 3,4 A
Jahutusvéimsus 7000 BTU / 2000 W
Niiskuseemaldus (L/H) 0,8
Ohuvool 250 m?/h
ULDTEAVE
Vaartus
Kaubamark Emerio
Mudeli andmed PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
HelivGimsuse tase (jahutus) <65 dB(A)
Jahutusaine nimetus R290/135¢g
Nimisisendvoimsus jahutamisel (kW) 0,750
NimienergiatGhususe maar 2,6
GWP (kgCO.eq) 3
EnergiatShususe klass A

Energiatarve kahe kanaliga seadmetel (kwWh/h) El OLE KOHALDATAV
Energiatarve lihe kanaliga seadmetel (kwWh/h) 0,750
Energiatarve valjaliilitatud termostaadiga rezZiimis

El OLE KOHALDATAV

(W)
Energiatarve ootereZiimis (W) 0,4W
Jahutusvdimsus 2000 W

Jahutusaine lekkimine vdimendab kliimamuutusi. Atmosfaari lekkimisel vdimendab madalama
globaalse soojenemise potentsiaaliga (GSP) jahutusaine globaalset soojenemist vahem kui kérgema
GSP-ga jahutusaine. See seade sisaldab jahutusvedelikku, mille GSP on 3. See tdahendab, et kui
atmosfaari lekib 1 kg jahutusainet, siis selle mdju globaalsele soojenemisele 100 aasta jooksul oleks 3
korda k&rgem kui 1 kg CO2 puhul. Arge kunagi piiidke ise jahutusaine ringlust modifitseerida ega
toodet lahti votta ning péorduge alati professionaalide poole.

#Energiatarve on 0,750 kWh mudeli PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) puhul 60 minuti kasutamise korral
standardsetes testimistingimustes. Tegelik energiatarve soltub sellest, kuidas seadet kasutatakse ja
kus see asub.

Tadiendava teabe saamiseks votke palun tihendust:
Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka
Sweden

GARANTII JA KLIENDITEENINDUS

Enne tarnimist labivad meie seadmed karmi kvaliteedikontrolli. Kui hoolimata kdikidest pingutustest esinevad
tootmise voi transportimise ajal kahjustused, tagastage seade meie edasimiiljale. Lisaks seadusejargsetele
Oigustele on ostjal 6igus taotleda garantiitingimuste kohaselt jargmist:

Me pakume ostetud toodetele 2-aastast garantiid alates ostukuupdevast. Rikkis toote korral vdite p6o6rduda
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otse ostukoha poole.

Defektid, mis on tingitud seadme ebadigest kasitsemisest, ja talitlushaired, mille on pdhjustanud kolmandate
osapoolte sekkumine voi remontimine, voi mitteoriginaalvaruosade kasutamine, ei ole kdesoleva garantiiga
kaetud. Hoidke alati ostukviitung alles; ilma ostukviitungita ei saa te garantiiteenindust taotleda.
Kasutusjuhendi eiramisest pohjustatud kahjustused tihistavad garantii; me ei vastuta tagajarjeks olevate
kahjustuste eest. Samuti ei ole me vastutavad materiaalsete kahjustuste véi kehavigastuste eest, mille on
pohjustanud ebasobiv kasutamine ja kasutusjuhendi vaar kasutamine. Lisatarvikute kahjustus ei tdhenda kogu
seadme tasuta asendamist. Sellisel juhul vdtke (ihendust meie hooldusosakonnaga. Purunenud klaas- voi
plastosade korral tuleb alati eraldi tasuda. Garantii ei hdlma tarbitavate voi kuluvate detailide kahjustusi,
puhastamist, hooldust ja nimetatud osade asendamist ning nende t66de eest tuleb eraldi tasuda.

KESKKONNASOBRALIK KORVALDAMINE

Taast66tlemine — Euroopa direktiiv 2012/19/EL

See margistus naitab, et toodet ei tohi visata muude olmejaatmete hulka. Hoolimatust

jaatmekaitlusest tingitud voimaliku kahju valtimiseks loodusele voi inimeste tervisele peab
. jaatmekaitlus edendama jatkusuutlikku materiaalsete ressursside taaskasutust. Palun andke oma
kasutusest korvaldatud seade lle kohalikule jadatmete tagastuse ja kogumise slsteemi ettevottele voi
edasimujale, kellelt seadme ostsite. Nad vGtavad selle vastu keskkonnale ohutuks imbertdotlemiseks.

W

-’ PATAREID TULEB NOUETEKOHASELT RINGLUSSE SAATA VOI UTILISEERIDA. MITTE AVADA.
MITTE KORVALDADA TULES JA MITTE LUHISTADA.
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JUHISED R290 JAHUTUSAINET SISALDAVATE SEADMETE REMONDIKS

1. Hooldus

1) Ala kontroll

Enne tuleohtlikke jahutusaineid sisaldavate slisteemidega tootamist tuleb teostada asjakohane ohutuskontroll,

et veenduda suttimisriski minimeerimises. Jahutusaineid sisaldavate susteemide remontimisel tuleb enne

slisteemiga to6tamist jargida alltoodud ohutusmeetmeid.

2) Tooprotseduurid

Toid tuleb teostada kontrollitud protseduuridena, et minimeerida tuleohtliku gaasi v6i aurude tekkimise ohtu

100 teostamise kaigus.

3) Uldine téopiirkond

Kogu hooldusmeeskonda ja teisi kohapeal to6tavaid isikuid tuleb teavitada teostatavate todde iseloomust.

Viltida tuleb tootamist kitsastes tingimustes. Tookohta Umbritsev ala tuleb eraldada. Veenduge, et

tootingimused on tanu tuleohtliku materjali kontrollile ohutud.

4) Jahutusaine olemasolu kontrollimine

Enne t60 alustamist ja tOo6tamise ajal tuleb toopiirkonda asjakohase jahutusaine tuvastamise seadmega

kontrollida, veendumaks, et tehnik on teadlik potentsiaalselt tuleohtlikest keskkonnatingimustest. Jalgige, et

kasutatavad lekete tuvastamise seadmed on asjakohased tuleohtlike jahutusainetega kasutamiseks, st. need
on sademeid mitteandvad, asjakohaselt hermeetilised véi iseenesest ohutud.

5) Tulekustuti olemasolu

Jahutusseadmete vOi vastavate osade kuumtootlemise korral peab olema saadaval asjakohane

tulekustutusvarustus. Laadimisala laheduses peab asuma kuivpulbriga véi CO, tulekustuti.

6) Sulteallikate puudumine

Ukski jahutussiisteemide jahutusainet sisaldavate vdi jahutusaineid sisaldanud torustikega td6tav isik ei tohi

kasutada sutteallikaid viisil, mis v8iks p&hjustada tulekahju v8i plahvatuse ohtu. K&ik véimalikud suiteallikad,

kaasa arvatud sigarettide suitsetamine, tuleb hoida piisavas kauguses seadmete paigaldamise, remontimise,
eemaldamise vOi kdrvaldamise kohast, kui limbritsevasse keskkonda vdib sattuda tuleohtlikku jahutusainet.

Enne t66 alustamist tuleb kontrollida seadme Gmbrust ning veenduda, et tuleohtu vdi sittimise ohtu ei ole.

Vilja tuleb panna sildid ,,Suitsetamine keelatud!”.

7) Ventileeritud ala

Enne slisteemi sisse saamist voi kuumtootlemist veenduge, et ala on avatud voi piisavalt ventileeritud. T66

teostamise ajal peab ventilatsioon teataval tasemel funktsioneerima. Ventilatsioon peab vabanenud

jahutusainet ohutult hajutama ning eelistatult selle valiskeskkonda paiskama.

8) Jahutusseadmete kontroll

Elektriliste komponentide vahetamisel peavad need olema sihtotstarbelised ja vastama noutud

spetsifikatsioonidele. Igal ajal tuleb jargida tootjapoolseid hooldus- ja remonditddde juhiseid. Kahtluse korral

poorduge abi saamiseks tootja tehnilise abi osakonda.

Tuleohtlikke jahutusaineid rakendavate paigalduste korral tuleb kontrollida jargnevat.

— Jahutusaine kogus vastab ruumi suurusele, kuhu jahutusainet sisaldavad osad paigaldatakse.

— Ventilatsiooniseadmed ja -valjalaskesiisteemid toimivad korrektselt ning ei ole blokeeritud.

— Kaudse jahutusaineringluse kasutamisel tuleb kontrollida jahutusaine olemasolu sekundaarses ringluses.

— Seadmete markeeringud on nahtavad ja loetavad. Mitteloetavad markeeringud ja sildid saavad
parandatud.

— Jahutustoru voi -komponendid on paigaldatud kohta, kus need tGendoliselt ei puutu kokku ainetega, mis
vOiksid jahutusainet sisaldavaid komponente korrodeerida, vélja arvatud juhul, kui komponendid on
valmistatud materjalidest, mis on loomuparaselt korrodeerumiskindlad vdi neid on korrodeerumise vastu
asjakohaselt kaitstud.

9) Elektriseadmete kontroll
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Elektriseadmete remont ja hooldus peab hdlmama algset ohutuskontrolli ning komponentide inspekteerimise

protseduure. Turvalisust ohustada vbiva vea esinemisel ei tohi elektritoidet vooluringi tihendada seni, kuni

probleem on asjakohaselt lahendatud. Kui viga ei ole voimalik kohe parandada, kuid t66 jatkamine on vajalik,

siis tuleb kasutada asjakohast ajutist lahendust. Sellest tuleb seadmete omanikule ette kanda, et koik

osapooled oleksid situatsioonist teadlikud. Algne ohutuskontroll hGlmab jargnevat.

e Kondensaatorid laetakse maha: sademete tekkimise valtimiseks tuleb seda teha ohutul viisil.

e S{isteemi laadimisel, taastamisel voi puhastamisel ei ole kokkupuutevéimalust voolu all olevate elektriliste
komponentide ja juhtmetega.

e Maandus on katkematu.

2. Kaitstud komponentide remont

1) Kaitstud komponentide remontimisel tuleb remonditav seade eemaldada vooluvérgust taielikult enne, kui
komponentidelt kaitsed eemaldatakse jne. Kui vooluvdrgu Gthendus on seadme hooldamisel absoluutselt
vajalik, siis tuleb potentsiaalselt ohtlike situatsioonide ennetamiseks paigaldada kdige kriitilisemasse
ohukohta pidevalt to6tav lekete tuvastamise seade.

2) Erilist tahelepanu tuleb podrata jargnevale, et tagada see, et elektrikomponentide kasitsemisel ei muudeta
seadme korpust sellisel viisil, et see md&jutaks nende kaitse taset. See holmab juhtmete kahjustamist,
liigset Uhenduste arvu, algsetele spetsifikatsioonidele mittevastavaid klemme, kaitsete kahjustusi,
tihendite vale paigaldust jne.

Veenduge, et seadmed on turvaliselt paigaldatud. Veenduge, et kaitsed voi kaitsematerjalid ei ole lagunenud

nii palju, et need enam ei kaitse tuleohtliku keskkonna tekkimise eest. Varuosad peavad vastama tootja

spetsifikatsioonidele.

MARKUS! Silikoontihendi kasutamine vdib takistada mdnede lekete tuvastamise seadmete efektiivsust.

Loomuomaselt ohutuid komponente ei pea enne nende kasitsemist isoleerima.

3. Olemuselt ohutute komponentide remont

Arge rakendage ringlusele mistahes pisivat induktiiv- v6i mahtuvuskoormust ilma, et veendute, et sellega ei
Uletata kasutatavale seadmele lubatud pinge ja voolutugevuse nditajaid. Olemuselt ohutud komponendid on
ainukesed, mille remontimisel voib tuleohtlikus keskkonnas olla seadmes ka elektrivool. Testseadmed peavad
vastama korrektsetele naitajatele. Komponentide valjavahetamisel kasutage ainult tootja soovitatud varuosi.
Teiste osade kasutamine vdib pdhjustada keskkonda lekkinud jahutusaine siittimise.

4. Juhtmestik

Kontrollige, et juhtmed ei oleks kulunud, korrodeerunud, liigse surve, vibratsiooni, teravate servade véi muude
halbade keskkonnatingimuste poolt mdjutatud. Kontrolli kdigus tuleb arvestada ka vananemisest v&i nt.
kompressorite voi ventilaatorite tekitatud pidevast vibratsioonist tingitud moju.

5. Tuleohtliku jahutusaine tuvastamine
Mitte mingil juhul ei tohi kasutada jahutusaine lekete tuvastamisel vdimalikke stiiiteallikaid. Halogeniidlampide
(voi mistahes muude lahtist leeki kasutavate tuvastusvahendite) kasutamine on keelatud.

6. Lekete tuvastamise meetodid

Jargnevad lekete tuvastamise meetodid on asjakohased tuleohtlikke jahutusaineid sisaldavate slisteemide
jaoks.

Tuleohtlike jahutusainete tuvastamiseks tuleb kasutada elektroonilisi lekete tuvastamise seadmeid, aga nende
tundlikkus ei pruugi olla piisav vGi need vdivad vajada uuesti kalibreerimist. (Lekete tuvastamise seadmeid
tuleb kalibreerida jahutusaine-vabas kohas.) Veenduge, et tuvastamise seade ei ole siiliteallikas ning on
kasutatava jahutusaine jaoks sobiv. Lekete tuvastamise seadmed tuleb seadistada jahutusaine LFL vaartuse
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protsendile ning kalibreerida vastavalt kasutatavale jahutusainele ja seejarel tuleb kontrollida asjakohast gaasi
osakaalu (maksimaalselt 25 %). Lekete tuvastamise vedelikud sobivad kasutamiseks enamike jahutusainetega,
kuid kloori sisaldavate pesuainete kasutamist tuleb valtida, sest kloor vdib jahutusainega reageerida ning
vasest torustikku korrodeerida. Lekke kahtluse korral tuleb k&ik lahtised leegid eemaldada/kustutada. Jootmist
vajava jahutusaine lekke leidmisel tuleb kogu siisteemis olev jahutusaine valja votta voi lekkest kaugemal
asuvasse slisteemi osasse isoleerida (sulgurklappide abil). Seejarel tuleb puhastada siisteemi hapnikuvaba
[dmmastikuga (OFN) nii enne jootmise protsessi kui selle kaigus.

7. Tiihjendamine ja vaakumi eemaldamine

Remontimise vOi mistahes muul eesmargil jahutusaineringlusesse sisenemisel tuleb jargida tavaparaseid
protseduure. Aga oluline on, et jargitakse head tava, sest tuleoht on oluline kaalutlus. Jargida tuleb jargmist
protseduuri:

e eemaldage jahutusaine;

e puhastage ringlust inertse gaasiga;

e eemaldage vaakum;

e puhastage ringlust uuesti inertse gaasiga;

e avage ringlus Idike voi jootmisega.

Jahutusaine tuleb koguda asjakohastesse kogumissilindritesse. Slisteemi tuleb selle ohutuks muutmiseks
OFN-ga ,loputada“. Seda protsessi voib olla vaja mitmeid kordi korrata. Selleks lilesandeks ei tohi kasutada
surudhku voi hapnikku. Loputamisel tuleb esmalt OFN abil vaakum katkestada ning seejarel jatkata siisteemi
taitmisega, kuni saavutatakse t66rohk, seejarel ventileerimisega ning I0puks vaakumi eemaldamisega. Seda
protsessi tuleb korrata nii kaua kuni slisteemis enam jahutusainet ei ole. Viimase OFN koguse kasutamisel
ventileeritakse sisteem atmosfaarilise rohu juurde, mis voimaldab remonditdid teostada. See toiming on
taiesti hadavajalik siis, kui hakatakse teostama torustiku jootmist. Veenduge, et vaakumpumba valjund ei ole
sliiteallikate laheduses ning ventilatsioon funktsioneerib.

8. Laadimisprotseduurid

Lisaks tavaparastele laadimisprotseduuridele tuleb jargida jargmisi ndudeid.

— Veenduge, et laadimisseadmete kasutamisel ei toimuks erinevate jahutusainete segunemist. Voolikud
peavad olema vdimalikult lihikesed, et minimeerida nendes sisalduva jahutusaine kogust.

— Silindreid peab hoidma piistises asendis.

— Enne jahutussisteemi jahutusainega laadimist veenduge, et siisteem on maandatud.

— Laadimise I6petamisel sildistage slisteem (kui seda ei ole veel tehtud).

—  Erilist tahelepanu tuleb poo6rata jahutussiisteemi liletditmise valtimisele.

Enne silisteemi taastditmist tuleb selle survekindlust OFN abil testida. Ststeemi lekkekindlust tuleb testida

laadimise I6petamisel, kuid enne seadme kaiku laskmist. Enne kohapealt lahkumist tuleb teostada lekete

jarelkontroll.

9. Kdigust mahavotmine

Enne selle protseduuri teostamist on oluline, et tehnik oleks teadlik seadmetest ja kdigist Uksikasjadest.
Soovituslik hea tava on, et kdik jahutusained kogutakse ohutult kokku. Enne selle toimingu labiviimist vGetakse
Oli ja jahutusaine proovid vdimalikuks analtsiks, mis on vajalik, kui kokkukogutud jahutusainet soovitakse
uuesti kasutusse panna. Oluline on, et enne toimingu alustamist on olemas elektritoide.

a) Tutvuge seadmete ja nende toimimisega.

b) Isoleerige slisteem elektri suhtes.

¢) Enne toimingu alustamist veenduge, et:

e vajadusel on saadaval jahutusainete silindrite kdsitsemiseks sobiv mehaaniline kadsitsemise varustus;

e koik isikukaitsevahendid on saadaval ja neid kasutatakse korrektselt;
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e ainete kokkukogumise protsess on igal ajal padeva isiku jarelevalve all;

¢ kokkukogumise seadmed ja silindrid on kooskdlas asjakohaste standarditega.

d) Voimalusel pumbake jahutusaine siisteem tiihjaks.

e) Kui vaakum ei ole vdimalik, siis kasutage kollektorit, mis vGimaldab jahutusainet siisteemi erinevatest
osadest eemaldada.

f)  Enne aine kokkukogumist veenduge, et silinder asub kaalul.

g) Kaéivitage kollektorseade ja kasutage seda vastavalt tootja juhistele.

h) Arge silindreid ile tiitke. (Mitte rohkem kui 80 % vedeliku mahtu).

i) Arge Uletage silindri maksimaalset t66rdhku, isegi mitte ajutiselt.

i) Kui silindrid on korrektselt tdidetud ja protsess on I6pule viidud, siis veenduge, et silindrid ja seadmed
viiakse koheselt dra ning kdik seadmete isolatsiooniklapid suletakse.

k) Kokkukogutud jahutusainet ei tohi laadida teise jahutussiisteemi enne, kui seda on puhastatud ja
kontrollitud.

10. Sildistamine

Seadmetele tuleb panna sildid, kus margitakse, et seadmed on kdigust maha voetud ja jahutusainest
tihjendatud. Sildid peavad sisaldama kuupaeva ja allkirja. Veenduge, et seadmetel on sildid, mis margivad, et
seade sisaldab tuleohtlikku jahutusainet.

11. Kokkukogumine

Jahutusaine siisteemist eemaldamisel, kas hooldustoiminguteks vdi kdigust maha votmiseks, soovitame jargida
hea tava ja eemaldada ohutult kdik jahutusained. Jahutusaine silindritesse teisaldamisel jalgige, et kasutatakse
ainult vastavale jahutusainele sobivaid kokkukogumise silindreid. Veenduge, et saadaval on kogu siisteemi
tihjendamise jaoks vajalik arv silindreid. K&ik kasutatavad silindrid tuleb maarata kokkukogutava jahutusaine
jaoks ning selle jahutusaine jaoks sildistada (st. jahutusaine kokkukogumiseks on spetsiaalsed silindrid).
Silindrid peavad olema varustatud rdhuvabastusklapi ning seotud sulgeklappidega, mis koik tootavad
korrektselt. Enne jahutusaine kokkukogumist eemaldatakse tiihjadest kokkukogumise silindritest vdimalusel
vaakum ning need jahutatakse. Kokkukogumise seadmed peavad olema tédkorras, nendega peavad kaasnema
konealuseid seadmeid puudutavad juhised ning need peavad olema sobilikud tuleohtlike jahutusainete
kokkukogumiseks. Lisaks peab olema saadaval to0korras komplekt kalibreeritud kaalusid. To6korras voolikud
peavad olema varustatud lekkekindlate Ghendustega. Enne kokkukogumise seadme kasutamist kontrollige, kas
see on tookorras, kas seda on korrektselt hooldatud ja kas selle elektrilised komponendid on kaitstud,
valtimaks sittimist jahutusaine vabanemise korral. Kahtluse korral konsulteerige tootjaga. Kokkukogutud
jahutusaine tuleb tagastada jahutusaine tarnijale korrektses kokkukogumise silindris ning koos asjakohase
jadtmete transportimise dokumendiga. Arge segage jahutusaineid nende kokkukogumise seadmetes, ja eriti
mitte silindrites. Kui eemaldatakse kompressoreid véi kompressoridlisid, siis jalgige, et neist on aktsepteeritava
tasemeni vaakum eemaldatud, veendumaks, et maardeaine juurde ei jaa tuleohtlikku jahutusainet. Enne
kompressori tarnijale tagastamist tuleb teostada vaakumi eemaldamise protsess. Selle protsessi
kiirendamiseks saab kasutada ainult kompressori korpuse elektrilist soojendamist. Oli tuleb eemaldada
suisteemist ohutult.

Hooldusspetsialistide padevus

Uldsatted

Kui t66 hdlmab tuleohtlikke jahutusaineid, siis vajab personal lisaks tavaparastele teadmistele jahutusainetega
seadmete remontimise protseduuridest tdiendavat valjadpet.

Mitmetes riikides pakuvad sellist koolitust riiklikud koolitusasutused, millel on akrediteering pakkuda véljadpet
asjakohaste, seadusega satestatud riiklike padevusstandardite puhul.

Saavutatud padevus peab olema sertifikaadiga tGestatav.
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Viljaope

VéljaGpe peab sisaldama jargnevat.

Teave tuleohtlike jahutusainete plahvatusohu potentsiaali kohta, mis naitab, et hooletu kasitsemise korral

vdivad tuleohtlikud ained olla ohtlikud.

Teave voimalike stlteallikate kohta, eriti nende kohta, mis ei ole ilmselged - nt. valgumihklid, valgustite lilitid,

tolmuimejad, elektrilised kiitteseadmed.

Teave erinevate ohutusalaste mdistete kohta

Ventilatsioonita - seadme ohutus ei séltu korpuse ventileerimisest. Seadme valjallilitamine voi korpuse

avamine ei oma olulist ohutusalast mdju. Siiski on voimalik, et lekkiv jahutusaine koguneb suletud korpusesse

ja selle avamisel vabaneb tuleohtlik atmosfaar.

Ventilatsiooniga suletud korpus - seadme ohutus sdltub korpuse ventileerimisest. Seadme valjallitamine voi

korpuse avamine omab olulist ohutusalast mdju. Eelnevalt tuleb hoolikalt jalgida, et on tagatud piisav

ventilatsioon.

Ventilatsiooniga ruum - seadme ohutus soltub ruumi ventileerimisest. Seadme valjalilitamine v6i korpuse

avamine ei oma olulist ohutusalast mdju. Ruumi ventilatsiooni ei tohi remonditoimingute ajaks valja lilitada.

Teave suletud komponentide ja suletud korpuste kohta vastavalt standardile IEC 60079-15:2010.

Teave korrektsete tooprotseduuride kohta

a) Kasutuselevott

¢ Veenduge, et poranda pindala on jahutusaine koguse jaoks piisav vdi et ventilatsioonivoolik on korrektselt
paigaldatud.

e Enne jahutusaine laadimist Gihendage torud ja viige labi lekketest.

e Enne kasutuselevottu kontrollige kaitseseadiseid.

b) Hooldus

e Teisaldatavaid seadmeid tuleb remontida valitingimustes v6i tdokohas, mis on tuleohtlike jahutusainetega
seadmete hooldamiseks vajaliku spetsiaalse sisseseadega.

e Tagage remondikohas piisav ventilatsioon.

e Pidage meeles, et seadme tdrked vdivad olla pdhjustatud jahutusaine kadudest ning vdimalik on
jahutusaine lekkimine.

e Kondensaatorid tuleb maha laadida nii, et need ei tekita sademeid. Standardprotseduur kondensaatorite
klemme llihistada tekitab tavaliselt sademeid.

e Pange suletud korpused uuesti kokku tapselt. Kui sulgemisvahendid on kulunud, vahetage need vilja.

e Enne kasutuselevottu kontrollige kaitseseadiseid.

¢) Remont

e Teisaldatavaid seadmeid tuleb remontida valitingimustes véi to6kohas, mis on tuleohtlike jahutusainetega
seadmete hooldamiseks vajaliku spetsiaalse sisseseadega.

e Tagage remondikohas piisav ventilatsioon.

e Pidage meeles, et seadme tbrked vdivad olla pd&hjustatud jahutusaine kadudest ning vdimalik on
jahutusaine lekkimine.

¢ Kondensaatorid tuleb maha laadida nii, et need ei tekita sademeid.

¢ Jootmise vajaduse korral tuleb teostada jargnevad protseduurid diges jarjekorras.

— Eemaldage jahutusaine. Kui riiklikud eeskirjad ei ndua selle kokkukogumist, siis tiihjendage jahutusaine
vdliskeskkonda. Veenduge, et valjalastud jahutusaine ei tekita ohtu. Kahtluste korral peab ks isik
valjalaset jalgima. Jalgige, et valjalastud jahutusaine hoonesse tagasi ei holjuks.

— Eemaldage jahutusaine ringluse vaakum.

— Puhastage jahutusaine ringlust lammastikuga 5 minuti jooksul.

— Eemaldage vaakum uuesti.

— Eemaldage vahetatavad osad |6ikamise teel, mitte leegi abil.

— Jootetoimingute kdigus puhastage jootekohta lammastikuga.

— Enne jahutusaine laadimist viige |abi lekketest.

¢ Pange suletud korpused uuesti kokku tapselt. Kui sulgemisvahendid on kulunud, vahetage need vilja.
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¢ Enne kasutuselevdttu kontrollige kaitseseadiseid.

d) Kaigust mahavGétmine

e Kui seade voetakse kdigust maha, sest ohutust ei saa tagada, siis enne seadme utiliseerimist tuleb
jahutusaine eemaldada.

e Tagage seadme asukohas piisav ventilatsioon.

e Pidage meeles, et seadme tdrked vdivad olla p&hjustatud jahutusaine kadudest ning vdimalik on
jahutusaine lekkimine.

¢ Kondensaatorid tuleb maha laadida nii, et need ei tekita sademeid.

e Eemaldage jahutusaine. Kui riiklikud eeskirjad ei ndua selle kokkukogumist, siis tiihjendage jahutusaine
véliskeskkonda. Veenduge, et viljalastud jahutusaine ei tekita ohtu. Kahtluste korral peab uks isik
valjalaset jalgima. Jalgige, et valjalastud jahutusaine hoonesse tagasi ei holjuks.

e Eemaldage jahutusaine ringluse vaakum.

e Puhastage jahutusaine ringlust lammastikuga 5 minuti jooksul.

¢ Eemaldage vaakum uuesti.

e Taitke seade lammastikuga kuni atmosfaariréhuni.

e Kinnitage seadmele silt, mis tdpsustab, et jahutusaine on eemaldatud.

e) Korvaldamine

e Tagage tookohas piisav ventilatsioon.

e Eemaldage jahutusaine. Kui riiklikud eeskirjad ei ndua selle kokkukogumist, siis tlihjendage jahutusaine
véliskeskkonda. Veenduge, et véljalastud jahutusaine ei tekita ohtu. Kahtluste korral peab (ks isik
valjalaset jalgima. Jalgige, et valjalastud jahutusaine hoonesse tagasi ei hdoljuks.

e Eemaldage jahutusaine ringluse vaakum.

e Puhastage jahutusaine ringlust lammastikuga 5 minuti jooksul.

e Eemaldage vaakum uuesti.

e Ldigake kompressor vilja ja laske &li valja.

Tuleohtlikke jahutusaineid rakendavate seadmete transport, margistused ja hoiustamine

Tuleohtlikke jahutusaineid sisaldavate seadmete transport

Poorake tahelepanu sellele, et tuleohtlikku gaasi sisaldavate seadmete transpordi kohta vdib eksisteerida
taiendavaid kehtivaid eeskirju. Koos transporditavate seadmete v6i komplektide maksimaalne arv maaratakse
rakenduvate transpordieeskirjadega.

Seadmete margistamine siltidega

Tooalal kasutatavate sarnaste seadmete margistamist siltidega reguleerivad kohalikud eeskirjad ja nendes
esitatakse minimaalsed nduded ohutuse ja/vdi tervise tagamisega seotud siltidele tookohas.

Koik noutud sildid peavad olemas olema ja todandjad peavad tagama, et too6tajaid juhendatakse ning
koolitatakse sobivalt ja piisavalt seoses ohutussiltide tdhenduste ning tegevustega, mida nende siltidega
seoses ette peab vétma.

Siltide efektiivsust ei tasu vahendada, paigutades liiga palju silte liiga lahestikku.

Mistahes kasutatud piktogrammid peavad olema véimalikult lihtsad ja sisaldama vaid hdadavajalikke Uksikasju.
Tuleohtlikke jahutusaineid kasutavate seadmete kdrvaldamine

V. riiklikke eeskirju.

Seadmete hoiustamine

Seadmeid tuleb hoiustada tootja juhiste kohaselt.

Pakendatud (mllmata) seadmete hoiustamine

Hoiustamise pakend peab olema selline, et pakendis olevate seadmete mehaaniline kahjustumine ei
pohjustaks jahutusaine lekkimist.

Koos hoiustatavate seadmete maksimaalne arv maaratakse kohalike eeskirjadega.
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Instrukciju rokasgramata — Latvian

Paldies, ka iegadajaties musu produktu! Lai produkts
darbotos pareizi, ludzam pirms lietoSanas rupigi izlasit So
rokasgramatu un noradijumus.

SVARIGI NORADIJUMI

lzmantojot  elektroierices, vienmér veiciet pamata

piesardzibas pasakumus, lai mazinatu aizdegSanas,

elektriskas stravas trieciena, apdegumu vai cita veida traumu
rasanas draudus.

1. lzlasiet Sis instrukcijas un saglabajiet tas. Uzmanibu!
LietoSanas instrukcijas noraditie atteli ir sniegti tikai
uzzinai.

2. So ierici drikst lietot bérni sakot no 8 gadu vecuma un
cilveki ar fiziskiem, garigiem vai manu traucejumiem, ka
ari cilvéki bez pieredzes un zinasanam, ja vinus uzrauga vai
vini ir informéti par ierices droSas lietoSanas kartibu un
apzinas iespéjamo bistamibu.

3. Nelaut bérniem spéléties ar ierici.

4. TiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

5. Ja bojats stravas padeves vads, lai izvairitos no riska, to
drikst nomainit tikai razotajs, apkopes centra darbinieks
vai atbilstosi kvalificéta persona.

6. Tikai lietosanai iekstelpas.

7. Nelietojiet ierici: uguns avotu tuvuma; vieta, kur var

izSlakstisies ella; tieSos saules staros; vieta, kur var
izSlakstisies tUdens; vannas, velas mazgatavas, dusas vai
peldbaseina tuvuma.

8. Nekad nelieciet pirkstus un stienus gaisa izpludes atvere.
Pievérsiet ipasu uzmanibu tam, lai bérni tiktu bridinati par
izrietoSajiem draudiem.

9. Parvadasanas un uzglabasanas laika ierice ir jatur virziena
uz augsu, lai kompresors atrastos tam paredzétaja vieta.

10. Vienmér pirms ierices tiriSanas vai parvietoSanas ta ir

jaizslédz un jaatvieno no stravas padeves avota.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Lai izvairitos no ugunsgréka draudiem, ierici nedrikst

aizklat.

Visam gaisa kondicionétaja ligzdam ir jaatbilst vietéjam

elektrodrosSibas prasibam. NepiecieSamibas gadijuma

lGdzam noskaidrot Sis prasibas.

lerici uzstada saskana ar valsts noteikumiem par

elektroinstalacijas izbuvi.

Stkaka informacija par drosSinataju veidu un nominalo

jaudu: T, 250V AC, 3,15A.

Lai veiktu iericei remonta vai apkopes darbus, sazinieties

ar pilnvarota servisa tehniki.

Nevelciet aiz stravas vada, nedeforméjiet, neparveidojiet

un nemeérciet to udeni. VilkSana aiz stravas vada vai ta

nepareiza lietosana var izraisit ierices bojajumus un

elektrosoku.

Jaievéro atbilstiba valsts noteikumiem par gazes piegadi

un lietosanu.

Apkopi drikst veikt tikai péc ierices razotaja ieteikuma.

Apkopes un remonta darbus, kam nepiecieSama cita

specialista palidziba, ir javeic tas personas uzraudziba,

kura ir kompetenta izmantot uzliesmojosus

aukstumneseéjus.

Neieslegt un neizslégt ierici, iesprauzot vai izvelkot stravas

kontaktdaksu, jo tas siltuma generésanas dé| var izraisit

elektrosoku vai ugunsgreku.

Atvienojiet ierici no elektrotikla, ja no tas nak neparasta

skana, smaka vai dumi.

Vienmeér iespraudiet ierices stravas vadu sazeméta

elektrotikla kontaktligzda.

Bojajumu gadijuma, ludzu, izslédziet slédzi, atvienojiet no

stravas padeves avota un sazinieties ar pilnvarotu servisa

centru, kas veiks remontu.

Nelietojiet lidzeklus, kas paatrina atkausésanu vai tirisanai

paredzétus lidzeklus, iznemot razotaja ieteiktos.

lerici ir jauzglaba telpa, kura nav pastavigi iesléegtu

aizdegSanas avotu (pieméram: atklata liesma, ieslégta
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25.
26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

gazes iekarta vai ieslégts elektriskais silditajs).

Nesadurstit un nededzinat.

Aukstumneseéji var but bez smarzas.

ST ierice satur dzeséjoo gazi R290. R290 ir dzeséjosa gaze,

kas atbilst Eiropas vides direktivu prasibam. Nedrikst

pardurt nevienu dzesésanas kontura dalu.

Ja ierice tiek wuzstadita, ekspluatéta vai uzglabata

nevédinama telpa, tai jabut projektétai ta, lai novérstu

aukstumneséja nopludes uzkrasanos, kas var izraisit

ugunsgréku vai eksploziju, ko rada aukstumneséja

aizdegsanas, ko izraisa elektriskie silditaji, krasnis vai citi

aizdegsanas avoti.

lerice jauzglaba tada veida, lai tiktu novérstas mehaniskas

klimes.

Personam, kuras darbojas vai strada ar aukstumneséja

kontlru, jabut atbilstoSam akreditétas organizacijas

izsniegtam sertifikatam, kas nodrosSina kompetenci

saistiba ar ricibu ar aukstumneséjiem saskana ar

specifisku nozares asociaciju atzitu novertejumul.

Remontdarbus veic péc razosanas uznémuma ieteikuma.

Apkopes un remonta darbus, kam nepiecieSama cita

specialista palidziba, ir javeic tas personas uzraudziba,

kura ir specializéjusies uzliesmojosu aukstumneséju

izmantosana.

Ladzam izlasit talak noraditos punktus par R290 saturosu

iericu remontdarbu veiksanas instrukcijam.

Vienmer |aujiet iericei ,,atpusties” vismaz 2 stundas péc

parvietoSanas uz citu vietu.

Ladzu, izpildiet talak sniegtos noradijumus par baterijam.

e |evietojiet baterijas pareizi, ievérojot polaritati +/-.

* Neuzladégjiet.

* |znemiet no ierices izladejusas baterijas.

* [znemiet baterijas no iekartas, ja ta netiks lietota ilgaku
laiku.

* Nebojajiet, neparveidojiet un nemeéginiet atvert.
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Nemest atklata uguni un nepaklaut karstuma
iedarbibai.

Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

Elementa vai baterijas noriSanas gadijuma nekavéjoties
vérsties péc mediciniskas palidzibas.

Nomainiet visas ierices baterijas vienlaicigi.
Neizmantojiet lietotas baterijas kopa ar jaunam
baterijam un neizmantojiet dazadus tipu baterijas.
Neizraisiet 1ssavienojumu.

Neizmantotas baterijas ir jauzglaba originalaja
iepakojuma, neuzglabat metala priekSmetu tuvuma.
Bojata litija baterija nedrikst nonakt saskaré ar udeni.

& Bridinajums! Ugunsgréka/viegli uzliesmojosu vielu

risks.

Lj Izlasit lietoSanas instrukciju.

— ]

—

"t
1
- Lietotaja rokasgramata; lietosanas instrukcijas.

@ Apkopes raditajs; izlasit tehnisko rokasgramatu.

Bridinajums! Ventilacijas atverés nedrikst atrasties Skérsli.
Bridinajums! lerici ir jauzglaba labi védinama telpa, kuras
platiba atbilst instrukcijas noraditajai ekspluatacijas platibai.
Attalumam ap ierici ir jabut vismaz 30 cm.

lerici uzstada, lieto un uzglaba telpa, kuras gridas platiba ir
lielaka par 4 m2.
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PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) Lv

DALU APRAKSTS
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Vadibas panelis

Gaisa izplQdes atvere

Signala uztvéeréjs

Talvadibas pults

Rokturis

Gaisa izplades s)atene

Gaisa iepltdes atvere

Izvadkanala atvere (ievietots aizbaznis)

L 0 N Uk WN e

Slitenes savienotajs
10. Loga ievietojams adapteris

11. Gaisa filtra izvilksanas izcilnis
12. Gaisa filtrs

Talvadibas pults

So ierici var vadit ar talvadibas pulti. Talvadibas pults komplektacija ieklauta viena CR2025 baterija. Pirms sakat
lietot talvadibas pulti, no baterijas ir janonem plastmasas aizsargplévite. Ja vélaties nomainit bateriju,
aplikojiet talvadibas pults aizmuguré eso$as norades. Ja talvadibas pults netiks ilgstosi izmantota, IGdzu,
iznemiet no tas bateriju. Talak ir noraditas talvadibas pults funkcijas.

1. leslégsanas poga

2. Temperatlras paaugstinasanas/taimera radijuma palielinasanas 1_—@

poga
3. Temperatlras/taimera radijjuma samazinasanas poga 2 @ _ 3
4. Taimera ieslégSanas un izslégSanas poga 3 _E] @_ 5
5. ReZima parslégSanas poga
6. PlGsmas atruma parslégsanas poga 4 [@ -_. 7
7. Miega reZima poga e oy
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Vadibas panelis
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leslégSanas poga 9. Automatiska reZima indikatora gaisma
2. Temperatiras paaugstinasanas/taimera 10. DzeséSanas reZima indikatora gaisma

radijuma palielinasanas poga 11. Zavésanas re7ima indikatora gaisma
3. Temperatlras/taimera radijuma samazinasanas 12. Ventilatora rezima indikatora gaisma

poga 13. Zema atruma gaismas indikators
4. ReZima parslégsanas poga 14. Liela atruma gaismas indikators
5. Ventilatora atruma parslégSanas poga 15. Taimera indikatora gaisma
6. Taimera poga 16. Miega reZima indikatora gaisma
7. Miega reZima poga 17. Digitalais displejs
8. BarosSanas indikatora gaisma

UZSTADISANA
e lerici ir jauzstada uz lidzenas virsmas, kur netiek nosprostota gaisa izplide. Attalumam ap ierici ir jabat
vismaz 30 cm.

230cm -~

* lerici nedrikst uzstadit velas mazgasanas telpa.
*  Gaisa izplUdes $luteni var pagarinat, izvelkot uz aru abus §]ltenes galus.

* leskrivéjiet gaisa izpltdes s|Gteni S|Gtenes savienotaja.
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EKSPLUATACIJA
*Vienmer |aujiet iericei ,atpusties” vismaz 2 stundas péc parvietoSanas uz citu vietu.
Pirms lietoSanas parbaudiet, vai ir pareizi uzstadita izplldes $lUtene. lespraudiet iekartas vadu kontaktligzda.

1.

2.

3.

leslégsanas poga
Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslégSanas pogu. Vélreiz nospiediet pogu, un ierice tiks izslégta.

Temperatiiras paaugstinasanas/taimera radijuma palielinasanas poga un temperatiiras/taimera
radijuma samazinasanas poga

Nospiediet pogu ,”~ "/, ¥ ”, lai iestatitu vélamo istabas temperatiru 15 °C lidz 31 °C robeZas. Pogas var
izmantot arl taimera noregulésanai taimera iestatiSanas laika. NospieZot pogu vienu reizi, vértiba tiek
palielinata/samazinata par 1 vienibu (°C/stunda).

Ventilatora atruma parslégsanas poga
Nospiediet ventilatora atruma parslégSanas pogu, lai parslégtu ventilatora atrumu no maza uz lielu, un
otradi. ledegsies atbilstosa indikatora gaisma ,,LOW”/,HIGH” (ZEMS/AUGSTS).

ReZima parslégsanas poga

Nospiediet reZima parslégsana pogu, lai izvélétos darba reZimu — dzesé$anu, Zavésanu vai ventilatoru. Kad
bis izvéléets konkrétais rezims, iedegsies attieciga indikatora lampina.

e Automatiskais reZims

Automatiskaja rezZima AUTO iekstelpu temperatiras sensors darbojas automatiski, izvéloties nepieciesamo
darbibu — dzesésanu vai ventilatoru: ja telpas temperatira nav zemaka par 24 °C, ierice automatiski izvélas
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dzeséSanas reZimu, savukart, ja telpas temperatlra ir zemaka par 24 °C, ierice automatiski izvélas
ventilatora reZzimu.

e Zavéanas re7ims

Ventilators darbojas ar mazu atrumu. Ventilatora atrumu un temperatdru nevar noregulét.

Kompresors apstajas péc 8 mintsu ilgas darbibas un péc 6 mintatém atkal ieslédzas.

e DzeséSanas reZzims

Kompresors ieslédzas tad, kad telpas temperatira ir augstaka par iestatito vértibu.

Kompresors apstajas un ventilators darbojas ar sakotnéji iestatito atrumu tad, kad telpas temperatdra ir
zemaka par iestatito vértibu.

Piezime! Kompresora darbibas laika ierice nedaudz vibré. Tas ir normali un neliecina par bojajumu.

e Ventilatora rezims

Kad ventilators darbojas ar iestatito atrumu, kompresors izslédzas.

Temperatiiras noregulésana ventilatora reZzima nav efektiva.

5. Taimera poga
Automatiskas ieslégSanas iestatijums

- lzslégtas ierices laika nospiediet taimera pogu, un saks mirgot taimera indikatora gaisma.

- Nospiediet taimera radijuma palielindSanas vai samazinasanas pogu, lai izvélétos automatiskas
ieslégSanas laiku 1 lidz 24 stundu robezas. Digitala displeja un taimera indikatora gaisma mirgos
vairakas sekundes, péc tam tiks apstiprinats taimera iestatijums, un joprojam degs taimera indikators.

- Kad iestatitais laiks bis beidzies, ierice automatiski ieslégsies.

Automatiskas izslégSanas iestatijums

- leslégtas ierices laika nospiediet taimera pogu, un saks mirgot taimera indikatora gaisma .

- Nospiediet taimera radijuma palielindSanas vai samazinasanas pogu, lai izvélétos automatiskas
izslégsanas laiku 1 lidz 24 stundu robeZas. Digitala displeja un taimera indikatora gaisma mirgos
vairakas sekundes, péc tam tiks apstiprinats taimera iestatijums, un joprojam degs taimera indikators.

- Kad iestatitais laiks bis beidzies, ierice automatiski izslégsies.

Lai atceltu taimeri, iestatiet laiku uz 0 stundu vai nospiediet taimera iestatijumu. Kad saks mirgot digitalais
displejs, vélreiz nospiediet taimera pogu. Péc tam izslégsies taimera indikators.

6. Miega rezima poga (aktiva tikai dzeséSanas rezZima)
Lai aktivizétu miega reZimu, nospiediet ,,miega” rezima pogu. ledegsies miega reZima indikatora gaisma.
Miega reZima ventilators automatiski sak darboties ar mazu atrumu. lestatita temperatira péc vienas
stundas paaugstinas par 1 °C, bet péc divam stundam — par 2 °C. Péc seSam stundam ierice automatiski
partrauc darboties.

Piezime!
* lerice var iegaumét jusu veiktos iestatijumus, iznemot taimera iestatijumus.
e Aizsardzibas sistémas ierice var péksni ieslégties, apturot ierici zemak uzskaititajos apstaklos.

Dzesésana Telpas temperattra parsniedz 43 °C.

Telpas temperatira ir zem 15 °C.

Zavésana Telpas temperatdra ir zem 15 °C.

* Jaierice ilgstosi darbojas dzesé$anas vai ZavésSanas reZzima ar pie atvértam durvim vai loga, kad relativais
mitrums ir virs 80 %, no gaisa izplldes vietas var sakt tecét rasas pilieni.

Udens izliesana
1) Specials atgadinajums! Saja iericé ir iebtvéta kondensata Gdens reciklé$anas sistéma. Kondensata Gdens
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tiek daléji paturéts reciklésanas nolikam starp kondensatoru un Gdens tvertni. Kad Gdens limenis
paaugstinas lidz augséjai atzimei, digitalaja displeja tiek paradits pilnas Gdens tvertnes kods ,E4”, lai
atgadinatu, ka ir jaizlej adens.

2) Atvienojiet ierici no stravas padeves avota, parvietojiet uz piemérotu vietu, izvelciet aizbazni no
izvadkanala atveres, lai izlietu visu Gdeni. Atkariba no apstakliem pie Udens izvadkanala atveres var
piestiprinat ari notecinasanas sluteni.

3) Kad ddens ir izliets, ielieciet atpakal izvadkanala atveré aizbazni, pretéja gadijuma no ierices var rasties
noplide, padarot telpu slapju.

TIRISANA UN KOPSANA

* Pirms tirisanas darbiem noteikti atvienojiet ierici no stravas padeves avota.
* lerices tiriSanai neizmantojiet benzinu vai citas kimiskas vielas.

* Nemazgajiet pasu ierici.

* Jaierice tiek sabojata, ludzu, sazinieties ar izplatitaju vai remontdarbnicu.

Gaisa filtrs

Ja gaisa filtrs aizséréjas ar putekliem/netirumiem, tas jatira reizi divas nedélas.

- lzvelciet gaisa filtru no gaisa ieplldes aizsargrestes, pavelkot aiz izcilna.

- lzmazgajiet gaisa filtru ar neitralu mazgasanas lidzekli remdena tdeni (< 40°C), un |aujiet nozit éna.
- lelieciet atpakal gaisa filtru.

Virsmas tiriSana
Vispirms notiriet virsmu ar neitralu mazgasanas lidzekli un mitru lupatinu, un péc tam noslaukiet ar sausu

lupatinu.

PROBLEMU NOVERSANA

Probléma lespéjamie céloni Risinajums
o L Parbaudiet, vai ir aizvérti visi logi un
Nav aizvértas durvis vai logi. .
durvis.
_ ) . Ja iespéjams, izslédziet vai iznemiet no
Telpa nav | Telpa atrodas siltuma avoti. i
o telpas siltuma avotus.
pietiekama T R T P - -
_ Nav piestiprinata karsta gaisa izplUdes | Piestipriniet vai iztiriet karsta gaisa
vésuma o - L - ey
Slatene, vai ari ta ir nosprostota. izplades s|ateni.
Parak augsts temperatiras iestatijums. lestatiet citu temperatiras vértibu.
Blokéta gaisa ieplude. Iztiriet gaisa ieplUdes atveri.
_ Lo L Ja iesp&jams, novietojiet ierici uz
L. Zeme/grida nav pietiekami lidzena. ) _ _ )
Troksnaina horizontalas un lidzenas virsmas.
darbiba lericé aukstumneséja plismas laika ir . .
. Tas ir normali.
dzirdama skana.
Digitalaja Nomainiet telpas temperaturas
displeja rada | Telpas temperatiiras sensora atteice. sensoru. Lai veiktu remontdarbus,
kodu ,E2” sazinieties autorizétu servisa centru.
Digitalaja Nomainiet iztvaicétaja temperaturas
displeja rada | Iztvaicétaja temperatiras sensora atteice. | sensoru. Lai veiktu remontdarbus,
kodu ,E3” sazinieties autorizétu servisa centru.
Digitalaja
displeja rada | Bridinajums par pilnu Gdens tvertni. Izlejiet Gdeni.
kodu ,,E4”
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TEHNISKIE DATI
Zemak sniegtie dati ir ierices darbibas vértibas

Modelis PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Nominalais spriegums 220-240V

Nominala frekvence 50Hz

Nominala ieejas jauda 750W

Nominala strava 3,4A

Dzesésanas jauda 7000BTU/2000W

Mitruma novadisana (G/A) 0,8

Gaisa plasma 250m3/h

AR ENERGIU SAISTITO RAZOJUMU INFORMACIA

Vértiba
Precu zime Emerio
Modela identifikacija PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Skanas intensitate (dzesésana) < 65dB(A)
Aukstumneséja nosaukums R290/135¢g
Nominala dzesésanas jauda (kW) 0,750
Dzesésanas nominala jauda (kW) 2,6
GSP (kgC0.eq) 3
Energoefektivitates klase A

Divkanalu ieric¢u elektroenergijas patérins (kWh/h) N.A.

Vienkanala ieri€u elektroenergijas patérins (kWh/h) | 0,750

Elektroenergijas patérins izslégta termostata reZzima

N.A.
(W)
“Elektroenergijas patérins gaidstaves rezZima (W) 0,4W
Dzesésanas jauda 2000W

Aukstumneséja nopllde ietekmé klimata parmainas. Aukstumneséjs ar zemaku globalas sasilSanas
potencialu (GSP), nonakot atmosféra, rada mazaku negativo ietekmi uz globalo sasilSanu salidzinajuma
ar augstaka GSP aukstumneséju. Si ierice satur aukstumneséju, kura GSP ir 3. Tas nozimé, ka, ja
atmosfera noplistu 1 kg $1 aukstumneséja, 100 gadu laika ietekme uz globalo sasilSsanu bitu 3 reizes
lielaka neka 1 kg CO2 gadijuma. Nekad neméginiet pasrocigi parveidot aukstumneséja kontiru vai
izjaukt izstradajumu, vienmeér vérsieties péc palidzibas pie specialista.

#Energijas patérins modelim PAC-125216 (FDP20-1064R5-1), lietojot standarta testésanas apstaklos 60
mindsu garuma, ir 0,750 kWh. Faktiskais energijas patérins ir atkarigs no ierices lietoSanas un atrasanas
vietas.

Lai iegtu papildu informaciju, l0dzu, sazinieties ar:
Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka
Sweden

GARANTIJA UN KLIENTU APKALPOSANA
Pirms iericu izlaiSanas tirgh tam tiek veikta rlpiga kvalitates kontrole. Ja, neskatoties uz visiem ripigajiem
kontroles pasakumiem, raZoSanas vai parvadasanas laika ir radies bojajums, nogadajiet ierici izplatitajam.
Papildus likumigajiem tiestbu aktiem pircéjam ir iespéja studzeties saskana ar talak noraditajiem garantijas
nosacijumiem.
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Pardotajai iericei més nodrosinam 2 gadu garantiju, sakot no pardosanas datuma. Ja jlsu ierice ir bojata, varat
doties tiesi uz tirdzniecibas vietu.

Defekti, kas rodas ierices neatbilstosas lietoSanas vai klimju dél, jo treSas puses ir izmainijusas ierices
konstrukciju, ir veikusas remontdarbus vai ir uzstaditas neoriginalas detalas, netiek segti $aja garantija. Vienmer
saglabajiet ¢eku. Bez ¢eka nevar veikt prasibas saskana ar garantiju. Ja bojajumi tiek raditi, neievérojot
lietoSanas instrukcija noradito, garantija nav spéka. Ja rodas izrietoSie bojajumi, més neuznemamies atbildibu.
Meés arl neuznemamies atbildibu par materialu bojajumiem vai personigam traumam, kas rodas, nepareizi
lietojot ierici, ja netiek atbilstoSi izpilditi lietosanas instrukcija sniegtie noradijumi. Piederumiem raditie
bojajumi nenozimé, ka bez maksas tiek aizstata visa ierice. Sados gadijumos sazinieties ar tehniskas apkalpes
dienestu. Par saplisusu stiklu vai plastmasas detalam vienmér ir jamaksa. Garantija nav ieklauti un netiek
apmaksati defekti patéréjamajam precém vai detalam, kas paklautas nodilumam, ka ari ieprieks minéto detaju
tinsana, apkope un nomaina.

LIKVIDESANA VIDEI DRAUDZIGA VEIDA

Atkritumu parstrade — Eiropas Direktiva 2012/19/ES

Sads simbols norada, ka $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai

novérstu iespéjamu kaitéjumu videi vai cilveka veselibai, kas rodas no nekontrolétas atkritumu
. izmeSanas, parstradajiet to, lai veicinatu ilgtspéjigu materialresursu atkartotu izmantoSanu. Lai
nodotu jusu izmantoto ierici, lidzu, izmatojiet nodoSanas un savakSanas sistémas vai sazinieties ar vietu, kura
iegadajaties produktu. Vini var pienemt produktu, lai to parstradatu videi draudziga veida.

W

-’ : E i: AKUMULATORU ATKARTOTA PARSTRADE VAI UTILIZESANA IR JAVEIC PAREIZI. NEATVERT.
NEMEST UGUNI UN NEIZRAISIT ISSAVIENOJUMU.
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R290 SATUROSU IERICU REMONTDARBU VEIKSANAS NORADIJUMI

1. Serviss

1) Vietas apskate

Pirms sakt darbu pie sistéemam, kuras satur viegli uzliesmojoSus aukstumneséjus, javeic drosibas parbaudes, lai

samazinatu aizdegSanas risku. Lai veiktu dzeses sistémai remontu, pirms darba ar sistému javeic talak noraditie

piesardzibas pasakumi.

2) Darba procedira

Darbs javeic kontroléta vide, lai samazinatu viegli uzliesmojosu gazu vai tvaiku nopltdes risku darbibas laika.

3) Visparéja darba zona

Visiem tehniskas apkopes darbiniekiem un citam personam, kas strada taja pasa zona, ir jabut informétiem par

veicama darba veidu. Jaizvairas no darba veikSanas slégtas telpas. Janorobezo darba zona. Parliecinieties, vai

zona esosie apstakli nerada draudus, un novérsiet viegli uzliesmojoSu materialu aizdegsanas iespéjamibu.

4) Aukstumnesgja klatbdtnes parbaude

Pirms darba uzsaksanas un ta laika darba zona ir japarbauda, izmantojot atbilstosu aukstumneséja detektoru,

lai tehnikis butu informéts par potenciali uzliesmojosu gazu vidi. Izmantojamajai noplides noteikSanas iekartai

ir jablt piemérotai viegli uzliesmojoSu aukstumneséju noteiksanai, t.i., tai jabit nedzirkstelojosai, atbilstosi

noslégtai vai i dzirksteldrosai.

5) Ugunsdzésibas aparats

Ja ar dzeses iekartam vai ar tam saistitam detalam javeic karstas apstrades darbi, jabit pieejamai atbilstosai

ugunsdzésibas iekartai. Blakus uzpildes vietai jabut sausa pulvera vai CO, ugunsdzésamajam aparatam.

6) Aizliegts izmantot aizdegSanas avotus

Nevienai personai, kas veic darbus pie dzeses sistémas, kas saistita ar piekluvi caurulvadiem vai to atvérsanu,

kuros ir vai ir bijis uzliesmojoss aukstumneséjs, nav atlauts izmantot jebkadus aizdegSanas avotus, kas var

izraisit ugunsgreka vai eksplozijas risku. Visi iespéjamie aizdegSanas avoti, tostarp cigareSu sméki, jaglaba

pietiekama attaluma no uzstadisanas, remontdarbu, iznemsSanas un iznicinasanas vietas, kuru laika apkartéja

telpa var izdalities uzliesmojoss aukstumneséjs. Pirms darba uzsakSanas ir japarbauda zona ap iekartu, lai

parliecinatos, vai nepastav uzliesmoSanas vai aizdegSanas draudi. Jaizvieto bridinajuma zimes ,Aizliegts

smeket”.

7) Darbs védinamas telpas

Pirms sistemas atvérsanas vai karsto apstrades darbu veikSanas darbs ir janodroSina atklata vieta vai, ja darbs

tiks veikts slégta telpa, janodroSina pietiekama ventilacija. Atbilstosa ventilacija janodroSina visu darba

veikSanas laiku. Ventilacijas sistémai ir jabut pietiekami iedarbigai, lai nodroSinatu izplidusa aukstumneséja

izvadiSanu no telpas un, vélams, novirzisSanu atmosféra.

8) Dzeses iekartu parbaudes

Ja tiek nomainiti elektriskie komponenti, tiem jaatbilst paredzétajam meérkim un specifikacijai. Vienmeér

jaievéro razotaja sniegtie tehniskas apkopes un servisa darbu noradijumi. Saubu gadijuma lidzam konsultéties

ar razotaja tehnisko nodalu, lai sanemtu palidzibu.

lekartam, kuras izmanto uzliesmojosSus aukstumneséjus, javeic $adas parbaudes:

— aukstumneséja tilpumam ir jaatbilst telpas platibai, kura tiks uzstaditas aukstumneséju saturosas dalas;

— ventilacijas iekartam ir jadarbojas pareizi un izplides atveres nedrikst bt nosprostotas;

— ja tiek izmantots netieSais aukstumneséja kontlrs, ir japarbauda, vai sekundaraja kontlra nav
aukstumneséja;

— markéjumam uz aprikojuma ir jabat labi saskatamam un salasamam. Nesalasamus markéjumus un zimes ir
janomaina;

— dzeses caurulei vai komponentiem ir jablt uzstaditiem vieta, kur tie nevar nonakt saskaré ar kadu vielu,
kas var izraisit koroziju aukstumneséju saturo$os komponentos, ja vien Sie komponenti nav izgatavoti no
materialiem, kas ir izturigi pret koroziju vai ir atbilstosi aizsargati pret korozijas veidosanos.
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9) Elektrisko iericu parbaude

Elektrisko komponentu remonta un apkopes darbi ietver sakotnéjas drosSibas parbaudes un detalu parbaudes

proceduras. Klimes gadijuma, kas var apdraudét drosibu, kontiram nedrikst pievadit elektrisko stravu, kamer

klime nav sekmigi novérsta. Ja bojajumu nevar nekavéjoties noveérst, bet ir jaturpina darbs, jarod piemérots

pagaidu risinajums. Tapat par to ir jazino iekartas Tpasniekam, lai butu informétas visas puses. Sakotnéjas

droSibas parbaudes ietver:

e iztuksSojiet kondensatorus: dariet to drosa veid3, lai izvairitos no dzirkstelu rasanas iespéjamibas;

e sistémas uzpildes, atgusanas vai tiriSanas laika elektriskie komponenti un vadi nedrikst bat pieslégti
spriegumam;

* ir nodrosinats nepartraukts zemejums.

2. Hermetizétu komponentu remonts

1) Veicot remontdarbus hermetizétiem komponentiem, pirms noslégtu parsegu un tamlidzigu dalu
nonemsanas iekarta, pie kuras norisinas darbs, ir jaatvieno no barosanas avota. Ja apkopes laika iekartas
pieslégsanas baroSanas avotam ir absoliti nepiecieSama, ir janoskaidro viskritiskaka vieta, kura pastavigi
rodas noplude, lai bridinatu par potenciali bistamu situaciju.

2) Tpa$a uzmaniba japievérs talak uzskaititajiem punktiem, lai nodrodinatu, ka darba laika ar elektriskajiem
komponentiem netiktu parveidots korpuss tada veida, kas mazina aizsardzibas limeni. Tas ietver kabelu
bojajumus, parak lielu savienojumu skaitu, originalajai specifikacijai neatbilstoSas spailes, bojajumi
blivejuma, nepareiza blivslégu uzstadisana utt.

ta, ka tos vairs nevar izmantot, lai novérstu viegli uzliesmojosu vielu ieklGsanu. Rezerves dalam jaatbilst

razotaja specifikacijam.

PIEZIME. Silikona blivé3anas materidla izmanto3ana var kavét daZu veidu noplides noteik3anas iekartu

efektivitati. PasdrosSie komponenti pirms darba uzsak$anas ar tiem nav jaizolé.

3. Pasdroso komponentu remonts

Izvairieties no pastavigas induktivas vai kapacitativas slodzes kontliros pirms nav novérsta izmantotas iekartas
atlauta sprieguma un stravas parsniegSanas iespé€jamiba. PasdroSie komponenti ir vienigie komponenti, pie
kuriem var stradat uzliesmojosu vielu klatbtne, kamér tie ir pieslégti baroSanas avotam. TestéSanas aparatira
jablt iestatitai pareizai vértibai. Nomainiet komponentus tikai pret razotaja noraditajiem komponentiem. Citu
dalu noplides rezultata atmosféra var aizdegties aukstumneséjs.

4. Kabelu uzstadisana

Parbaudiet, vai kabeli netiks paklauti nodilumam, korozijai, parmérigam spiedienam, vibracijai, vai tie
nesaskaries ar asam malam, un vai tie neradis cita veida nelabvéligu ietekmi uz vidi. Veicot parbaudi, janem
véra ari ietekme uz nolietoSanos vai nepartrauktu vibraciju, kas rodas no tadiem avotiem ka kompresori vai
ventilatori.

5. UzliesmojoSu aukstumneséju noteikSana

Nekada gadijuma nedrikst izmantot potencialos aizdegSanas avotus, mekléjot vai nosakot aukstumnesgja
noplides vietu. Nedrikst izmantot halogenida lodlampu (vai jebkuru citu detektoru, kas izmanto atklatu
liesmu).

6. Nopliides noteikS8anas metodes

Talak noraditas noplides noteikS8anas metodes ir uzskatamas par pienemamam sistémam, kuras ir viegli
uzliesmojosi aukstumnesgji.

Uzliesmojosu aukstumneséju noteiksanai ir jaizmanto elektroniskie noplides detektori, tacu noteiksanas jutiba
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var nebit pietiekama vai var bt nepiecieSama atkartota kalibrésana. (NoteikSanas aprikojumu kalibré zona,
kura nav aukstumnesgja.) Parliecinieties, vai detektors nav potencials aizdegSanas avots un ir piemérots
izmantojamajam aukstumneséjam. Nopludes noteiksanas iekartai jabat iestatitai atbilstoSi aukstumneséja LFL
procentualajai dalai, un jakalibré ar izmantoto aukstumneséju, un atbilstosi attiecigajai gazes procentualajai
dalai (ne vairak ka 25 %). Noplades noteikSanas sSkidrumi ir pieméroti izmantoSanai lielakajai dalai
aukstumneseéju, tacu jaizvairas no hloru saturosu lidzeklu izmantosanas, jo hlors var reagét ar aukstumneséju
un izraisit vara caurulvados koroziju. Ja ir aizdomas par nopladi, jaizsledz/janodzés visas atklatas liesmas. Ja
tiek konstatéta a noplide, kuras novérsanai nepiecieSama cietlodésana, viss aukstumneséjs ir jaizvada no
sistémas vai jaizolé (ar noslégvarstiem) sistémas dal3, kas atrodas pietiekami liela attaluma no noplldes vietas.
Péc tam caur sistému jaizpus no skabekla attirits slapeklis gan pirms cietlodésanas, gan ari tas laika.

7. lzvadisana un izsuknésana

Atverot aukstumneséja kontlru remontdarbiem vai kadam citam nolGkam, jaievéro parastas proceduras.
Tomer ir svarigi ievérot labako praksi, jo pastav uzliesmojamibas draudi. Jaievéro Sada procedira:

e izvadiet aukstumneséju;

e izputiet kontlru ar inertu gazi;

e izsuknéjiet;

e vélreiz izpUtiet kontdru ar inertu gazi;

e Atveriet kontdru, ar iegrieSanas vai cietlodésanas palidzibu.

Viss aukstumneséja daudzums ir jaizvada atbilstosas savaksanas balonos. Lai ierici varétu drosi lietot, sistemu
Jizskalo”, izmantojot no skabekla attiritu slapekli. lespéjams, $is process bis jaatkarto vairakas reizes. Saja
procesa nedrikst izmantot saspiesto gaisu vai skabekli. Skalosanu veic, likvidéjot sistéma vakuumu, izmantojot
no skabekla attiritu slapekli (OFN), ko turpina iepildit, Iidz tiek sasniegts darba spiediens, péc tam izvadot
atmosféra un visbeidzot uzsiicot ar vakuumu. So procesu atkadrto, kamér no sistémas ir izvadits viss
aukstumneséjs. Kad tiek izmantots pédejais OFN tilpums, sistému izpQs lidz atmosféras spiedienam, lai var sakt
darbu. Si darbiba ir obligata, lai veiktu cietlodésanas darbus caurulvados. Parliecinieties, vai vakuuma siikna
izplUdes atvere neatrodas tuvu aizdeg$anas avotiem, un vai ir pieejama ventilacija.

8. Uzpildes procediiras

Papildus parastajam uzpildes procediram jaievéro talak noraditas prasibas.

— Lietojot uzpildes aprikojumu, parliecinieties, vai nerodas piesarnojums no dazadiem aukstumnes€jiem.
Slateném vai caurulém jabit péc iespéjas 1sakam, lai samazinatu tajas eso3a aukstumnesaja daudzumu.

— Baloni ir jatur vertikala stavoklr.

— Pirms sistémas uzpildisanas ar aukstumneséju parliecinieties, vai dzeses sistéma ir iezeméta.

— Kad uzpilde ir pabeigta, markgjiet sistému.

— Rikojieties 1pasi uzmanigi, lai neparpilditu dzeses sistému.

Sistémai pirms uzpildes ir javeic spiediena testéSana ar OFN. Kad uzpilde ir pabeigta, tad, pirms nodosanas

ekspluatacija, sistemai veic noplides parbaudi. Pirms doSanas projam no ekspluatacijas vietas javeic papildu

noplides tests.

9. Ekspluatacijas partrauksana

Pirms $1s procediras veikSanas ir svarigi, lai tehnikis bGtu pilniba iepazinies ar aprikojumu un visam ta dalam.
leteicams no sistémas izglt visus aukstumneséjus dro$a veida. Pirms procesa veikSanas janonem ellas un
aukstumneséja paraugs, ja pirms aukstumneséja atkartotas izmantoSanas ir javeic analize. Pirms procesa
uzsakSanas ir svarigi, lai bitu pieejama elektroenergijas padeve.

a) lepazistieties ar aprikojumu un ta darbibu.

b) Izolgjiet sistemu no elektroenergijas padeves.

¢) Pirms procediras uzsakSanas parliecinieties, vai:
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e ir pieejamas mehaniskas apstrades iekartas, ja tadas nepiecieSamas aukstumneséju balonu apstradei;

e ir pieejami un tiek pareizi izmantoti visi individualie aizsardzibas lidzekli;

* izglsanas procesu vienmér uzrauga kompetenta persona;

* izgusanas aprikojums un baloni atbilst attiecigajiem standartiem.

d) Jaiespéjams, izsliknéjiet visu dzeses sistému.

e) Ja procedira ar vakuumu nav iespéjama, izveidojiet kolektoru ta, lai aukstumneséju varétu izvadit caur
dazadam sistémas dalam.

f)  Pirms izglGsanas balons ir janovieto uz svariem.

g) leslédziet izglsanas iekartu un rikojieties saskana ar razotaja noradijumiem.

h) Neparpildiet balonus. (Ne vairak ka 80 % uzpildita Skidruma).

i) Neparsniedziet balona maksimalo darba spiedienu pat uz 1su bridi.

j) Kad baloni ir pareizi uzpilditi un process ir pabeigts, balonus un aprikojumu ir nekavéjoties janogada
projam no darba zonas, un visi ierices izolacijas varsti ir jaaizver.

k) lzglto aukstumneséju nedrikst ievadit cita dzeses sistéma, ja vien ta nav iztirita un parbaudita.

10. Markesana
lekartu marké ar noradi, ka ta ir iznemta no ekspluatacijas, un no tas ir izvadits aukstumneséjs. Uz etiketes ir
jabut datumam un parakstam. Uz iekartas ir jabat etiketém, kas norada, ka iekarta ir uzliesmojoss
aukstumneséjs.

11. Izgusana

Izvadot aukstumneséju no sistémas, lai veiktu apkopi vai partrauktu ekspluataciju, ieteicams ievérot labu
praksi par drosu aukstumneséju izvadisanu. lepildot aukstumneséju balonos, parliecinieties, vai tiek izmantoti
tikai atbilstoSi aukstumneséja izguSanas baloni. Parliecinieties, vai ir pieejams atbilstoSs balonu skaits, lai
pietiktu visam aukstumneséja daudzumam. Visi izmantojamie baloni ir paredzéti aukstumneséja izgtsanai un ir
atbilstosi markeéti (t.i., specialie baloni aukstumneséja izgQisanai). Baloniem jablt aprikotiem ar spiediena
samazinasanas varstu un noslégvarstiem laba darba stavokli. Pirms izglSanas tukSos balonus iztira un, ja
iespéjams, atdzese. lzguSanas iekartai ir jabut laba darba stavokli ar instrukcijam par pieejamo aprikojumu, un
tai jablt piemérotai viegli uzliesmojoSu aukstumneséju izgliSanai. Turklat ir jablt pieejamiem kalibrétiem
svariem, kas ir laba darba stavokli. Sliteném jabit aprikotdam ar atvieno$anas savienojumiem, kuros nevar
rasties noplides, un ir laba stavokli. Pirms izglsanas iekartas lietoSanas parbaudiet, vai ta ir pietiekami laba
darba stavokl, ir pietiekami labi uzturéta un vai visi saistitie elektriskie komponenti ir noslégti, lai novérstu
aizdeg$anos aukstumneséja noplides gadijuma. Saubu gadijuma lGdzam sazinaties ar raZotdju. lzgito
aukstumneséju ir janogada atpakal aukstumneséja piegadatajam atbilstosa izglsanas balona kopa ar atkritumu
nodosanas dokumentiem. Nesajauciet izglSanas iericés, un jo Tpasi balonos, dazadus aukstumneséjus. Ja ir
jaiznem kompresors vai kompresoru ella, vispirms tie ir jaiztira lidz pienemamam limenim, lai smérviela
nepaliktu viegli uzliesmojoss aukstumneséjs. IzvadiSanas procesu veic pirms kompresora nogadasanas atpakal
piegadatajam. Lai So procesu paatrinatu, jaizmanto tikai kompresora korpusa elektriska sildisanas sistéma. To
var veikt drosa veida, kad ella ir izvadita no sistémas.

Servisa personala zinasanas un iemanas

Visparigi

Ja tiek izmantota iekarta ar viegli uzliesmojoSu aukstumneséju, papildus parastajam dzeses iekartu remonta
procedidram nepiecieSama speciala apmaciba.

Daudzas valstis Sis apmacibas organizé valsts apmacibas organizacijas, kas ir akreditétas sniegt apmacibas par
attiecigajiem valsts kompetences standartiem, kas var bat noteikti tiesibu aktos.

leglta kompetence ir jadokumenté ar sertifikatu.
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Apmaciba

Apmaciba jabat ieklautam sekojosajam:

Informacijai par uzliesmojoSo aukstumneséju eksplozijas iespéjamibu, lai paraditu, cik uzliesmojosas vielas var

bdt bistamas, ja tas apstrada bez ripibas.

Informacijai par iespé€jamiem aizdegSanas avotiem, ipasi tiem, kas nav acimredzami, pieméram, Skiltavas,

gaismas slédzi, puteklstcéji, elektriskie silditaji.

Informacijai par dazadiem droSibas jedzieniem:

Neventiléjams — ierices drosSiba nav atkariga no korpusa ventilacijas. lerices izslégSana vai korpusa atvérsana

batiski neietekmeé drosibu. Neskatoties uz to, pastav iespéjama, ka korpusa iekSpusé var uzkraties noplidis

aukstumneséjs, kas, atverot korpusu, izdalisies atmosféra.

Ventilejams korpuss — ierices droSiba ir atkariga no korpusa ventilacijas. lerices izslégSana vai korpusa

atvérsana batiski ietekmé drosibu. Pirms tam ir japarilpéjas par pietiekamu ventilaciju.

Ventilejama telpa — ierices drosiba ir atkariga no telpas ventilacijas. lerices izslegSana vai korpusa atvérsana

batiski neietekmé drosSibu. Remonta laika telpas ventilaciju nedrikst izslégt.

Informacija par noslégtu komponentu un korpusu jédzienu saskana ar IEC 60079-15: 2010.

Informacija par pareizam darba procediram:

a) Ekspluatacijas uzsaksana

e Parliecinieties, vai gridas platiba ir pietiekami liela aukstumneséja uzpildiSanai, vai ari ventilacijas $lGtene ir
samontéta pareizi.

e Pirms aukstumneséja uzpildes pievienojiet caurules un veiciet nopltdes parbaudi.

e Pirms nodosSanas ekspluatacija parbaudiet drosibas aprikojumu.

b) Apkope

e Parnésajamo aprikojumu remonté arpus telpam vai darbnica, kas speciali aprikota iericu apkalposanai ar
uzliesmojosiem aukstumneséjiem.

e Remontdarbu telpa ir janodrosSina pietiekama ventilacija.

e Jaapzinas, ka nepareiza iekartas darbiba var izraisit aukstumneséja zudumus, un tas var noplast.

¢ |zladgjiet kondensatorus tada veida, kas nerada dzirksteles. Kondensatora spailu Tssavienojuma gadijuma
parasti rodas dzirksteles.

e Veélreiz pareizi hermetizéjiet korpusus. Ja blivslégi ir nodilusi, nomainiet tos.

e Pirms nodosanas ekspluatacija parbaudiet drosibas aprikojumu.

¢) Remonts

e Parnésajamo aprikojumu remonté arpus telpam vai darbnica, kas speciali aprikota iericu apkalposanai ar
uzliesmojoSiem aukstumneséjiem.

e Remontdarbu telpa ir janodrosina pietiekama ventilacija.

e Jaapzinas, ka nepareiza iekartas darbiba var izraisit aukstumneséja zudumus, un tas var noplast.

¢ lzladejiet kondensatorus tada veida, kas nerada dzirksteles.

e Jair nepiecieSama cietlodésana, veiciet talak noraditas procediras pareizaja seciba:

— izvadiet aukstumnesgéju. Ja izglsana valsts noteikumos nav obligata, iztukSojiet aukstumneséju ara.
Uzmanieties, lai iztuk3otais aukstumneséjs neraditu nekadas briesmas. Saubu gadijuma vienai personai ir
janovéro izplides atvere. Rikojieties 1pasi uzmanigi, lai izgltais aukstumneséjs neiepllstu atpakal eka.

— lztuksojiet kontdru.

— Izpatiet aukstumneséja kontdru ar slapekli 5 minates.

— Vélreiz iztukSojiet.

— Nomainamas dalas var iznemt pargrieZot, nevis izmantojot liesmu.

— Cietlodésanas laika izpGtiet lodésanas vietu ar slapekli.

— Pirms aukstumneséja uzpildes veiciet nopltudes parbaudi.

e Veélreiz pareizi hermetizéjiet korpusus. Ja blivslégi ir nodilusi, nomainiet tos.

e Pirms nodosanas ekspluatacija parbaudiet drosibas aprikojumu.

d) Ekspluatacijas partrauksana

e Ja, partraucot ekspluataciju, tiek apdraudéta drosiba, tad pirms ekspluatacijas partrauksanas ir jaizvada
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viss aukstumneséja daudzumes.

e |ekartas atrasSanas telpa ir janodrosSina pietiekama ventilacija.

e Jaapzinas, ka nepareiza iekartas darbiba var izraisit aukstumneséja zudumus, un tas var noplust.

e |zIadgéjiet kondensatorus tada veida, kas nerada dzirksteles.

e izvadiet aukstumneséju. Ja izguSana valsts noteikumos nav obligata, iztukSojiet aukstumneséju ara.
Uzmanieties, lai iztuk$otais aukstumneséjs neraditu nekadas briesmas. Saubu gadijuma vienai personai ir
janoveéro izplides atvere. Rikojieties 1pasi uzmanigi, lai izgltais aukstumnesejs neieplistu atpakal eka.

e |ztukSojiet kontdru.

e |zpatiet aukstumneséja kontdru ar slapekli 5 minates.

e Veélreiz iztuksojiet.

o lepildiet slapekli 'dz atmosféras spiedienam.

e Uziekartas uzlieciet etiketi ar noradi, ka aukstumneséjs ir izgtts.

e) Utilizacija

e Darbu telpa ir janodrosina pietiekama ventilacija.

e izvadiet aukstumneséju. Ja izgusana valsts noteikumos nav obligata, iztukSojiet aukstumneséju ara.
Uzmanieties, lai iztuk$otais aukstumneséjs neraditu nekadas briesmas. Saubu gadijuma vienai personai ir
janoveéro izpludes atvere. Rikojieties Tpasi uzmanigi, lai izgUtais aukstumneséjs neieplustu atpakal eka.

e |ztuksSojiet kontdru.

e Izputiet aukstumneséja kontdru ar slapekli 5 minGtes.

e Veélreiz iztuksojiet.

* |zgrieziet kompresoru un izlejiet elju.

lericu, kuras tiek izmantoti viegli uzliesmojosi aukstumnesgji, transportésana, markésana un uzglabasana
lekartas, kas satur uzliesmojosus aukstumnesgjus, transportésana

Japievérs uzmaniba tam, ka attieciba uz iekartam, kas satur uzliesmojoSu gazi, var but spéka papildu
parvadasanas noteikumi. Maksimalo iekartu skaitu vai iekartas konfiguraciju, ko atlauts parvadat kopa, nosaka
piemérojamie transportéSanas noteikumi.

lekartas markésana, izmantojot zimes

Zimes idzigam iericém, kuras lieto darba zona, parasti reglamenté vietéjie noteikumi, kas nosaka minimalas
prasibas, kas jasniedz uz drosibas un/vai veselibas noradém darba vieta.

Jasaglaba visas nepiecieS$amas zimes, un darba devéjiem janodroSina, lai darbinieki sanemtu atbilstoSas un
adekvatas apmacibas par attiecigo drosibas zimju nozimi un darbibam, kas javeic saistiba ar Sim zimém.

Zimju efektivitati nedrikst mazinat, izvietojot blakus parak daudz zimju.

Visam izmantotajam piktogrammam jabat péc iespéjas vienkarsakam, un tajas jablGt noraditai pasSai
batiskakajai informacijai.

lekartas, kas satur uzliesmojosus aukstumneséjus, iznicinasana

Skatit valsts noteikumus.

lekartu/ieriu uzglabasana

lekartas jauzglaba saskana ar razotaja noradijumiem.

lepakotas (nepardotas) iekartas uzglabasana

Uzglabasanas aizsargiepakojumam ir jabat izturigam pret mehaniskiem bojajumiem iepakojuma esosajai
iekartai, lai nerastos aukstumneséja noplude.

Maksimalo iekartu skaitu, ko atlauts uzglabat kopa, nosaka vietéjie noteikumi.
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Instrukcijy vadovas — Lithuanian

Dékojame, kad jsigijote musy gaminj. Kad tinkamai jj
naudotumeéte, pradzioje prasome atidziai perskaityti $j
vadova.

SVARBUS NURODYMAI

Naudojant elektrinius jrenginius visada butina laikytis

pagrindiniy atsargumo priemoniy, kad sumazéty gaisro,

elektros smugio, nudegimo ir kity traumy pavojus.

1. Perskaitykite ir saugokite Sias instrukcijas. Démesio: NV
esantis paveikslélis yra tik informacinio pobudzio.

2. Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir mazesniy

fiziniy, jutiminiy arba protiniy gebéjimy asmenys, ir tie,

kurie neturi patirties bei Ziniy, jei juos prizitri arba

instruktuoja, kaip naudotis prietaisu saugiu budu, ir

informuoja apie susijusius pavojus.

Vaikai neturety zaisti su prietaisu.

Vaikai neturéty valyti ir atlikti prietaiso prieziurg be

prieziuros.

5. Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas, jo

jgaliotasis agentas arba kvalifikuoti asmenys, kad neiskilty

pavojus.

Naudoti tik patalpose.

Jrenginio nenaudokite Siose vietose: Salia ugnies saltinio,

kur gali uztiksti alyvos lasai ar vanduo, tiesioginéje saulés

Sviesoje, skalbimo patalpoje, Salia vonios, duso ar

plaukimo baseino.

8. | oro putimo angas niekada nekiskite pirsty ar pasaliniy
daikty. Apie Siuos pavojus butinai jspékite vaikus.

9. Jrenginj gabenkite ir laikykite vertikalioje padeétyje, kad
kompresorius likty savo vietoje.

10. Pries jrenginj valydami ar perkeldami visada jj iSjunkite ir
atjunkite nuo maitinimo saltinio.

11. Jrenginio niekada neuzdenkite, kad nekilty gaisro pavojus.

12. Visi oro kondicionieriaus prijungimo prie maitinimo tinklo
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13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.
27.

lizdai turi atitikti galiojancCius elektrosaugos reikalavimus.

Jei abejojate, prasome pasitikrinti.

Jrenginj reikia prijungti laikantis elektros instaliacijai

taikomy reikalavimy.

Informacija apie saugikliy tipg ir galig: T, 250 V AC, 3,15 A.

Sj jrenginj gali tvarkyti ir remontuoti tik jgalioto techninés

prieziuros centro specialistai.

Maitinimo laido negalima merkti j vandenj, deformuoti,

perdaryti ar paémus uz jo traukti. Laidg netinkamai

naudodami ar jj traukdami galite sugadinti jrenginj arba

patirti elektros smug;.

Batina laikytis dujoms taikomy reikalavimy.

Jrenginj batina priziureti pagal gamintojo

rekomenduojamg techninés prieziuros tvarkg. Techninés

prieziuros ir remonto darbus, kuriuose turi dalyvauti Kkiti

kvalifikuoti specialistai, turi prizitréti specialistas, jgaliotas

dirbti su degiomis Saldymo medziagomis.

Jrenginio negalima jjungti ar iSjungti jkiSant ar iStraukiant

maitinimo laido kistuka is elektros lizdo, nes galite patirti

elektros smugj ar sukelti gaisra.

Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo, jei jis pradeda skleisti

keistus garsus, kvapg ar dumus.

Jrenginj visada junkite prie jzeminto elektros lizdo.

Bet kokio gedimo atveju iSjunkite pagrindinj jungiklj,

atjunkite maitinimo laido kiStukg nuo elektros lizdo ir

kreipkités | jgaliotg techninés prieziuros centrg, kad

jrenginj suremontuoty.

Nenaudokite kity nei gamintojo rekomenduojamy

atSildymo proceso pagreitinimo ar valymo priemoniuy.

Jrenginj reikia laikyti patalpoje, kurioje néra nuolat

veikianciy uzdegimo saltiniy (pavyzdziui, atviros liepsnos,

dirbancio dujy katilo ar elektrinio Sildytuvo).

Nebandykite grezti ar deginti.

Atminkite, kad saldymo medziagos gali buti bekvapés.

Siame jrenginyje naudojamos R290 $aldymo dujos. R290

saldymo dujos atitinka Europos aplinkos apsaugos
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

direktyvy reikalavimus. Saugokités, kad nepradurtumeéte

jokios Saldymo medziagos konturo dalies.

Jeigu jrenginys sumontuotas, dirba ar laikomas

nevédinamoje vietoje, Si patalpa turi bati tokia, kad joje

nesikaupty istekéjusi Saldymo medziaga, nes prieSingu

atveju ji gali uzsidegti ar sprogti nuo elektrinio Sildytuvo,

viryklés ar kity uzdegimo saltiniy.

Jrenginj reikia laikyti taip, kad jo mechaniskai

nepazeistuméte.

Saldymo medZiagos kontidra tvarkantys specialistai turi

buati atitinkamos  kvalifikacijos ir turéti jgaliotos

organizacijos iSduotg pazyméjimg, suteikiantj teise dirbti

su Sia medziaga.

Remonto darbus privaloma vykdyti laikantis gamintojo

rekomendacijy. Techninés prieziuros ir remonto darbus,

kuriuose turi dalyvauti kiti kvalifikuoti specialistai, turi

priziureéti specialistas, jgaliotas dirbti su degiomis Saldymo

medziagomis.

Jrenginiy su R290 Saldymo medziaga remonto taisyklés

pateiktose tolesniuose skyriuose.

Perkéle jrenginj iS vienos vietos j kitg, pries jjungdami

visada palaukite bent dvi valandas.

Laikykités Siy baterijy naudojimo nurodymu:

e Jdédami j vietg nesumaisykite poliy ,+/-“.

Nebandykite jkrauti.

ISimkite issikrovusias baterijas.

ISimkite baterijas iS ilgesnj laikg nenaudojamos jrangos.

Nebandykite pradurti, modifikuoti ar ardyti.

Nemeskite j atvirg liepsng ir nekaitinkite.

Laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

Prarijus baterijg ar jos elementa butina nedelsiant

kreiptis j gydytoja.

* Keisti reikia visas baterijas vienu metu. Vienu metu
nenaudokite seny ir naujy baterijy ar skirtingy jy tipu.

* Nebandykite sujungti trumpuoju jungimu.
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* Nenaudojamas baterijas laikykite originalioje pakuotéje
ir toliau nuo metaliniy daikty.
* Pazeistos liCio baterijos negalima suslapinti.

& Jspéjimas: gaisro pavojus / degios medziagos.
L__J Skaityti instrukcijy vadovus.

— ]

(o]
1
A Naudotojo vadovas; naudojimo instrukcijos.

@ Techniné prieziura; skaityti techninés prieziuros

vadova.

Jspéjimas: neuzkimskite védinimo angu.

Jspéjimas: jrenginj reikia laikyti gerai védinamoje vietoje
patalpoje, kurios dydis atitinka specifikacijoje nurodyta
plota.

Aplink jrenginj reikia palikti ne mazesnius kaip 30 cm tarpus.
Jrenginj reikia sumontuoti, eksploatuoti ir laikyti patalpoje,
kurios plotas ne mazesnis kaip 4 m>.
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| PAC-125216 (FDP20-1064R5-1) LT

| o
y _ (

Valdymo skydelis

Oro iSpdtimo zona

Signaly priémimo zona
Nuotolinio valdymo pultelis
Rankena

Oro isleidimo Zarna

Oro jtraukimo zona
ISleidimo anga (su kamsciu)

W o NOoO U R WM R

Zarnos jungtis 1
10. Lango adapteris

11. Oro filtro iStraukimo gselé
12. Oro filtras

Nuotolinio valdymo pultelis

Jrenginj galima valdyti nuotolinio valdymo pulteliu. | pultelj jdéta viena CR2025 baterija. PrieS pradédami
naudoti nuotolinio valdymo pultelj, nuimkite nuo baterijos plastikine apsaugg. Baterijos pakeitimo nurodymai
pateikti ant nuotolinio valdymo pultelio nugarélés. Jeigu pultelio planuojate ilgesnj laikg nenaudoti, iSimkite is
jo baterijg. Nuotolinio valdymo pultelio mygtuky funkcijos pateiktos toliau.

Maitinimo mygtukas
Temperataros / laikmacio nuostaty didinimo mygtukas 1 @

22— OF}—5
Laikmacio jjungimo ir iSjungimo mygtukas @

ReZimo pasirinkimo mygtukas 3 _@ @_ G
Patimo greicio mygtukas

»Miego” rezimo mygtukas 4 @ -—' 7

Temperatiros / laikmacio nuostaty mazinimo mygtukas

N o vk whR
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Valdymo skydelis

5 4 11
14 HIGH ® /——J———/ 3 17 2 —\—~—\—~\ ® DRY ermn——12
/ Jf 2 b {& Y e cooL 10
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- |
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. RO 4 ! | A i 0 '9
[ TDER g e m o bomall e o o !
[ ] L] e
\USLEEP, N\ LI ON /" POWER
7 \ - \\ ’ 7 @ / 1
15 16 8
Maitinimo mygtukas 9. Automatinio rezimo indikatorius
2. Temperatiros / laikmacio nuostaty didinimo 10. Vésinimo rezimo indikatorius
mygtukas 11. DZiovinimo rezimo indikatorius
3. Temperatiros / laikmacdio nuostaty mazinimo 12. Ventiliatoriaus reZimo indikatorius
mygtukas 13. MazZo putimo greicio indikatorius
4. ReZimo pasirinkimo mygtukas 14. Didelio putimo greicio indikatorius
5. Ventiliatoriaus grei¢io mygtukas 15. Laikmacio indikatorius
6. Laikmacio mygtukas 16. ,Miego” rezimo indikatorius
7. ,Miego” rezimo mygtukas 17. Skaitmeninis ekranas
8. Maitinimo indikatorius
MONTAVIMAS

* Jrenginj reikia pastatyti ant lygaus pavirSiaus taip, kad nebity uZzblokuota oro iSpUtimo zona. Aplink
jrenginj reikia palikti bent 30 cm tarpus.

>30cm

* Jrenginio negalima statyti skalbimo patalpoje.
* IStempkite oro isleidimo Zarng, laikydami jg uz abiejy galy.

*  Pritvirtinkite oro iSleidimo Zarng prie jos jungties.
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Prie kito oro isleidimo Zarnos galo pritvirtinkite lango adapter;.

\).;j

\LAALLARRALAALARNAY

AT AN
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e SN

VEIKIMAS
*Perkéle jrenginj is vienos vietos j kitg, pries jjungdami visada palaukite bent 2 valandas.

Pries pradédami naudoti patikrinkite, ar tinkamai pritvirtinta oro iSleidimo Zarna. Prijunkite jrenginio laido
kiStuka prie elektros lizdo.

1.

2.

3.

Maitinimo mygtukas
Paspauskite maitinimo mygtuka ir jjunkite jrenginj. Paspauskite §j mygtukg dar kartg, kad jrenginj
iSjungtumete.

Temperatiiros / laikmadio nuostaty didinimo mygtukas ir temperatiiros / laikmacio nuostaty mazinimo
mygtukas

Spaudziokite ,# “ir ,, ¥ “ mygtukus ir nusistatykite pageidaujama patalpos temperatiirg nuo 15 °C iki
31 °C. Sie mygtukai naudojami ir laikmaciui reguliuoti jo nustatymo metu. Su kiekvienu spusteléjimu verté
padidéja ar sumazéja 1 (°C/ valanda).

Ventiliatoriaus greicio mygtukas
Paspauskite ventiliatoriaus grei¢io mygtukg, kad pakeistuméte jo sukimosi greitj iS mazZo j didelj ir
atvirksciai. UZzsidega atitinkamas indikatorius ,LOW“ arba ,, HIGH".

Rezimo pasirinkimo mygtukas

SpaudZiodami rezimo pasirinkimo mygtuka pasirinkite pageidaujamga darbo rezimg — vésinimg, dZiovinimg
ar patima. Pasirinkus reZzimg uzsidega atitinkamas indikatorius.

e Automatinis reZimas

Automatiniame (AUTO) rezime vidaus temperatiros jutiklis veikia automatiskai ir parenka reikiama
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jrenginio darbo reZimga: kai temperatlira patalpoje yra virs 24 °C, jjungiamas vésinimo reZimas, o kai
temperatira nesiekia 24 °C, jjungiamas ventiliatoriaus rezimas.

e DZiovinimo reZimas

Ventiliatorius sukasi mazu greiciu. Ventiliatoriaus sukimosi greicio ir temperatiros reguliuoti negalima.
Kompresorius dirba 8 minutes, po to sustoja ir po 6 minuciy pertraukos vél pradeda dirbti.

e Vésinimo reZimas

Temperatirai patalpoje pakilus virs nustatytos temperatdros jsijungia kompresorius.

Temperatirai patalpoje nukritus Zemiau nustatytos temperatiros, kompresorius sustoja, o ventiliatorius
toliau sukasi pries tai nustatytu greiciu.

Pastaba: dirbant kompresoriui jrenginys Siek tiek vibruoja. Tai yra normalu ir jrenginiui nekenkia.

e Ventiliatoriaus reZimas

Ventiliatoriui sukantis nustatytu greiciu kompresorius nedirba.

Siame reZime temperatiros reguliuoti negalima.

5. Laikmacio mygtukas
Automatinio jjungimo nuostata

- Kaijrenginys iSjungtas, paspauskite laikmacio mygtuka: laikmacio indikatorius pradés mirkséti.

- SpaudZiodami laikmacio nuostaty didinimo ar maZinimo mygtukus pasirinkite pageidaujama
automatinio jjungimo laikg nuo 1 iki 24 valandos. Skaitmeninis ekranas ir laikmacio indikatorius kelias
sekundes mirksés, o patvirtinus laikmacio nuostatg indikatorius pradés degti nuolat.

- Jrenginys automatiskai jsijungs atéjus nustatytam laikui.

Automatinio iSjungimo nuostata

- Kaijrenginys jjungtas, paspauskite laikmacio mygtuka: laikmacio indikatorius pradés mirkséti.

- SpaudZiodami laikmacio nuostaty didinimo ar maZinimo mygtukus pasirinkite pageidaujama
automatinio iSjungimo laikg nuo 1 iki 24 valandos. Skaitmeninis ekranas ir laikmacio indikatorius kelias
sekundes mirksés, o patvirtinus laikmacio nuostatg indikatorius pradés degti nuolat.

- Jrenginys automatiskai iSsijungs atéjus nustatytam laikui.

Jei laikmatj norite iSjungti, nustatykite ,,0“ valandy, arba paspauskite laikmacdio mygtuka ir, skaimeniniam
ekranui pradéjus mirkseéti, paspauskite §j mygtuka dar kartg. Laikmacio indikatorius uzges.

6. ,Miego“ rezimo mygtukas (veikia tik vésinimo rezime)
Paspauskite ,miego” rezimo mygtuka. UZsidega ,,miego” rezimo indikatorius.
Siame reZime automati$kai sumaZinamas ventiliatoriaus sukimosi greitis. Nustatyta temperatiira po
vienos valandos pakils 1 °C, o po dviejy valandy pakils 2 °C. Po SeSiy valandy jrenginys automatiskai
sustabdomas.

PASTABA:
*  Jrenginys gali jsiminti jasy pasirinktas nuostatas, iSskyrus laikmacio nuostata.
*  Apsauginis jtaisas gali suveikti ir sustabdyti jrenginj toliau nurodytomis sglygomis.

Vésinimas Temperatira patalpoje pakyla virs 43 °C

Temperatiira patalpoje nukrenta Zemiau 15 °C

Dziovinimas Temperatiira patalpoje nukrenta Zemiau 15 °C

* Jei jrenginys dirba vésinimo ar dZiovinimo rezime, kai ilgg laikg praviros durys ar langas, o santykiné oro
drégmé virsija 80 %, is oro iSleidimo zonos gali pradéti laséti kondensatas.

Vandens isleidimas
1) Specialus priminimas: Siame jrenginyje jrengtas kondensato recirkuliacijos kontiras. Dalis kondensato
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cirkuliuoja tarp kondensatoriaus ir vandens lovelio. Jei vandens lygis pakyla vir$ virsutinés ribos,
skaitmeniniame ekrane atsiranda klaidos kodas ,E4“, jspéjantis, kad reikia iSleisti vanden].

2) Prasome atjungti jrenginj nuo elektros lizdo, perkelti j tinkama vietg, iStraukti iSleidimo angos kamstj ir
iSleisti visg susikaupusj vandenj. Jei jmanoma, galite prie iSleidimo angos prijungti ir Zarng, per kurig
iSleisite vanden|.

3) ISleide vandenj vél kamsciu uzkimskite iSleidimo anga, kad is jrenginio netekéty vanduo.

VALYMAS IR TECHNINE PRIEZIURA
* Prie$ valydami nepamirskite atjungti jrenginio nuo elektros jtampos Saltinio.

* Jrenginiui valyti nenaudokite benzino ar kity cheminiy priemoniy.

* Neplaukite jrenginio tiesiogine vandens srove.

* Jeijrenginys sugedo, kreipkités j gamintojo atstova ar remonto dirbtuves.

Oro filtras

Jeigu oro filtrg uzkemsa dulkés ir neSvarumai, jj reikia valyti kas dvi savaites.

- IStraukite oro filtrg uz gselés i$ oro jtraukimo groteliy.

- ISplaukite oro filtrg Siltu vandeniu (< 40 °C) ir neutralia plovimo priemone, o po to iSdzZiovinkite paslépe

nuo saulés.

- Vél jstatykite oro filtra.

PavirSiaus valymas

PradZioje pavirSiy nuvalykite drégnu skuduru su neutralia valymo priemone, o po to nusluostykite sausa

Sluoste.

TRIKCIY SALINIMAS

Garsg skleidzZia jrenginio viduje tekanti
Saldymo medziaga.

Problema Galima priezastis Sprendimas
Neuzdarytos durys arba langai. UZdarykite visas duris ir langus.
] .. Lo Pasalinkite  Silumos  Saltinius, jei
Patalpoje yra Silumos 3altiniy. .
Nepakankamas Jmanoma.
vésinimas Karsto oro iSleidimo Zarna neprijungta ar | Prijunkite arba isSvalykite karSto oro
uzblokuota. iSleidimo Zarna.
Nustatyta per auksta temperatira. Sureguliuokite temperatira.
Oro jtraukimo zona uzkimsta. ISvalykite oro jtraukimo zona.
Grindy pavirSius nehorizontalus  ar | Pastatykite jrenginj ant horizontalaus ir
L. nepakankamai lygus. lygaus pavirsiaus, jei jmanoma.
TriukSmas

Tai normalus reiskinys.

Skaitmeniniame
ekrane rodomas
kodas , E2“

Sugedo kambario temperaturos jutiklis.

Pakeiskite  kambario

jutiklj. Kreipkités j jgaliota techninés

temperaturos

priezitros centrg, kad suremontuotuy.

Skaitmeniniame
ekrane rodomas
kodas , E3“

Sugedo garintuvo temperaturos jutiklis.

Pakeiskite
jutiklj. Kreipkités j jgaliotg techninés

garintuvo  temperatdros

priezitros centrg, kad suremontuotuy.

Skaitmeniniame
ekrane rodomas
kodas , E4“

|spéjimas apie prisipildZiusj vandens

lovelj.

ISleiskite vanden;.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Toliau pateikti jrenginio techniniai duomenys:

Modelis PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Vardiné jtampa 220-240V
Vardinis daznis 50 Hz
Vardiné jvestis 750 W
Vardiné srové 3,4 A
Vésinimo galia 7000 BTU / 2000 W
Drégmeés Salinimas (L/H) 0,8
Oro srautas 250 m3/val.
ERP INFORMACUA
Verté

Prekés Zenklas Emerio
Modelio identifikavimas PAC-125216 (FDP20-1064R5-1)
Garso galia (vésinimas) < 65 dB(A)
Saldymo medziagos pavadinimas R290/135¢g
Vésinimo vardiné jvesties galia (kW) 0,750
Vardinés energijos efektyvumo 26
koeficientas ’
GWP (kg CO,eq) 3
Energijos efektyvumo klasé
Energijos sgnaudos jrenginiuose su .

] . Netaikoma
dviem kanalais (kWh/val.)
Energijos sgnaudos jrenginiuose su vienu 0.750
kanalu (kWh/val.) '
Energijos sgnaudos iSjungto termostato .

.. Netaikoma
rezime (W)
Energijos sagnaudos parengties rezime (W) | 0,4 W
Vésinimo galia 2000 W

Saldomosios medZiagos nuotékis turi jtakos klimato pokyciams. Jei patekty j atmosfera,
Saldomoji medziaga, turinti maZesnj visuotinio atSilimo potencialg (GWP), turéty maziau
jtakos visuotiniam atdilimui nei $aldomoji medZiaga, kurios GWP bity didesnis. Siame
prietaise yra Saldomojo skyscio, kurio GWP yra lygus 3. Tai reiskia, kad jei 1 kg Sio Saldomojo
skysCio nutekéty j atmosferg, per 100 mety poveikis visuotiniam atSilimui bdty 3 kartus
didesnis nei 1 kg CO2. Niekada nebandykite patys patekti j Saldomosios medZiagos kontirg
arba patys ardyti gaminio ir visada kreipkités j specialistus.

#60 min. PAC-125216
(FDP20-1064R5-1) energijos sgnaudos yra 0,750 kWh. Faktinis energijos suvartojimas

naudojant standartinémis bandymo sglygomis modelio

priklauso nuo to, kaip prietaisas naudojamas ir kur jis yra pastatytas.

Norédami suZinoti papildomos informacijos kreipkités j:
Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka
Sweden
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GARANTUA IR KLIENTY APTARNAVIMAS

Pries musy prietaisus pristatant, jiems atliekama griezta kokybés kontrolé. Jei, nepaisant visos prieZilros,
gamybos arba gabenimo metu prietaisas buvo paZeistas, graZinkite prietaisg pardaveéjui. Be teisés aktais
nustatyty teisiy, pirkéjas gali reikalauti pagal tolesnés garantijos sglygas:

Jsigytam prietaisui mes taikome 2 mety garantijg, skaic¢iuojant nuo pirkimo dienos. Jei jsigijote preke su
defektais, galite jg grazinti tiesiai j pirkimo vieta.

Defektams, atsiradusiems dél netinkamo prietaiso naudojimo ir gedimy dél intervencijos ir remonto, kuriuos
atliko treciosios Salys, arba neoriginaliy daliy montavimo, Si garantija negalioja. Visada iSsaugokite pirkimo
kvitg, nes be jo negalésite reikalauti jokios garantijos. Jei gedimas atsirado dél instrukcijos nesilaikymo,
garantija negalios, ir jei dél to atsiras kitokia Zala, mes nebisime atsakingi. Mes nebilsime atsakingi uZz
materialine Zalg ir suzalojimus dél netinkamo naudojimo jeigu instrukcijos nebuvo tinkamai laikomasi. Jei
buvo paZeisti priedai, nereiskia, kad bus pakeistas visas prietaisas. Tokiu atveju susisiekite su misy serviso
skyriumi. Suduzus stiklui arba sultGZus plastikinéms dalims, visada taikomas mokestis. MedZiagy arba daliy,
kurios gali nusidéveéti, defektams, taip valymui, techninei prieZiGrai arba Siy daliy keitimui garantija
netaikoma ir uZ tai reikia mokéti.

APLINKAI NEKENKIANTIS ISMETIMAS

Perdirbimas — Europos Direktyva 2012/19/ES

Sis Zenklinimas rodo, kad $io gaminio negalima i¥mesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Siekiant apsaugoti aplinkg ir Zmoniy sveikatg nuo galimos Zalos, keliamos nekontroliuojamai

. Salinamy atlieky, skatinant tvary pakartotinj materialiyjy iStekliy panaudojimg, $j gaminj reikia

atsakingai perdirbti. Norint graZinti panaudotg prietaisg, reikia kreiptis j Sio tipo atlieky surinkimo jmone arba
j maZmenininka, i§ kurio buvo jsigytas Sis gaminys. Minétosios jmonés gali paimti §j gaminj aplinkai
nezalingam perdirbimui.

2 4

-’ ﬂ BATERIJA BUTINA PERDIRBTI ARBA TINKAMAI UTILIZUOTI. NEARDYTI. NEMESTI ] UGN] IR
NESUJUNGTI TRUMPUOJU JUNGIMU.
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PRIETAISY, KURIUOSE YRA R290, REMONTO INSTRUKCIJOS

1. Aptarnavimas

1) Vietos patikros

Pries pradedant dirbti su sistemomis, kuriose yra degiy Saldomyjy medziagy, batina atlikti saugos patikras ir

uztikrinti kuo mazesnj uzsidegimo pavojy. Remontuojant Saldymo sistema, prie$ atliekant darbus sistemoje

reikia laikytis Siy atsargumo priemoniy.

2) Darby tvarka

Darbai turi bati atliekami kontroliuojama tvarka, kad bty sumazintas degiy dujy ar gary keliamas pavojus

atliekant darbus.

3) Bendra darbo vieta

Visiems techninés priezitros ir kitiems darbuotojams, dirbantiems toje vietoje, turi blti nurodytas atliekamo

darbo pobuidis. Reikia vengti darbo uZdarose patalpose. Teritorija aplink darbo vietg turi bdti atskirta.

Jsitikinkite, kad saugios darbo vietos sglygos buvo pasiektos kontroliuojant degias medziagas.

4) Saldomosios medziagos buvimo patikra

Pries pradedant darbg ir jo metu plotas turi biti tikrinamas atitinkamu Saldomosios medziagos detektoriumi,

kad specialistas Zinoty apie galimai degig aplinkg. Jsitikinkite, kad naudojama nuotékio aptikimo jranga yra

tinkama naudoti su degiomis Saldomosiomis medziagomis, t. y. nekibirkSc¢iuoja, yra atitinkamai sandari ar
savaime saugi.

5) Gesintuvo buvimas

Jei Saldymo jrangoje ar su ja susijusiose dalyse reikia atlikti karStus darbus, turi bdti prieinama tinkama gaisro

gesinimo jranga. Salia pakrovimo vietos turékite sausy milteliy ar CO, gesintuva.

6) Néra uzdegimo Saltiniy

Né vienas asmuo, vykdantis darbus, susijusius su Saldymo sistema, apimanciu bet kokius darbus vamzdyne,

kuriame yra ar buvo Saldomyjy medziagy, negali naudoti jokiy uzdegimo Saltiniy taip, kad kilty gaisro ar

sprogimo pavojus. Visi galimi uzdegimo Saltiniai, jskaitant cigareciy rikyma, turéty biti pakankamai toli nuo
jrengimo, taisymo, perkélimo ir utilizavimo darby, kuriy metu degios Saldomosios medziagos gali bati isSleistos

j aplink esancig erdve, vietos. Pries pradedant darbg reikia apZidréti teritorijg aplink jrangg ir jsitikinti, kad

néra degiy pavojy ar uzdegimo pavojy. Turi bGti matomi Zenklai ,,Draudziama rakyti“.

7) Veédinama vieta

Pries patekdami j sistema ar atlikdami karStus darbus jsitikinkite, kad darbo vieta yra lauke arba tinkamai

védinama. Darbo metu reikia islaikyti tinkama védinima. Védinant bet kokia nutekéjusi Saldomoji medziaga

turéty saugiai iSsisklaidyti ir, geriausia, bati iSstumta j iSorine atmosfera.

8) Saldymo jrangos patikros

Keiciant elektrinius komponentus, jie turi atitikti paskirtj ir teisingg specifikacija. Visada reikia vadovautis

gamintojo techninés prieZilros ir aptarnavimo gairémis. Kilus abejoniy, kreipkités pagalbos j gamintojo

techninj skyriy.

Turi bati atliekamos jrenginiy, kuriuose naudojamos degios Saldomosios medziagos, patikros:

— jkrovos dydis turi atitikti patalpos dydj, kuriame sumontuotos dalys, kuriose yra Saldomosios medziagos;

— védinimo jrenginiai ir iSleidimo angos turi veikti tinkamai ir juose neturi bati kliticiy;

— jei naudojamas netiesioginis Saldymo kontdiras, reikia patikrinti, ar antriniame kontdre néra Saldomosios
medZiagos;

— ant jrangos esantys Zymeéjimai turi bati matomi ir jskaitomi. Nejskaitomi Zyméjimai ir Zenklai turi bati
pataisyti;

— saldymo vamzdis arba jo komponentai turi bdti montuojami tokioje vietoje, kur mazai tikétina, kad juos
veikty kokios nors medziagos, dél kuriy Saldomosios medziagos turintys komponentai galéty bati paveikti
korozijos, nebent komponentai pagaminti i medZiagy, kurios yra atsparios korozijai arba yra tinkamai
apsaugotos nuo korozijos.
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9) Elektriniy prietaisy patikros

Elektriniy komponenty taisymas ir techniné priezilra apima pirmines saugos patikras ir komponenty

tikrinimo proceddras. Jei yra saugai galintis pakenkti gedimas, tuomet prie grandinés negalima prijungti

elektros tiekimo, kol gedimas nebus tinkamai sutvarkytas. Jei gedimo nepavyksta nedelsiant pasalinti, taciau

bdtina testi darbg, turi bati naudojamas tinkamas laikinas sprendimas. Apie tai turi blti pranesta jrangos

savininkui, kad visos Salys bity informuotos. Pirminés saugos patikrose tikrinama, ar:

e kondensatoriai yra iSkrauti: tai turi bdti daroma saugiai, kad baty iSvengta galimy kibirksciy;

e pakraunant j sistemg, iSkraunant i$ sistemos ar valant sistemg neveikia jokie jtampos turintys elektriniai
komponentai ir laidai;

e jZzeminimas yra vientisas.

2. Sandariy komponenty remontas

1) Remontuojant sandarius komponentus, prieS nuimant sandarius dangcius ir kt. priemones visi elektros
Saltiniai turi bGti atjungti nuo jrangos. Jei atliekant technine priezilrg bitina jrangai tiekti elektra,
kritiniame taske turi bdti nuolat veikianti nuotékio aptikimo priemoné, kad bity jspéjama apie
potencialiai pavojingg situacija.

2) Ypatingas démesys turi bati skiriamas Siems dalykams, siekiant uztikrinti, kad, dirbant su elektriniais
komponentais, korpusas nebity pakeistas taip, kad pakenkty apsaugos lygiui. Tai apima kabeliy
pazeidimus, per daug jungciy, originaliy specifikacijy neatitinkancius gnybtus, sandarikliy pazeidimus,
netinkama rieboksliy montavima ir kt.

Jsitikinkite, kad prietaisas tvirtai pritvirtintas. sitikinkite, kad sandarikliai ar sandarinimo medziagos

neprarado savo savybiy taip, kad jy nebebity galima naudoti siekiant uzkirsti kelig nuotékiui j sprogig aplinka.

Atsarginés dalys turi atitikti gamintojo specifikacijas.

PASTABA. Naudojamas silikoninis sandariklis gali slopinti kai kuriy tipy nuotékio aptikimo jrangos efektyvuma.

IS esmeés saugls komponentai neturi bti izoliuoti pries atliekant su jais darbus.

3. IS esmés saugiy komponenty remontas

Grandinéje nenaudokite nuolatiniy indukciniy ar talpiniy apkrovy nejsitikine, kad nebus virSyta leistina
naudojamos jrangos jtampg ir srové. IS esmés saugis komponentai yra vieninteliai, su kuriais galima dirbti
esant aktyviai degiai aplinkai. Bandymo prietaisas turi b{ti tinkamos kategorijos. Komponentus keiskite tik
gamintojo nurodytomis dalimis. Naudojant kitas dalis ir esant nuotékiui gali uzsidegti j aplinkg patekusi
Saldomoji medziaga.

4. Laidy klojimas

Patikrinkite, ar laidai nebus nusidévéje, paveikti korozijos, per didelio slégio, vibracijos, astriy krasty ar kitokio
neigiamo aplinkos poveikio. Tikrinant taip pat reikia atsizvelgti j senéjimo ar nuolatinés vibracijos, kylancios is
saltiniy, tokiy kaip kompresoriai ar ventiliatoriai, poveikj.

5. Degiy Saldomuyjy medziagy nustatymas

Jokiomis aplinkybémis negalima naudoti galimy uzdegimo Saltiniy ieSkant Saldomosios medZziagos nuotékiy ar
juos nustatant. Negalima naudoti halogeninio degiklio (ar bet kokio kito detektoriaus, kuriame naudojama
atvira liepsna).

6. Nuotékio aptikimo budai

Toliau nurodyti nuotékio aptikimo bidai laikomi tinkamais sistemomes, kuriose yra degiy Saldomyjy medZziagy.
Degioms Saldomosioms medZiagoms aptikti naudojami elektroniniai nuotékio detektoriai, taciau jy jautrumas
gali bati nepakankamas arba gali reikéti juos i$ naujo sukalibruoti. (Aptikimo jranga turi bati kalibruojama
vietoje, kurioje néra saldomosios medziagos.) Jsitikinkite, kad detektorius néra potencialus uzdegimo Saltinis
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ir yra tinkamas naudojamai Saldomajai medzZiagai. Nuotékio aptikimo jrangoje turi blti nustatoma
Saldomosios medZiagos LFL procentiné dalis ir jranga turi bati kalibruojama atsizvelgiant j naudojama
Saldomajg medzZiagg bei patvirtintg atitinkama dujy procentg (maks. 25 %). Nuotékio aptikimo skysciai yra
tinkami naudoti su daugeliu Saldomyjy medZiagy, taciau reikia vengti naudoti plovikliy su chloru, nes chloras
gali reaguoti su Saldomaja medziaga ir dél to gali prasidéti variniy vamzdyny korozija. Jtariant nuotékj, visos
atviros liepsnos turi bati pasalintos / uZgesintos. Jei nustatomas Saldomosios medzZiagos nuotékis, dél kurio
reikia lituoti, visa Saldomoji medziaga turi bti iSkrauta iS sistemos arba izoliuota (uzdarymo voZtuvais) nuo
nuotékio nutolusioje sistemos dalyje. Bedeguonis azotas (OFN) puciamas per sistema tiek pries litavima, tiek
jo metu.

7. Pasalinimas ir iStustinimas

Patekus j Saldomosios medziagos kontlirg remontui atlikti ar bet kokiam kitam tikslui, reikia laikytis jprasty
procediry. Tadiau, atsiZvelgiant j deguma, svarbu laikytis geriausios praktikos. Turi bdti laikomasi Sios
proceddros:

e pasalinkite Saldomajg medziagg;

e iSvalykite kontiirg inertinémis dujomis;

e iStustinkite;

e dar kartg isvalykite inertinémis dujomis;

e atidarykite kontlirg pjaudami ar lituodami.

Saldomoji medZiaga turi biti surenkama j tinkamus surinkimo balionus. Kad jrenginys bity saugus, sistema
reikia ,praplauti“ su OFN. Sj procesa gali tekti pakartoti kelis kartus. Siai uzduociai atlikti negalima naudoti
suspausto oro ar deguonies. Praplovimas atliekamas pertraukiant vakuuma sistemoje su OFN ir toliau pildant,
kol pasiekiamas darbinis slégis, tada isleidziama j atmosfera ir galiausiai vél sudaromas vakuumas. Sis
procesas kartojamas tol, kol sistemoje nelieka Saldomosios medziagos. Paskutinj kartg jleidus OFN, sistemg
reikia i$leisti, kol pasiekiamas atmosferinis slégis, kad blty galima atlikti darba. Si operacija yra gyvybiskai
svarbi norint atlikti litavimo darbus vamzdyne. Jsitikinkite, kad vakuuminio siurblio isSleidimo anga néra arti
jokiy uzdegimo Saltiniy ir yra veikianti ventiliacija.

8. Pakrovimo procediiros

Be jprasty pakrovimo procediry, reikia laikytis Siy reikalavimy.

—  Jsitikinkite, kad naudojant pakrovimo jranga neuZter$iamos skirtingos $aldomosios medZiagos. Zarnos ar
vamzdeliai turi bati kuo trumpesni, kad juose blty kuo maziau Saldomosios medziagos.

— Balionus reikia laikyti vertikaliai.

—  Pries pakraudami j sistemg Saldomajg medZiagg jsitikinkite, kad Saldymo sistema yra jzeminta.

— Paziymékite sistemg, kai baigsite krauti (jei dar nepazyméta).

— Buakite labai atsargis, kad neperpildytuméte Saldymo sistemos.

Pries iS naujo pakraudami sistemg atlikite sléginj bandymg su OFN. Baigus pakrovimg, bet pries pradedant

eksploatuoti, reikia iSbandyti sistemos sandaruma. Pries paliekant darbo vietg reikia atlikti tolesnj nuotékio

bandyma.

9. Eksploatavimo nutraukimas

Pries atlikdamas Sig procediirg specialistas turi bati gerai susipaZines su jranga ir visomis jos detalémis.
Rekomenduojama saugiai iSkrauti visas Saldomasias medziagas. Pries atliekant uzduotj reikia paimti alyvos ir
Saldomosios medZiagos méginius, jei pries pakartotinj pasalintos Saldomosios medziagos naudojima reikéty
atlikti analize. Pries pradedant uzduot;j reikia pasirlpinti elektros energijos tiekimu.

a) SusipaZinkite su jranga ir jos veikimu.

b) Elektriskai izoliuokite sistema.

c) Pries ketindami atlikti procedirg jsitikinkite, kad:
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e prireikus tvarkyti Saldomosios medZiagos balionus, mechaniné jranga yra prieinama;

® visos asmeninés apsaugos priemonés yra prieinamos ir tinkamai naudojamos;

e iSkrovimo procesg visada prizilri kompetentingas asmuo;

e iSkrovimo jranga ir balionai atitinka atitinkamus standartus.

d) Jeijmanoma, iSpumpuokite Saldymo sistema.

e) Jei vakuumo sudaryti nejmanoma, padarykite kolektoriy, kad Saldomajg medziagg buty galima pasalinti is
jvairiy sistemos daliy.

f)  Prie$ iskraudami jsitikinkite, kad balionas yra ant svarstykliy.

g) Paleiskite iSkrovimo prietaisg ir dirbkite pagal gamintojo instrukcijas.

h) Neperpildykite baliony. (Ne daugiau nei 80 % tirio skyscio).

i) Net laikinai nevirsykite maksimalaus darbinio baliono slégio.

j) Kai balionai tinkamai uZpildyti, o procesas — baigtas, jsitikinkite, kad balionai ir jranga yra nedelsiant
pasalinami is darbo vietos ir visi jrangos uzdarymo voZtuvai yra uzdaryti.

k) ISkrautos Saldomosios medziagos negalima pilti j kitg Saldymo sistemg, nebent ji baty isvalyta ir
patikrinta.

10. Zenklinimas etiketémis

Jranga turi bati paZenklinta nurodant, kad buvo nutraukta jos eksploatacija ir pasalinta Saldomoji medziaga.
Etiketéje turi bti nurodyta data ir ji turi bati pasirasyta. Jsitikinkite, kad ant jrangos yra etiketés, nurodancios,
kad jrangoje yra degios Saldomosios medziagos.

11. ISkrovimas

Pasalinant Saldomajg medZiagg i$ sistemos, siekiant atlikti technine priezilra ar nutraukti eksploatavima,
rekomenduojama saugiai pasalinti visas Saldomagsias medZiagas. Perkeldami Saldomgsias medziagas j balionus
jsitikinkite, kad naudojami tik tinkami Saldomosios medZiagos surinkimo balionai. Jsitikinkite, kad turite
pakankamai baliony, kad baty galima juose laikyti visg sistemoje esancig medziaga. Visi naudojami balionai
yra skirti iSkrautai Saldomajai medziagai ir pazenklinti tos Saldomosios medziagos etiketémis (t. y. specialis
balionai, skirti iSkrautai Saldomajai medZziagai). Balionuose turi bati gerai veikiantys apsauginiai voztuvai ir
atitinkami uzdarymo voZtuvai. Tusti surinkimo balionai yra iStustinami ir, jei jmanoma, atSaldomi pries j juos
supilant Saldomajg medziaga. I1Skrovimo jranga turi gerai veikti, Salia turi bati jai skirtos instrukcijos ir ji turi
bati tinkama degioms Saldomosioms medziagoms iskrauti. Be to, reikia turési gerai veikiantj sukalibruoty
svarstykliy komplektg. Zarnos turi bati su sandariomis atjungiamomis jungtimis ir geros biklés. Prie$
naudodami iSkrovimo prietaisg patikrinkite, ar ji tinkamai veikia, ar buvo tinkamai priziGirétas ir ar visi susije
elektriniai komponentai yra sandaris, kad bty iSvengta uZsidegimo nutekéjus Saldomajai medziagai. Jei kyla
abejoniy, kreipkités j gamintojg. ISkrauta Saldomoji medZiaga turi bdti graZinta Saldomosios medziagos
tiekéjui tinkamame surinkimo balione ir turi bdti parengtas atitinkamas atlieky perdavimo rastas.
Nemaisykite Saldomyjy medziagy iSkrovimo jrenginiuose ir ypac balionuose. Jei norite pasalinti kompresorius
ar kompresoriy alyvas, jsitikinkite, kad jie buvo istustinti iki tinkamo lygio, kad jsitikintumeéte, jog tepaluose
neliks degiy Saldomyjy medziagy. IStustinimo procesas atliekamas prie$ graZinant kompresoriy tiekéjams.
Siam procesui pagreitinti naudojamas tik elektrinis kompresoriaus korpuso $ildymas. Alyva i§ sistemos turi
bati iSleidZziama saugiai.

Aptarnaujancio personalo kompetencija

Bendroji

Speciallis mokymai be jprasty Saldymo jrangos taisymo procediry reikalingi tuo atveju, jei dirbama su jranga
su degiomis Saldomosiomis medziagomis.

Daugelyje saliy Siuos mokymus rengia nacionalinés mokymy organizacijos, akredituotos mokyti atitinkamy
nacionaliniy kompetencijos standarty, kurie gali bati nustatyti teisés aktuose.
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Jgyta kompetencija turi blti patvirtinta pazyméjimu.

Mokymai

Mokymai turi apimti toliau iSvardytas temas.

Informacija apie degiy Saldomyjy medzZiagy sprogimo potencialg, siekiant parodyti, kad degios medziagos gali

blti pavojingos, kai tvarkomos be priezitros.

Informacija apie galimus uzdegimo S3altinius, ypac tuos, kurie néra akivaizdis, pvz., Ziebtuvélius, Sviesos

jungiklius, dulkiy siurblius, elektrinius Sildytuvus.

Informacija apie jvairias saugos sgvokas:

nevédinamas — prietaiso sauga nepriklauso nuo korpuso védinimo. Prietaiso iSjungimas ar korpuso atidarymas

neturi didelés jtakos saugumui. Nepaisant to, gali bati, kad nutekéjusi Saldomoji medZiaga kaupsis gaubto

viduje ir, atidarius gaubtg, pateks j degig atmosferg;

védinamas gaubtas — prietaiso sauga priklauso nuo korpuso védinimo. Prietaiso iSjungimas ar gaubto

atidarymas turi didele jtakg saugumui. Pries tai reikia pasirtpinti pakankamu védinimu;

védinama patalpa — prietaiso sauga priklauso nuo patalpos védinimo. Prietaiso iSjungimas ar korpuso

atidarymas neturi didelés jtakos saugumui. Remonto metu patalpos ventiliacija neturi bati iSjungta.

Informacija apie sandariy komponenty ir sandariy gaubty sgvoka pagal IEC 60079-15:2010.

Informacija apie teisingai atliekamas darbo proceddras:

a) Perdavimas eksploatuoti

o Jsitikinkite, kad grindy ploto pakanka Saldomajai medziagai pakrauti arba kad ventiliacijos zarna tinkamai
sumontuota.

® PrieS pakraudami Saldomajg medziagg prijunkite vamzdzius ir atlikite nuotékio testa.

e PrieS pradédami naudoti patikrinkite saugos jranga.

b) Techniné prieziira

e NeSiojama jranga turi bdti remontuojama lauke arba dirbtuvése, specialiai jrengtose jrenginiams su
degiomis Saldomosiomis medZiagomis aptarnauti.

e Remonto vietoje uztikrinkite pakankama védinima.

e Turékite omenyje, kad jrangos veikimas gali sutrikti dél Saldomosios medZiagos netekimo ir yra galimas
Saldomosios medZiagos nuotékis.

e |Skraukite kondensatorius taip, kad nekilty kibirkStys. Standartinés kondensatoriaus gnybty trumpojo
jungimo procediiros metu paprastai kyla kibirkstys.

e Tiksliai surinkite sandarius gaubtus. Jei sandarikliai nusidévéje, pakeiskite juos.

e Prie$ pradédami naudoti patikrinkite saugos jranga.

¢) Remontas

e NeSiojama jranga turi bdti remontuojama lauke arba dirbtuvése, specialiai jrengtose jrenginiams su
degiomis Saldomosiomis medZiagomis aptarnauti.

e Remonto vietoje uztikrinkite pakankamga védinima.

e Turékite omenyje, kad jrangos veikimas gali sutrikti dél Saldomosios medZiagos netekimo ir yra galimas
Saldomosios medZiagos nuotékis.

e |Skraukite kondensatorius taip, kad nekilty kibirkstys.

e Kai reikia lituoti, atlikite Sias procediiras tinkama tvarka:

— iSkraukite Saldomaja medzZiagg. Jei nacionaliniuose jstatymuose nereikalaujama iSkrauti, isleiskite
Saldomajg medziagg lauk. Pasirlpinkite, kad iSleista Saldomoji medziaga nekelty pavojaus. Abejojant,
vienas asmuo turéty stebéti iSleidimo anga. Pasirlpinkite, kad iSleista Saldomoji medZiaga nebepatekty
atgal j pastatg;

— iStustinkite Saldomosios medZiagos kontdrg;

— 5 min. valykite Saldomosios medziagos kontiirg azotu;

— dar kartg istustinkite;

— nuimkite norimas pakeisti dalis pjaudami be liepsnos;

— litavimo metu iSvalykite litavimo vietg azotu;

—  Pries pakraudami Saldomajg medziagg atlikite nuotékio tests.
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Tiksliai surinkite sandarius gaubtus. Jei sandarikliai nusidévéje, pakeiskite juos.

Pries pradédami naudoti patikrinkite saugos jranga.

Eksploatavimo nutraukimas

Jei nutraukus jrangos eksploatavimg nukencia saugumas, Saldomoji medziaga turi bati iSkraunama pries
nutraukiant eksploatavima.

Uztikrinkite pakankama védinima jrangos buvimo vietoje.

Turékite omenyje, kad jrangos veikimas gali sutrikti dél Saldomosios medziagos netekimo ir yra galimas
Saldomosios medziagos nuotékis.

ISkraukite kondensatorius taip, kad nekilty kibirkstys.

ISkraukite Saldomajag medZiagya. Jei nacionaliniuose jstatymuose nereikalaujama isSkrauti, iSleiskite
Saldomajg medziagg lauk. Pasirlpinkite, kad iSleista Saldomoji medziaga nekelty pavojaus. Abejojant,
vienas asmuo turéty stebéti iSleidimo angg. Pasirtpinkite, kad iSleista Saldomoji medziaga nebepatekty
atgal j pastata.

IStustinkite Saldomosios medziagos kontira.

5 min. valykite Saldomosios medziagos kontiirg azotu.

Dar kartg iStustinkite.

Pildykite azotu iki atmosferinio slégio.

Ant jrangos pritvirtinkite etikete, kad i$ jos pasalinta Saldomoji medziaga.

Utilizavimas

UZztikrinkite pakankama védinima darbo vietoje.

ISkraukite Saldomajg medZiagy. Jei nacionaliniuose jstatymuose nereikalaujama iskrauti, iSleiskite
Saldomgja medziagg lauk. PasirGpinkite, kad isSleista Saldomoji medziaga nekelty pavojaus. Abejojant,
vienas asmuo turéty stebéti iSleidimo anga. Pasirlpinkite, kad isSleista Saldomoji medZiaga nebepatekty
atgal j pastata.

IStustinkite Saldomosios medziagos kontdra.

5 min. valykite Saldomosios medZziagos kontirg azotu.

Dar kartg istustinkite.

Atjunkite kompresoriy ir iSpilkite alyva.

Jrenginiy su degiomis Saldomosiomis medziagomis gabenimas, Zzyméjimas ir sandéliavimas

Jrangos, kurioje yra degiy Saldomuyjy medziagy, gabenimas

Atkreipkite démesj, kad jrangai, kurioje yra degiy dujy, gali bati taikomos papildomos transportavimo
taisyklés. Maksimalus jrangos vienety skaicius arba jrangos konfigiracija, kurig leidziama gabenti kartu, bus
nustatyta galiojanciose gabenimo taisyklése.

Jrangos Zyméjimas Zenklais

Panasiy prietaisy, naudojamy darbo vietoje, Zenklai paprastai reglamentuojami vietos taisyklése. Jose
teikiami minimalGs saugos ir (arba) sveikatos Zenkly, skirty darbo vietoms, Zenklinimo reikalavimai.

Turi bati laikomasi visy batiny Zenkly, o darbdaviai turi uZtikrinti, kad darbuotojai gauty tinkamas ir
pakankamas instrukcijas bei mokymus apie atitinkamy saugos Zenkly reikSmes ir veiksmus, kurie turi bati

atliekami esant Siems Zenklams.

Per daug Zenkly vienoje vietoje neturi sumenkinti jy veiksmingumo.
Naudojamos piktogramos turi biti kuo paprastesnés ir jose turi bti tik esminé informacija.
Jrangos, kurioje naudojamos Saldomosios medziagos, utilizavimas

Zr. nacionalinius teisés aktus.
Jrangos / prietaisy laikymas
Jranga turéty bati laikoma pagal gamintojo instrukcijas.

Supakuotos (neparduotos) jrangos laikymas

Saugojimo pakuotés apsauga turi bati tokia, kad mechaniniai pakuotés pazeidimai nesukelty viduje esancios
jrangos Saldomosios medZziagos nuotékio.

DidZiausias leistinas kartu laikyti jrenginiy skaicius bus nustatytas vietos taisyklése.
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